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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacion:

Convocante:

Unidad de Contratacion:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

486202

Secretaria Nacional de Cultura
(SNC) / Presidencia de la
Republica

Secretaria Nacional de Cultura

através del SICP

Iturbe N° 333 esquina Mariscal
Estigarribia - oficina de la
Direccién de Contrataciones

Iturbe N° 333 esquina Mariscal
Estigarribia

Adjudicacion y Contrato

Sistema de Adjudicacion:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Total

Hasta recepcion definitiva

Jhimmy Urquhart

Nombre de la Licitacion:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

Puesta en Valor de la Catedral
Santa Rosa de Lima - Segunda
Etapa

72000000 - Servicios de
Construccion y Mantenimiento

LPN - Licitacién Publica Nacional

22/09/2026 12:00

29/09/2026 10:00

29/09/2026 10:15

20.0%

Director de Contrataciones

uoccultura@gmail.com
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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacién constituye la informacién proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del proceso
particular, y que sirvan de base para la elaboracion de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacion seran consignados en esta seccion y en el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), los mismos
forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusidn de los documentos de la Convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es responsabilidad del
oferente examinar todos los documentos y la informacién de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de nuevos
emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y especificaciones técnicas con
consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econdémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacion de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas legales vigentes,
conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones de trabajo dignas
y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de uniformes y equipos de proteccion
individual, la bonificacién familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y la aplicacién de condiciones especiales para
quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la remuneracion correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo
indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacién de empleo local y el uso de suministros locales, siempre y
cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado deberd cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado por la
institucion.
. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente gestionados

(identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la modificacién de los procesos de
produccidn, manutencién y mantenimiento de equipos y gestion de las instalaciones, asi como la sustitucion, conservacién, reciclaje o
reutilizacién de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya sea durante el
procedimiento de licitacién o la ejecucién de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios publicos, con el fin
de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.
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. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios comerciales.

. Promover o fomentar politicas, programas o c6digos de conducta orientados a la prevencién de la corrupcién, promocién de la
integridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no. Asimismo, podra promover mecanismos
de monitoreo y evaluacidén de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucidn de un contrato publico provengan de fuentes licitas.
. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro ética y sostenible.
. Garantizar que los fondos derivados de una licitacion no seran utilizados para fines ilicitos.

men nv ri

1. Consultas electronicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracidn sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra solicitarla a la
convocante a través del Sistema de Informacién de las Contrataciones Plblicas (SICP) desde el dia de la publicacidn de la convocatoria o de
sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas deberan ser respondidas por las convocantes y
publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacién no seran consideradas modificaciones a las bases de la
contratacidn. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracion sera considerada parte integrante del documento cuyo contenido aclare.

3.Adendasy prérrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacion u otros aspectos sustanciales del pliego de bases y
condiciones, debera prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacién de consultas, a fin de garantizar los plazos de difusion
minimos establecidos en la reglamentacién de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la convocante debera
analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir consultas relacionadas con lo establecido en
las bases originalmente, la convocante no estara obligada a analizarlas, debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacién de consultas sobre la convocatoria y los pliegos de bases y
condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de realizacion en el SICP.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas conforme a los plazos de
respuesta o emision de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacion de la oferta.

Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segin corresponda por el oferente o por las
personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.
3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la oferta.
4. Lafalta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracidén Jurada, deberd estar firmada en todas sus
paginas.
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Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de fecha tope o la
postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacion de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacién vigente.

Dos 0 mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y deberan designar a
uno de sus integrantes como lider quien suscribira la oferta y los documentos relativos al procedimiento de contratacion. La inscripcion en
el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros del consorcio, constituye requisito previo para la presentacién de
las ofertas, los cuales deberén encontrarse activos en el Registro. Se deberé realizar el procedimiento de activacién del consorcio
directamente a través del Registro de Proveedores.

Para ello deberan presentar una escritura publica de constitucién que relna las caracteristicas previstas en el Decreto reglamentario o un
acuerdo de intencidn de participacidn en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por escritura publica en caso de resultar
adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un mismo lote o item, lo
que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro de otro consorcio.

En todo lo demas deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.

Idiom f

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitird con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su traduccién:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacion de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada por un traductor
publico matriculado en la Republica del Paraguay.

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone suministrar,
utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacidn de la oferta se realice a través del mddulo de oferta electrénica, se considerara que el listado de items forma parte
del formulario de oferta electrdnico, y debera sujetarse en todo lo demas a la reglamentacién vigente.

1. Para la cotizacion el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:
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a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de precios por parte
del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el
formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de
descuentos de ningun tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacién por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios todos los
items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacion por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los items del
lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren
serincorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el precio
unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacidn, el oferente deberd indicar el CPEN respectivo al item ofertado, en
caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del comité de evaluacién.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y segun se detalla a
continuacion:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la RepUblica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso de ser
adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos de la licitacién.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y maximos
deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas, deberan cotizarse los
precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no podra ser diferente a
los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propésito de facilitar a la convocante la comparacién
de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la RepUblica deberan manifestar en su oferta que
los precios que presentan en su propuesta econémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales de comercio internacional en su
modalidad de discriminacion de precios o subsidios.

. ’ 4. .

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicién contraria en la presente cldusula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la ejecucion de las
obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago sean responsables el contratista
y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios cotizados
permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las condiciones de ejecucion de
la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y
especialmente como resultado de:

a. Fendmenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o la
transformacidn de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacién de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerard que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de sus
subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicion de los precios: No aplica.
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l Derechos. Grava otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la RepUblica del Paraguay,
los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite
para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluira igualmente los impuestos, derechos, gravamenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en relacién con la
realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacidn, venta y transporte de suministros y equipos que
vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacion, tanto definitiva como
temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan igualmente el conjunto de impuesto,
derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores, abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude, directamente a
los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuard las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones y las
pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacién vigente.

Cuando la legislacién nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos correspondientes de
las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal caso, la contratante enviara al
contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la Republica del Paraguay vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus proveedores, abastecedores y
subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracion o de suspension no previsto originalmente para los
impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los suministros, materiales y equipos, se efectuara
una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucidn se hara constar en una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal
ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacién en la legislacién fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacidn aplicable quince (15) dias antes del limite para la
presentacién de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendra derecho a un aumento correspondiente del
precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2) meses siguientes a cualquier modificacidn, las
consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la notificacion, el fiscal de obras propondra a la contratante la
redaccion de adendas al contrato en el que se preverd, en cualquier caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la
contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se
aplicard el procedimiento de solucién de diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera:

I - imults

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se debera indicar la manera de distribucion de los mismos:

No Aplica

: le af - ultd

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica
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Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la
oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada en este
apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del mddulo de Oferta Electrdnica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

Ninguna Copia

Mé resentacion f

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccion del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacidn especifica del proceso de contratacién indicado en el SICP; y

4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.

5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacidn de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Ultimo caso, el primer sobre contendra
la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre, contendra la oferta econdmica. En caso de
presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas
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en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacién del médulo de ofertas electrdnicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa vigente y la guia de
ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omisién al momento de la presentacién.

Documen f

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los mismos con la
oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil del Proveedor
que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha constancia reemplazara a los
documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Seré considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los representantes legales.
1.2.0fertas electrdnicas

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica, no se admitira la presentacién de la constancia de perfil del proveedor. El proveedor
debera proceder a la vinculacién de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del Médulo de Ofertas Electronicas,
segln lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e invocar la norma
que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA
INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se
entendera que toda su oferta y documentacion es publica.

Ofertas Alternativas

Se permitird la presentacién de oferta alternativa, segin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones previstas en las bases y
condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas técnicas a los requerimientos de la
licitacién y cuya consideracion estaria sujeta a que dicha alternativa retina mejores condiciones de oportunidad, calidad y costo.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse validas por:

120

dias corridos.
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Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas
establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extension del periodo de validez de la oferta. En caso de
aceptar dicha solicitud, el oferente debera manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia, prorrogar igualmente la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucidn de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En caso de
aceptar la extension solicitada, no se le pedira ni se le permitira modificar su oferta.

3 l' . I l .2 I . .2

1. Instrumentacién y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total de la oferta. El
oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Repuiblica del Paraguay, la que deberd ajustarse a las condiciones
establecidas por la DNCP.

b. Pdliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pdlizas de seguros de caucidn en la Republica del
Paraguay. La pdliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacién sea inferior a los dos mil (2.000) jornales minimos, se admitira
la instrumentacién de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones Juradas con certificacién de firma por
Escribano Publico. La certificacion de firma podra corresponder a la misma fecha del documento certificado o a una fecha posterior,
siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacién y apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrénicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a través del mddulo y
no requeriran certificacion de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser aplicado sobre
el monto maximo total del llamado; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse los valores maximos de cada lote
o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la multiplicacion de los precios unitarios ofertados con las
cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el porcentaje de la citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracion Jurada, debera estar sustancialmente de
acuerdo con el formulario incluido en la Seccidn "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura publica o
del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del gestor y representante
del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucion de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

c. Si no acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean
falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean
requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada, cuando se tenga acreditada una de las
causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera seglin el tipo de garantia que haya sido solicitada.
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El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

150

dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el SICP y por el
plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

ndicion i ranti Mantenimien f

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica

El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de: 60%. La subcontratacion estara supeditada a la autorizacion de la contratante.

El oferente podra indicar junto con la oferta las personas a ser subcontratadas, o, en la etapa contractual previa a la autorizacion por parte de la
contratante. El formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, deberd ser presentado de acuerdo a la etapa en la que se indique la
subcontratacidn, siendo susceptible de evaluacién respecto a las inhabilidades del Art 21 de la Ley N° 7021/22.

. . .’ e .’

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito,
debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucién o modificacidn correspondiente de la oferta debera acompariar dicha
comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar marcados
"RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “RETIRO”, y;

¢) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacién de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el acto de

11/137



apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podré ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de apertura y la expiracién del
periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la
Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere, caso contrario, se
hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrénicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de presentacion y
apertura de ofertas, para ello deberé sujetarse a la reglamentacidn pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus representantes seglin
la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacién de la oferta sea electrénica, el acto de apertura deberd sujetarse a la reglamentacion vigente, en la hora y
fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado conforme
con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el sobre presentado, la UOC procedera
a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la oferta, para constatar si el oferente se encuentra
inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el oferente no inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la
convocante debera dejar constancia en el acta de apertura electronica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacion de RUC en el sobre, no serd abierta sino devuelto al oferente remitente.
La oferta del oferente que no cuente con la identificacién de RUC en el sobre serd abierta y remitida al 6rgano evaluador de la convocante,
para la evaluacion de la oferta o su rechazo, seglin corresponda.

La presente disposicion sera aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que serd abierta la oferta técnica para la verificacion
respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicion no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el mddulo de ofertas electrénicas y a aquellos procedimientos
especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado como condicién de
participacion.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro contenga una autorizacién vélida y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leerdn en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no
se abrira y se devolvera al oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna oferta a menos que la comunicacion de sustitucion
contenga una autorizacién valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a
menos que la comunicacién de modificacion contenga una autorizacion vélida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacion suficiente para
suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacion de una autorizacion escrita del
firmante de la oferta, esta autorizacidn podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada por el representante.

1.6. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omision de la firma por parte de un oferente no
invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundird a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el acto de apertura'y
no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser subsanada en ninguna
oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar debidamente extendida.

2. Comunicacién del acta de apertura.
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2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de los dos (02) dias
habiles de la realizacidn del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion, dentro de los dos
(02) dias habiles de la realizacion del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.

Visita al sitio de eiecucion del

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fecha o periodo de realizacién: 17 de septiembre de 2026.
Lugar: Catedral Santa Rosa de Lima
Hora: 10:00

Procedimiento: El oferente interesado en realizar la visita deberd agendarse indefectiblemente remitiendo un correo electrénico
a uoccultura@gmail.com,a mas tardar hasta las 13:00 hs. del 16 de septiembre. Se deberd indicar datos de Empresa, Nombre del designado,
nro de cédulay nro de celular; de manera a contar con los datos de la persona designada. Cada oferente debera trasladarse por sus propios
medios. La tolerancia para aguardar a los potenciales oferentes sera de 10 minutos.

Nombre y contacto del funcionario responsable de guiar la visita: Ing. Ada Verna o funcionario designado por la DGPC.
La visita no es de caracter obligatoria.

1. Difusidn de la visita

La visita o inspeccion técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de difusion de (02) dos dias
hébiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacion debera difundirse en las bases de la contratacién.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccidn técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el sitio podra declarar
bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacion suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacidn sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante podra establecer la
obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracién jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrara en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacion y funcionarios participantes. Los representantes de los oferentes que asistan a
la visita podran contar con una autorizacién, bastando para ello la presentacion de una nota del oferente. La falta de presentacidon de esta
autorizacidn no impide su participacion en la visita o inspeccidn técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

C la identificacién del sitio de ol

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:

Direccidn: Calle General Diaz e/ Ruta Traschaco (Carlos Antonio Lépez) y Cerro Cora.
Ciudad: Distrito Benjamin Aceval.

Departamento: Presidente Hayes.

Cuenta Corriente Catastral: 30-023-04.
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Estudios de factibilidad

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacidn técnica y econdmica que sirve como base para determinar la viabilidad del
proyecto, la evaluacién de sus beneficios, la estimacién de costos y las necesidades técnicas del mismo.

Fraude v Corruncid

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el
proceso de licitacién o de ejecucién de un contrato. La convocante actuard frente a cualquier hecho o reclamacién que se considere
fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario puiblico, o quien actde en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de
contratacidn, hayan incurrido en précticas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacidn relacionada con
el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(ii) Durante la ejecucién del contrato, se rescindird el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas, a la
Direccidn Nacional de Contrataciones Plblicas, a los efectos de la aplicacién de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacion
penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(ii) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacidn vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendrdn de adoptar conductas orientadas a
que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u
otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes.

. .

nfidenciali informacion

Reserva de informaci6n en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la informacion suministrada es de caracter reservado,
debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de conformidad a lo estipulado en la Ley N°
5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccidn contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones
requeridas. Ningln otro factor, método o criterio sera utilizado.

- ondicién de Participacis

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de intencidn, inscriptos
en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacion, no deberan estar
comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado, establecidas en el articulo 21 de la
Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacion de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices internacionales
constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacidn las capacidades, experiencia y aptitudes de
la sucursal recabadas desde su constitucion, sin admitirse la utilizacion de las cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

1. Deber de Abstencion del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario piblico que participe en el procedimiento de
contratacion debera abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que su actuacion esté comprendida en
alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, deberd comunicar a su superior jerarquico o a la maxima
autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los supuestos legales, detallando la situacién particular. En caso que
corresponda, el superior jerarquico o la maxima autoridad institucional tendra por aceptada la abstencidn apartando al funcionario y, de
ser necesario, designara al sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2. Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de interés respecto a un
funcionario publico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de las etapas de la fase de contratacion
del suministro plblico, y no mediando la abstencién expresa del funcionario, debera apartarlo del asunto particular, detallando la situacién
que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado. Se procedera a la designacion
del sustituto, en los casos que correspondiere.

3 . Actuaciones tras la deteccién de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario publico
comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencidn en alguna de las etapas de la fase de
contratacién del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra subsanar las actuaciones en sede
administrativa o revocarlas, segin corresponda. Debera dejarse constancia por escrito de todo lo actuado y comunicarse a la DNCP. La
DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos hechos que
podrian constituir conflicto de intereses y/o irregularidades en contravencién con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las
atribuciones conferidas en el articulo 132 de la Ley.

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes
en el procedimiento. La convocante debera verificar la “Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada por el oferente al momento de la oferta en
cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de posibles conflictos de intereses, de conformidad al articulo 17 de
la Ley 7021/22. De comprobarse la omisidn, falsedad o inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la Declaracién, la
Convocante analizara si se configura un conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que
correspondan acorde a la etapa del procedimiento de contratacién. Ademds, la Convocante podra resolver la descalificacién de la oferta y/o
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rescision del contrato respectivo.

confidencialidad de la inf .

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No debera darse a conocer informacidn alguna acerca del andlisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas, mientras dure el mismo de
conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las recomendaciones relativas a
la adjudicacién, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacién,
hasta que haya sido dictada la resoluciéon de adjudicacién cuando se trate de un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la
confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emisién del acto administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la
confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econdmicas hasta la emisién de la resolucién de adjudicacion.

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar
con el Estado, segln lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracién forma parte del formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar
propuestay contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacidn de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, el comité de
evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracién jurada de no estar comprendido
en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a
los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de estructura juridica y de beneficiarios finales,
a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones contenidas en
los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION
ORGANIZACIONAL.

4° Sj se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizard acabadamente si tal situacion le impedira contratar
con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, seglin sea el caso.

5° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracién de Personas, debidamente firmado, en el Registro de
Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en
el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los directores, gerentes, socios gerentes, quienes
ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se encuentren dentro de los criterios contemplados en los incisos h), i),
y j) de la Ley 7021/22, ademds la convocante se encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para el cotejo de la
informacion con respecto a los incisos mencionados. La declaracién jurada deberd contar con informacién vigente al momento de la
presentacién de las ofertas y el oferente serd responsable de la actualizacién del documento que obre en el registro de proveedores del
Estado. En caso de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la etapa de
evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el citado Formulario, se procedera al rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el oferente y las
obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificard en fuentes publicas de informacidn de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en los demas
supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el documento aprobado por la DNCP.
En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracion al oferente sobre la vigencia de la informacidn obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacién y que el oferente haya presentado el formulario de personas a subcontratar/subcontratadas
junto con la oferta, el Comité de Evaluacion de Ofertas debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el
subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo
requerir al oferente la informacién que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22,
la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.
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Método de Evaluacid

Basado Unicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La evaluaci6n de ofertas con el criterio basado Gnicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccién de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el Comité de
Evaluacion procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de la composicién del precio ofertado de cada item, rubro o
partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los parametros o rangos establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o servicio, el precio sera
declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El analisis de los precios, con esta metodologia, seré aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso debera
ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.

Para la evaluacién de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al analisis del precio se podra considerar el parametro dispuesto en el presente apartado.

- icién de Preci

La estructura minima del desglose de composicion de los precios, sera de acuerdo a lo establecido en el Formulario de composicion de
precios unitarios anexo al presente pliego.

El oferente debera presentar junto con su oferta el Formulario de composicién de precios unitarios, el cual serd considerado por la
convocante cuando el precio supere los parametros establecidos para los precios referenciales., como asi también podra utilizarse durante
la ejecucidn contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacidn detallada o pardmetros que permitan aclarar
aspectos puntuales de su composicion y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

ertificado de Prod Empleo Nacional - CPS

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicaciéon del margen de preferencia, el oferente debera contar con el Certificado
de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de presentacion de ofertas. La
falta del CPEN no serd motivo de descalificacién de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emision en tiempo y forma
del CPEN declarado por los oferentes. No seré necesaria la presentacién fisica del Certificado de Producto y Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:
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b.1. Provisién de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o produzca los bienes
objeto de la contratacién. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el
consorcio deberd contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el
fabricante. Esta autorizacion podra ser emitida a nombre del consorcio constituido o en formacién, o a nombre de cualquiera de los
integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el término “servicio”
aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitira que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de
preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los documentos
del consorcio (acuerdo de intencién o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que cuenta con el CPEN
sera el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN sera intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros exclusivamente en caso de
productos y bajo autorizacién expresa del titular del certificado, éste podréa ser utilizado por terceros para la presentacidn de ofertas en el
marco de un procedimiento de contratacion, de acuerdo con lo establecido en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacidn, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de contratacion que
se encuentre indicado en la planilla de precios.

No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electronica se considerard que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demas a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
enel SICP.]

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)
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5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacién electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

*

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacidn. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura PUblica de Constitucién, segun el
tipo de sociedad y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccidn
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representary obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Pdblica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades an6nimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacién.
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a. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacién y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura publica, o

IIl. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay debera presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

¢. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representar y obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura piblica) de
constitucién del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucién del consorcio.

ii. Un poderen el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representary obligar al Consorcio, otorgado
por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencidn y de los consorcios seran determinadas por la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
(DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el mddulo de oferta electrdnica, el oferente debera presentar el Formulario de Oferta y la
Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Modulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar en el Formulario de oferta
electrdnica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de conformidad al
Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacidn de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la fecha y hora tope
de presentacion de ofertas. La falta de firma en documentos formales no serd un motivo de descalificacion, salvo que expresamente se
disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisién o disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y
80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacidn respaldatoria expedida
por autoridad competente.
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- - bacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

Esta informacion sera
extraida del Balance
General
correspondiente a los

Documentacién

A . requerida
Requisitos Minimos Oferente Consorcios
Individual

Todas las Cada Socio

Partes Socio Lider

Combinadas

o Coeficiente de Debe Debe Completar el
Liquidez: Activo cumplir cumplir formulario
corriente / Pasivo conel con el "Situacién
Corriente debe ser requisito. requisito. Financiera"y
igual o mayora 1. presentar los
Esta informacidn sera docum'ent'os
extraida del Balance que se indiquen
General en el pliego de
correspondiente a los base§ y
ejercicios fiscales condiciones.
cerrados.2023-2024-
2025
* Coeficiente de Debe Debe Completar el

Solvencia: Pasivo cumplir cumplir formulario
Total / Activo Total conel conel "Situacién
igual o menor a 0,80. requisito. requisito. Financiera"y

presentar los
documentos
que se indiquen
en el pliego de

ejercicios fiscales base%y
cerrados 2023-2024- condiciones.
2025
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¢ Demostrar que posee
0 que tiene acceso a
suficientes activos
liquidos, activos
reales libres de
gravamenes, lineas
de crédito y otros
medios financieros
(independientemente
de cualquier anticipo
estipulado en el
contrato) para
cumplir los requisitos
en materia de flujo de
fondos para la
construccidn exigidos
paraelo los
contratos en caso de
suspension,
reanudacion de
faenas u otros
retrasos en los pagos.
El minimo de activos
liquidos y/o acceso a
créditos libres de
otros compromisos
contractuales del
adjudicatario sera:
50% del monto

total de la oferta.

Las deducciones al flujo de
fondos exigidos por
compromisos derivados de
otros contratos solo se
harén cuando dichos
contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos
liquidos que constituird el
capital operativo, debe ser
el resultado de la diferencia
entre el Activo Corriente
menos el Pasivo

Corriente, a ser verificado
en base al Balance General
del jercicio fiscal 2025.

Puede ser complementado
con lineas de crédito
otorgadas por entidades
financieras.

Debe
cumplir
conel

requisito.

Debe
cumplir con
el requisito

b) para contribuyentes de IRPC /IRE /IRE SIMPLE:
Deberan cumplir el siguiente parametro:

Eficiencia: (Ingreso/Egreso).

Debe
cumplir
por lo
menos
con

el 25% del
requisito
minimo

Debe
cumplir
por lo
menos
con

el 40% del
requisito
minimo

Completar el
formulario
"Situacion
Financiera",y
presentar los
documentos
probatorios
que se indiquen
en el pliego de
basesy
condiciones.

Debera ser igual o mayor que 1, el promedio, de los ejercicios fiscales requeridos (2023, 2024 y 2025).

¢) para contribuyentes de IRP / IRP-RSP:
Deberan cumplir el siguiente pardmetro:

Eficiencia: (Ingreso/Egreso).

Debera ser igual o mayor que 1, el promedio, de los ejercicios fiscales requeridos (2023, 2024 y 2025).

d) para contribuyentes de exclusivamente IVA General
Debera cumplir el siguiente parametro:

Eficiencia: (Ingreso/Egreso).

Debera ser igual o mayor que 1, el promedio de los ejercicios fiscales (2023, 2024 y 2025), cerrados al mes inmediato anterior a la fecha de
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apertura, conforme al calendario perpetuo de la DNIT. Para hallar el promedio de los 3 afios, se calculara el indice de cada afio y luego se
sumaran estos indices y se dividiran entre la cantidad de afios.

EN CASO DE CONSORCIOS: todos los integrantes que lo componen deberan cumplir con los requisitos financieros indicados.

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

a. Autorizacidn para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

b. Indicar y adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir los requisitos de
calificacidn, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de otorgar una linea de crédito al oferente.

c. Balance General y Cuadro de Estado de Resultados de los afios 2023, 2024 y 2025 para contribuyente de IRACIS / IRE RG.

d. Formulario 501 (2023, 2024 y 2025) IRE Simple.

e. Formulario 515 (2023, 2024 y 2025) IRP RSP.

f. Formulario 120 de los ultimos 36 meses, cerrados al mes inmediato anterior a la fecha de apertura, conforme al calendario perpetuo de la
DNIT, para contribuyentes sélo del IVA General.

Experienci Len of

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion req

Oferente Consorcios

Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
o Haber generado, durante los mejores cinco (5) Debe Debe Debe cumplir ~ Debe cumplir ~ Completar los
afios de los Gltimos diez (10) afios, en promedio cumplir cumplir con por lo menos por lo menos Formularios: Experi
un volumen anual de facturacién igual o superior ~ conel elrequisito. ~ conel25%de  conel 40%de  generalen
a50% del monto total de la oferta. requisito. los requisitos los requisitos construccion y Fact
e El promedio del volumen anual de negocios se minim?s ml'nimt.)s anual mec.ii,a en
define como el total de las facturas legales requeridos. requeridos. construccion.

correspondientes a obras en ejecucion o
terminadas por el oferente, dividido el nimero
de (5) afios sefialado en el parrafo precedente.

Observaciones:

- Se podra presentar la cantidad de contratos que fuesen necesarios para acreditar el volumen o monto solicitado siempre que hayan sido
formalizados dentro del periodo

mencionado.

- Para oferentes en consorcio: el lider debera cumplir con al menos el 50% (cincuenta por ciento) de la experiencia requerida,
pudiendo entre los demas miembros del consorcio

cumplir el porcentaje restante.
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La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

o o I

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento D
re

Oferente Consorcios

Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

« Participacién en calidad de contratista, integrante de un consorcioen ~ Debe Debe Debe Debe G
el porcentaje de participacidn, o subcontratista autorizado por la cumplir cumplircon  cumplirpor  cumplirpor  fc
Administracidn Contratante en al menos 3 (tres) contratos, durante conel el requisito. lo menos lo menos "t
los Gltimos (10) afios (2016 - 2025), en obras similares de Puesta en requisito. con el 25% conel €
Valor de inmuebles/sitios de valor patrimonial. delos 40% de los C

o Lasimilitud debe basarse en la escala fisica, la complejidad, los re?“isnos re?”iSitos
métodos o la tecnologia, u otras caracteristicas técnicas, conforme a minimos minimos
lo descrito en la Seccién Descripcién de la Obra. requeridos. requeridos.

o Afin de cumplir este requisito, las obras deberdn estar terminadas en
un 100%, y el desempefio debera haber sido satisfactorio.

El Comité de Evaluacion podra solicitar un Informe a la Direccidn
General de Patrimonio Cultural de manera a acreditar la condicién
patrimonial de los inmuebles presentados como experiencia.

« Contar con experiencia minima para el contrato que antecede uotros ~ Debe Debe Debe G
contratos, ejecutados en el periodo 2016-2025 en las siguientes cumplir cumplir por cumplir por fe
actividades claves: Demostrar trabajos realizados en al menos 4 conel lo menos lo menos "t
(cuatro) de los items enumerados a continuacién: requisito. con el 25% con el 40% =

de los de los Ci
1- Mamposteria de ladrillos vistos. requisitos requisitos "<
2- Revestimiento de ladrillos vistos mlnlm?s mlnlm?s Fi

requeridos. requeridos.

3- Tratamiento de ladrillos vistos con silicona

4- Experiencia en trabajos de carpinteria metélica similares a los del
presente llamado.

5- Estructura de Hormigén Armado
6- Fundaciones profundas (pilotes tipo Strauss)

7-Techos metalicos con chapa termo acustica

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacidn de los presentes criterios:
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Para experiencia General:

1. Copias de contratos con entidades publicas y/o privadas con sus respectivas actas de recepcion definitiva, para demostrar como
minimo el 50% de la oferta presentada.

Para experiencia Especifica:

1. Copias de contratos con entidades publicas y/o privadas con sus respectivas actas de recepcion definitiva, que demuestren el
requisito solicitado. 2. Declaracidn Jurada detallando la experiencia en base a los contratos y actas presentados, segin los siguientes
datos: Entidad/Empresa Contratante, Monto ejecutado, Afio de ejecucion, Datos de los inmuebles patrimoniales intervenidos que
permitan su identificacién (nombre, direccién, ciudad, etc.), declarando de que estd en capacidad de brindar en tiempo y forma los
servicios requeridos.

3. Deberan presentar listado donde se visualice la planilla de obras, con descripcién de rubros y cantidades que demuestren el
cumplimiento de los requisitos especificos (siempre que no estén contenidos en los contratos).

4. El oferente deberd presentar una planilla en la cual se detalle: Nombre de la Obra, direccidn, afio de ejecucién, monto, actividades
claves solicitadas realizadas,

5. Declaracién Jurada declarando de que esta en capacidad de brindar en tiempo y forma los servicios requeridos.

Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la Administracion Contratante
para participar como tal en el contrato

Se debera acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual debera presentar copia
simple y legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la constancia de RUC, patente municipal o
documentos constitutivos, siempre que de la documentacion se desprenda su actividad comercial y la correspondencia al procedimiento objetado.
Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal o los documentos constitutivos, el oferente debera manifestar y justificar
esta condicion en su oferta y presentar otra documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

~apacidad - d l

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos minimos Requisitos de cumplimiento Documentacion
requerida

Oferente Consorcios

individual
Todas las Cada  Socio
partes socio lider
combinadas
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Demostrar que cuenta con personal Debe
debidamente calificado para cumplir
desempefiar los siguientes cargos conel
clave: requisito

1) El oferente debera contar con un
Arquitecto o Ing. Civil (residente de
obra) con 10 afios de experiencia
contados desde la obtencion del
Titulo, comprobable con copia de
Titulo, ademas debera presentar
Curriculum Vitae, copia de cedula de
identidad, Patente al diay Carta de
compromiso laboral en caso de que
la firma resulte adjudicada. Este
profesional debera acompafiar todos
los trabajos a ser ejecutados por la
empresa.

2) Debera contar con la colaboracién
de un profesional arquitecto o
ingeniero civil con no menos de 5
(cinco) afios de experiencia contados
desde la obtencién del titulo con
vasta experiencia en obras
patrimoniales/restauraciones/puesta
en valor de inmuebles de valor
patrimonial (al menos en 3 (tres)
inmuebles). Debera presentar
Curriculum Vitae, copia de cedula de
identidad, Patente al diay Carta de
compromiso laboral en caso de que
la firma resulte adjudicada. Este
profesional debera acompafiar los
trabajos todas las veces que el
Administrador del Contrato lo
requiera.

3) Ademas, debera contar con un
Profesional Especialista en
estructura y construcciones con
titulo de Ingeniero Civil, con al
menos 10 afios de carrera
profesional computados a partir de
la obtencidn del titulo universitario
respectivo. Deberd tener experiencia
especifica demostrada en calculos
estructurales y/o en estudios y
verificaciones de patologias
estructurales en inmuebles
patrimoniales, dentro del periodo
comprendido entre los afios 2016 al
2025. Debera presentar Contratos o
Antecedentes de trabajos, que
demuestren la experiencia: en
calculos estructurales de Hormigdn
Armado y/o de estructuras metalicas
y/o en estudios y verificaciones de
patologias estructurales en edificios
patrimoniales. También debera
presentar Curriculum Vitae, copia de
cedula de identidad, Patente al diay
Carta de compromiso laboral en caso
de que la firma resulte adjudicada.

Debe
cumplir con
el requisito

Completar el
formulario: "Lista
del personal
propuesto para la
obra"
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1. Curriculum Vitae, copia de cedula de identidad, copia de titulo académico, copia de Patente Profesional al dia y carta de compromiso, de
los profesionales propuestos, ademas de la copia de los demds documentos requeridos para acreditar el presente requisito.
2. Declaracién Jurada que cuenta con la organizacion interna e infraestructura adecuada y suficiente, necesaria para la prestacién de los

servicios requeridos en el presente llamado, asi como personal técnico calificado para el efecto.
3. Declaracién Jurada de que todo el personal utilizara uniformes con el distintivo de la empresa, casco y zapatdn de seguridad durante
todo el tiempo de ejecucién de los trabajos, asi como otros equipos de seguridad segn las tareas que esté ejecutando.

i n materi i

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida

Oferente Consorcios

Individual
Todas las Cada Socio Lider
Partes Socio
Combinadas
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o Demostrar que puede disponer oportunamente Debe Deben Debe Debe Completar los

de los equipos esenciales en propiedad o en cumplir cumplir con cumplir cumplir formularios:
alquiler, que a continuacién se indican: conel el requisito. por lo porlo "Lista de
« El oferente debe presentar un listado de las requisito. menos menoscon  Equipos”
maquinarias, equipos y herramientas con que conel: el 40% de
cuenta para la ejecucién de los trabajos (propios 25%delos  los
o alquilados), reservandose el comité de reggisitos ref]u.isitos
evaluacion el solicitar la presentacién del titulo minimos minimos
de propiedad o contrato de arrendamiento de requeridos  requeridos.

dichas maquinas. Los equipos minimos
necesarios presentados por los oferentes no
deberan estar comprometidos en otras obras. El
Oferente debera prever todos los elementos y
equipos de seguridad necesarios para los
diversos trabajos, a fin de proteger de dafios de
cualquier indole a su personal y a los visitantes, y
todo lo que sea de propiedad vecina, que en caso
de ser dafiado debera ser reparado por su cuenta.

Listado minimo de las maquinarias, equipos y
herramientas exigidos

(Indicar cantidad y si son propios o alquilados)

Martillete neumatico

Camioneta pickup

Hormigonera de 0,25 m3

Retroexcavadora

Pala Cargadora de pequefio porte

Andamios Metalicos

Bombas para desagote de zanjas

Camiones volquete 5m3 o mayor

Camié6n de apoyo 1,5 ton o mayor

Equipos de arneses y cuerdas de seguridad
Herramientas menores como carretillas, palas,
barretas, picos, martillos, mazos, corta hierros,
nivelde mano, nivel de manguera

Los equipos minimos necesarios presentados por
los oferentes no deberan estar comprometidos
en otras obras.

1. Declaracidn jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con disponibilidad inmediata
en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revallo fijo en el caso de propietarios de equipos.
3. Autorizacion para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.
4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo permanecerd en la obra

todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (ii) contrato de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada
por el propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o leasing.

- . I :
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Otros criterios para la evaluacion de las ofertas a ser considerados en esta contratacidn seran:

- Constancia de visita técnica o declaracidn jurada de conocer el sitio y contar con la informacién necesaria para ofertar.
- El proponente debera preparar y presentar en porcentaje un cronograma fisico - financiero, indicando montos, correspondiente al
Cronograma de Ejecucién, que debe sefialar los desembolsos porcentuales previstos para cada mesy el acumulado.

Ev ion n multiplici riteri
Se deben establecer los criterios de evaluacién que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la siguiente
informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacidn total de cada criterio de evaluacién especificado en la cldusula anterior serd el siguiente:

No Aplica

Con el objeto de realizar la revision, evaluacidon, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacién podra solicitar a
los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacién, podrd solicitar
aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran consideradas.

No se solicitara, ofrecerd, ni permitira ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la correccién
de errores aritmético.

El comité de evaluacion debera solicitar aclaracion respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la lista de precio,
debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaracion remitiendo el formulario respectivo anexo al Pliego.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacion, el Comité de Evaluacion, requerird que cualquier
disconformidad u omisién que no constituya una desviacidn significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o documentacién que
permita al Comité de Evaluacién realizar la calificacién de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacion emplazara por escrito al oferente a que presente la informacion o documentacidn necesaria, dentro de
un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacién podra reiterar el pedido
cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de igualdad.
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Con la condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la convocante corregira errores aritméticos
de la siguiente manera y notificard al oferente para su aceptacion:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procederd a realizar el
redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en
palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b)
mencionados.

En caso de que existan dos o méas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones
del procedimiento de contratacion, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacion determinara cuél de ellas es
la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacion pertinente.

- riterios de Adiudicacid

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacién de varios
criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”.

La adjudicacion de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacion de los criterios sefialados en los documentos del procedimiento de
contratacion.

En los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique la combinacién de criterios, la evaluacién de las ofertas se llevard a cabo con
base a la metodologia, criterios y pardmetros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que permitan establecer cual es aquella
que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla
sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el oferente estd calificado
para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacion en los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se efectuara por las
cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion, sin que ello implique obligaciéon de la convocante de
requerir la provisién de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos
minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea
ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Almomento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios requeridos, por
razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios
unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacidn.

En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante deba disminuir
cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacion.

La notificacidn del resultado se realizara a través del SICP de manera automética, desde la comunicacién de los documentos en el SICP, a
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los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A efectos de la notificacidn oficial, solo seran
considerados tales correos electrénicos. Dicha notificacidn, al tiempo de la comunicacidn de los documentos en el SICP, comprendera la
Resolucion del resultado y el informe de evaluacion respectivo. La fecha de esta notificacion se considera valida a todos los efectos, siempre
que se cumplan con las formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccién IVy V
del Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada uno de los
oferentes, remitiendo junto a la notificacidn, la copia integra de la resolucidn y del informe de evaluacién y sus anexos, de conformidad al
articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacidn fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la mencién de haberse
acompafiado el informe de evaluacion y la resolucién de adjudicacion correspondientes y con el acuse de recibo. De no contar con este
Gltimo, se considerara que la notificacién fue realizada en la fecha de comunicacién de los documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacidn por correo electrénico, se considerara que el oferente ha sido debidamente notificado
desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacidn, en consecuencia, no se requerira del acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacion suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha copia al
oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberdn ser notificadas a todos los oferentes, segin el procedimiento indicado
precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Audiencia Informativ

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendrd la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante explique los
fundamentos que motivan su decisién respecto al anilisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicion de protestas.

El procedimiento de realizacién de la misma debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Esta seccidon constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el oferente
elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obra es:

ALCANCE Y DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Datos del Inmueble

Direccién: Calle General Diaz e/Ruta Tras-Chaco (Carlos Antonio Lopez) y Cerro Cora.
Ciudad: Distrito Benjamin Aceval.

Departamento: Presidente Hayes.
Cuanta Corriente Catastral N°: 30-023-04

La Catedral Santa Rosa de Lima, asiento de la Didcesis de Benjamin Aceval, de la ciudad de Benjamin Aceval del Departamento de
Presidente Hayes, es un inmueble de valor patrimonial, y como tal, su intervencion arquitectdnica resulta fundamental por diversas razones
que impactan directamente en su funcionalidad, valor cultural y aporte a la comunidad. Actualmente, el edificio carece del confort
necesario para acoger adecuadamente a los fieles y visitantes, lo que limita su uso pleno en actividades litdrgicas y comunitarias. Mejorar
aspectos como la ventilacidn, la acUstica, la iluminacidn, las instalaciones sanitarias y la accesibilidad permitira ofrecer una experiencia mas
digna y adecuada, generando un espacio inclusivo y confortable para todas las personas.

Ademas, la catedral no presenta una imagen estética acorde a la relevancia histdrica y espiritual que representa para la ciudad, por lo que
su puesta en valor arquitectonica permitira realzar su identidad como icono patrimonial. La ampliacién para incorporar una Capilla de
Adoracién perpetua y un Museo no solo enriquecerd su funcién religiosa, sino que también ampliard su papel cultural y social,
convirtiéndola en un centro de encuentro espiritual, educativo y turistico. Esta intervencidn garantizara la conservacion del edificio a largo
plazo y potenciara su impacto como espacio de fe y motor de desarrollo local.

El objetivo principal de esta propuesta arquitectdnica es garantizar la preservacién del bien, su valor simbdlico y religioso, al mismo tiempo
que adecuar su infraestructura a los estandares contemporaneos de accesibilidad, seguridad y confort, garantizando el correcto
funcionamiento de las instalaciones y el bienestar de quienes las utilizan, permitiendo también aumentar la cantidad de feligreses
asistentes a los actos litdrgicos.

La participacion de las autoridades eclesiasticas y de la comunidad en el desarrollo del proyecto permitié la generacidn de espacios que
respondan verdaderamente a las necesidades de la poblacién local.

El Proyecto de la Obra Puesta en Valor de la Catedral Santa Rosa de Lima fue previsto realizar en dos etapas:

Primera Etapa: en ejecucion a la fecha, comprende las obras de la Catedral con Altar, Sector Patrimonial Templo, Capilla de Adoracidn,
Mausoleo, Sacristia, Vestidor, Galerias y Bafios.

Segunda Etapa: objeto del presente llamado, comprende las obras de la Fachada Acceso principal Templo, Secretaria/Santeria, Oficina del
Parroco, Museo, Zona de Pergolado, Bafios, Dep0dsitos y obras exteriores.

Descripcion r
g Unidad
ite Codjgo de Descripcién de Cantidad
Catalogo .
medida
ETAPA 2

TEMPLO: SECTOR FACHADA NUEVO ACCESO PRINCIPAL

Hormig6n armado para muros en celosia en fachadas frente nuevo acceso
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

72131601-9974

72131601-004

72131601-004

72131601-004

72131601-004

72131601-004

72131601-004

72101704-001

72131601-006

72101703-003

72101607-002

72131601-008

72102507-001

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72101703-003

72102905-001

72131601-009

72131601-009

72131601-009

72131601-009

72101903-001

72131601-001

72102201-9998

Replanteo

Pilotes Strauss

Cabezales para pilotes

Dados de Hormigdn

Vigas de fundacion

Pilares

Vigas

Losa

Aislacion horizontal de vigas de fundacién

Muros en celosia en fachada acceso principal nuevo, en altura

Revestimiento vigas y pilares con ladrillos vistos prensados cortados o
ladrillejos simil ladrillo prensado para celosia, en altura (incluye preparacién de
superficie)

Revoque de cielorraso de losas, muritos de mamposteria y vigas de borde de
losas.

Aislacion con membrana asfaltica de 4 mm con aluminio en losa de acceso
principal nuevo (incluye carpeta cementicia)

Tratamiento con silicona y acido muriatico de ladrillos vistos de revestimientos
y muros en celosia

Pintura al latex para exterior de cielorraso de losas, muritos de mampoteriay
vigas de borde de losas.

Pintura sintetica semibrillo de canaletas de bajada de PVC en losa

Limpiezay retoque de pinturas de muros afectados por las obras del muro de
celosia

Muro cimentacion y nivelacion de piedra bruta de 0,4 x 1,00 m x 23,40 m en
Atrio accaso principal/vereda/rampas

Relleno y compactacion en nivelacion atrio

Desmonte con recuperacion de piso adoquin tipo pavers en el atrio (incluye
desmonte de borde de hormigdn premoldeado)

Recolocacidn de pisos adoquin (pavers) y borde de H° desmontados en el atrio,
al finalizar las obras del muro en celosia y su estructura.

Provisién y colocacién Piso de adoquin rectangular tipo Pavers en atrio, gradas
y rampas del sector acceso principal nuevo hasta linea de calle peatonal

Borde de H° pre-moldeado entre vereda/asfalto

Provision y Colocacién de Cruz metalica corporea en chapa para fachada
nueva, incluye pintura automotiva previo antioxido (ver disefio)

Alimentacion eléctrica para luminarias (Ductos y Cableados)

Reflector led luz calida de 150 w color negro (incluye base)

ml

Gl

ml

ml

un

Gl

un

116,80

180,00

10,50

2,50

2,63

18,78

14,52

7,59

55,00

246,00

383,85

124,80

76,61

629,85

124,80

15,00

1,00

10,56

15,80

43,20

43,20

136,80

32,50

1,00

1,00

10,00
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27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72131601-9974

72102602-005

72101607-007

72141510-001

72141510-001

72131601-003

72101703-003

72101703-003

72101607-002

72101703-003

72102507-003

72101607-007

72101607-007

72131601-008

72131601-008

72101601-001

72102602-001

72102602-001

72102601-001

72102602-004

72102602-004

Rejilla antirobo para reflectores con candado incluido
Reflector led luz calida de 50 w color negro (incluye base) en jardines del atrio

Provision y Colocacion de spot dirigibles en color negro en losa acceso
principal con lamparas led de 18 w célida

Provision y Colocacion de cinta Led de luz calida 12v 60 leds para interior,
embutida en perfil de aluminio para cinta led (incluye fuente y componentes)
en muro celosia de fachada frente

TRABAJOS SECTOR PARROQUIAY SECTOR MUSEO

OBRAS SECTOR PARROQUIA (Scretaria/Santeria, Despacho del Parroco y Bafios)
Replanteo y marcacion

Desmonte de ventana blindex y puerta metalica con recuperacion

Desmonte pared de ladrillos huecos (abrir vano)

Demolicién de muro de 0,30

Demolicion de pisos

Cimiento de piedra bruta de 0,80 x 0,60 m (incluye Mano de obra de
excavacion)

Muro de nivelacion de 0,30 m h=0,45m

Muro de elevacién de 0,15 ladrillos comunes

Revestimiento de ladrillos vistos fachada existente

Cerramiento de vano 1 puerta y 2 ventanas c/varillas de refuerzo

Aislacién Horizontal de pared de 0,30

Envarillado pared en aberturas altura antepecho y dintel (2 varillas de 8mm)
Azotada impermeable ladrillos huecos

Revoque interior filtrado

Revoque exterior filtrado con hidréfugo

Mantenimiento de techo metalico existente segiin EETT

Recolocacion de puerta metalica desmontada (incluido mantenimiento y
cambio de cerradura)

Recolocacidn de ventana desmontada, de blindex, de 2 hojas, incluyendo
mantenimiento

Puerta placa de madera con marco metalico hasta 0,80 x 2,10 m

Puerta de vidrio templado 0,80 x 2.10 con freno hidraulico reforzado en
despacho parroco

Ventana de vidrio templado de 8 mm de 0,60x0,40 m, un paiio vidrio fijo y otro
movil en bafios

un

un

un

un

un

m3

ml

ml

un

un

un

un

un

8,00

2,00

10,00

45,00

50,05

2,00

43,66

4,80

40,00

5,21

4,88

32,55

35,30

4,35

10,85

10,00

42,15

99,18

42,15

56,00

1,00

1,00

3,00

1,00

2,00
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52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

2

73

74

75

76

7

78

72131601-009

72131601-009

72131601-009

72101607-005

72131601-009

72102503-001

72152605-001

72101510-007

72131601-011

72101510-007

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-011

72131601-9974

72101601-9999

72141510-001

72141510-001

72141510-001

72141510-001

72141510-001

72131601-003

72101703-003

Contrapiso de cascotes espesor =8 cm

Carpeta alisada para pisos ceramicos y porcelanato

Pisos porcelanato 60 x 60 cm secretaria/santeria y oficina parroco
Zocalo porcelanato

Piso ceramico en bafios

Azulejos piso-pared ceramicos mate en bafios

Cielorraso de placa de yeso carton tipo durlock

INSTALACION SANITARIA SECTOR PARROQUIAY MUSEO

Desaglie cloacal en bafios y quincho para 2 inodoros + 2 lavatorios + 2
lavaderos + 2 desengrasador (incluida la conexidn a cdmara septicay pozo
ciego existente)

Agua corriente fria en bafios y quincho para 2 inodoros + 2 lavatorios + 2
lavaderos (incluye conexién al sistema existente)

Registros cloacales 0,60 x 0,60 m con tapa doble de H* A* (Quincho y Bafios)

Inodoros de losa con cisterna baja con tapa de plastico, conexién cromaday
roseta

Lavatorio de losa con pedestal con conexion cromaday roseta

Griferia de lavatorios (canillas agua fria de pico alto incl. sopapa)

Llave de paso cromada c/campana @ 1/2" en 2 bafios y Quincho

Juego de accesorios metalicos (papelera, jabonera, tohallera tipo aro y percha)
Espejo de 0,40 x 0,60 m en bafios

Lavaderos en mesada quincho, de acero inoxidable segiin EETT

Griferia para lavadero del quincho

OBRAS SECTOR MUSEO (Museo, Depésitos y Exterior)

Replanteo y marcacién

Desmonte sector quincho (techos, estructura, y mesadas) con recuperacion
Demolicién mesada de quincho existente

Demolicién de pisos en patio interior y quincho

Demolicién de muro de en murallas de frente y de patio

Demolicion de cantero

Demolicién de bafios en patio

Cimiento de piedra bruta de 0,80 x 0,60 m (incl. Mano de obra de excavacién)

Pilares de ladrillo comun revocado en muralla con envarillado central 2 varillas
de 8 mm

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

45,15

45,15

40,50

39,90

4,65

22,00

4515

8,00

4,00

2,00

2,00

2,00

2,00

3,00

2,00

2,00

2,00

2,00

54,20

43,70

2,50

102,00

14,70

1,00

6,00

25,49

9,80
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79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

72101703-003

72101703-003

72101703-003

72101703-003

72101607-002

72102507-003

72101607-007

72101607-007

72101607-007

72131601-004

72131601-007

72101903-001

72102508-999

72131601-008

72131601-008

72102601-001

72101903-001

72101903-001

72102602-004

72102602-004

72131601-009

72131601-009

72131601-009

72131601-009

72131601-009

Muro de nivelacion de 0,30 m h=0,45m
Muro de 0,15 ladrillos comunes
Muro de elevacién de 0,15 ladrillos vistos semi-prensados tipo charito

Muros en celosia de ladrillos vistos semiprensados tipo Charito en exterior
fachada

Revestimiento vigas y pilares con ladrillos vistos prensados cortados o
ladrillejos simil ladrillo prensado para celosia, en altura

Aislacion Horizontal de pared de 0,30 (incluye aislacién de muro en celosia)
Envarillado pared altura antepecho y dintel (2 varillas de 8mm)

Envarillado pared altura techo (doble envarillado de 8 mm)

Envarillado en muralla (2 varillas de 8mm)

Hormigdn armado para muros en celosia en exterior fachada (zapatas, vigas de
fundacidn, pilares y vigas)

Techo metalico con Chapa termoacustica tipo sdndwich, sector Museo y
Depositos

Recolocacion y Adaptacion de quincho desmontado segun EETT (incluye
recolocacion mesada metdlica soldada a los pilares, correas y pilares conforme
al nuevo uso, cimentacion pilares, pintura sintetica y antioxido)

Revestimiento y terminacion de Mesada de material del Quincho existente de
0,60 m ancho segun EETT

Revoque interior filtrado
Revoque exterior filtrado con hidréfugo
Puerta placa de madera con marco metalico 0,80 x 2,10 m de Museo a Depdsito

Puerta metalica de chapa lisa 0,80 x 2,10 m c/marco de chapa c/llave cilindro
c/cuadro de 40 x 40 cm de persiana para ventilacién con tela metalica, en
Depdsito Museo e Iglesia

Porton metalico de chapa de 0,90 x 2,10 m altura

Ventana de vidrio templado de 8 mm de 1,00 x 1,10 m, un paiio vidrio fijo y otro
mévil en bafios

Puerta de Vidrio templado 10 mm esmerilado de 1,90 x 2,50 m con 2 hojas
batientes y doble freno hidraulico reforzado acceso a Museo

Contrapiso de cascotes espesor =8 cm
Carpeta alisada para piso porcelanato

Piso de ladrillos semi-prensados tipo "charito" en patio interior, quinchoy
pasillo

Pisos porcelanato 60 x 60 cm en Museo y Depdsito museo

Colocacion de piso calcareo recuperado en deposito iglesia (solo mano de obra
y material para colocacion)

ml

ml

ml

ml

un

un

un

un

un

49,20

168,50

40,00

52,74

94,30

73,00

7,00

45,10

24,00

9,12

50,20

30,00

6,00

140,00

209,00

1,00

2,00

3,00

2,00

1,00

49,72

33,92

102,00
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104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

72131601-009

72131601-009

72152605-001

72101903-001

72101903-001

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-012

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

72131601-001

Zocalo porcelanato

Colocacion de zocalos de piso calcareo recuperado (solo mano de obray
materiales para colocacién)

Cielorraso de placa de yeso carton tipo durlock

PERGOLADO METALICO CON CUBIERTA DE POLICARBONATO

Pergolado metalico de cafios con cubierta de policarbonato incluye pintura

con esmalte sintetico semi-mate y base de antiéxido

Pilares metalicos de cafios reforzados de 4" x 4" altura= 3,00 (incluye el

cimiento con dados de hormigon masa de 0,50 x 0,50 x 0,70 con fuste de H®

Diam. 0,25 h=0,40 m, pintura sintetica y base con antioxido)

PINTURAS SECTOR PARROQUIA, SECTOR MUSEO y EXTERIOR

Tratamiento con silicona y acido muriatico de ladrillos vistos y ladrillejos en

fachadas

Tratamiento con silicona y acido muriatico de ladrillos vistos en celosia
Pintura al latex de paredes exteriores

Pintura al latex de paredes interiores

Pintura con enduido de cielorrasos de placas de yeso

Pintura al sintético semibrillo de puertas de madera y metalicas
Pintura al sintético semibrillo de techo en depositos

Pintura sintetica semibrillo de canaletas de borde y bajadas

Pintura sintetica semibrillo rejas existentes en fachada (patio/vereda)
INSTALACION ELECTRICA, AIRES SPLIT, ARTEFACTOS LUMINICOSY PCI
Instalacion Eléctrica

Provision y Colocacion de llave termomagnetica monofasica en tablero
Provision y Colocacion de llave termomagnética trifasica en tablero
Provision y Colocacion de cafio corrugado pared normal

Provision y tendido de conductor de 4 mm2

Provision y tendido de conductor de 1 mm2

Provision y Colocacion de caja rectangular

Provision y Colocacion de caja redonda

Provision y Colocacion de un punto de encendido de luz

Provision y Colocacion de toma corriente

Provision y Colocacion de tablero secundario

Artefactos de iluminacién

ml

ml

m2

m?2

un

m2

ml

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

32,80

11,60

24,00

28,00

11,00

169,60

52,74

363,35

385,06

65,00

33,60

13,70

40,30

170,43

5,00

15,00

52,00

340,00

650,00

15,00

15,00

15,00

17,00

1,00
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128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72102201-9998

72131601-001

72131601-001

92121702-002

92121702-002

92121702-002

92121702-002

92121702-002

92121702-002

92121702-002

92121702-002

72102304-005

Provision y Colocacion de Panel de embutir Retroiluminado, 6500K - 48W -
595x595x34mm, luz fria, en Oficina del parroco y Secretaria

Provision y Colocacion de Panel de embutir Retroiluminado, 6500K - 48W -
292x292x34mm, luz fria, en Bafio

Provision y Colocacion de tubo led 16W - 6500K - 120 cm Luz fria, con su base,
en depositos y pasillo

Artefacto colgante tipo industrial acrilico de 16" con lampara E40 luz blanca
con cable tipo taller en Quincho

Artefacto Tipo alumbrado publico abierto de aluminio con lampara 250W ECO
y brazo galvanizado de 1" 1/2 por 1,00 m en patio interno

Provision y colocacion de rieles de color blanco para cabezales (spot) de
iluminacién luz calida en Museo (6 rieles de 2 my 2 rieles de 1 m)

Cabezales (Spot) para rieles color blanco - luz calida - Led 20 w

Reflector led luz calida de 100 w color negro (incluye base y rejilla antirrobo)
Muro celosia y Fachada antigua

Reflector led luz calida de 50 w color negro (incluye base y rejilla antirrobo)
jardin de museo

Reflector led luz célida de 50 w color negro

Provision y Colocacion de spots dirigibles en color negro en pergolado con
lamparas led de 18 w calida

Instalacion Aire Acondicionado Split (no incluye aparato aire split)

Instalacion cafierias para aire split 12.000 BTU Oficina, Secretaria y Capilla de
adoracién

Instalacion cafierias para aire split 24.000 BTU Museo
Sistema Prevencién Contra Incendio (PCl)

Sensor detector de Humo/Calor convencional de 4 hilos
Alarma audiovisual

Pulsador manual de alarma.

Cartel luminoso con sefializacion de salida.

Luz de emergencia 60 leds

Extintor ABC de 6kg.

Mano de obra cableado, colocacidn de cafios, conexidn, programacion y
puesta en marcha del sistema Instalacién de PCI

Materiales: cables multifilares, cafios tipo conduit con todos sus accesorios.
Canaletas. tarugos, tornillos, cintasy otros varios para Instalacién PCI

DESAGUE PLUVIAL

Canaletas de borde en chapa N° 24 Desarrollo 40 cm en techo de Sector
Parroquia, Museo y Depdsitos

un

un

un

un

un

ml

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

un

Gl

Gl

ml

5,00

2,00

3,00

2,00

3,00

14,00

22,00

8,00

2,00

8,00

7,00

3,00

1,00

6,00

2,00

2,00

3,00

4,00

2,00

1,00

1,00

15,80
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Canaletas de bajadas externas de cafios de PVC 100 mm en Sector Parroquia,

150 72102304-005 Museo y Depésitos ml 8,50
151 72102304-005 Efi:if,:s de bajadas externas de cafios de PVC 150 mm desague losa Acceso ml 16,00
152 72102304-005 Cafios de desague pluvial de PVC 150 mm enterrados (incluye excavacion) ml 91,80
153 72102304-005 Registros pluviales de 0,60 x 0,60 m con rejilla metalica un 9,00
154 72102304-005 E:?;zisp(:elesc:;ﬁp:zsf_racero galvanizado para desague pluvial de losa en Acceso un 2,00
EMPASTADO Y PISOS EN GUARDAOBRAS/CAMINEROS/VEREDAS
155 72131601-009 Piso de cemento alisado fratachado en guardaobras templo con ancho 0,60 m m?2 25,60
156 72131601-009 Contrapiso de cascotes espesor =8 cm m2 110,00
157 72131601-009 Limpiezay arreglo de pisos de baldosones existentes en camineros y vereda m2 206,20
158 72131601-009 Piso de baldosones de H°A° exterior seglin plano de detalle de pisos m2 110,00
159 72131601-009 Borde de H° pre-moldeado entre vereda/asfalto ml 22,40
160 70111713-002 Empastado general en panesy ajardinado en sectores puntuales segiin EETT m2 816,00
161 72131601-009 Borde de H° pre-moldeado entre vereda/asfalto ml 32,50
162 70111503-002 Desmonte con destronque de arboles (en Fachada nueva y sector Museo) un 6,00
TRABAJOS VARIOS
163 72131601-002 Vallado de obra h=2,00 m conforme a plano m2 127,00
164 82101502-007 Cartel de obra 1,50 m x 3,00 m un 1,00
165 72102601-001 Elementos para exposicion en Museo: vitrinas, pedestales y muros expositores Gl 1,00
166 72101903-001 Basureros para espacios publicos un 4,00
167 72131601-001 \'I/';ar::;:gecli:’zr;r;a con transformador en frente Acceso Principal y columna al 1,00
168 72131601-013 Llimpieza final de obra Gl 1,00

I.- DISPOSICIONES GENERALES

A.- Introduccién

Las obras se contrataran por su MONTO TOTAL, determinado a partir de las cantidades y los precios unitarios que consten en la Planilla de
Cémputo Métrico y Presupuesto.

Se entendera que los precios de la Oferta incorporan todos los costos en que se tengan que incurrir para ejecutar las obras, conforme a las
Especificaciones Técnicas, a los planos y a las normas y principios de ejecucion de general aceptacion, aun cuando dichos costos no
corresponden directamente a los rubros y/o cantidades especificadas en la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto.

La Empresa Contratista tomara a su cargo la provisién de materiales, mano de obra, plantel, equipo y toda otra provisién o trabajo que
directa o indirectamente resulte necesaria para la ejecucion de las Obras, en forma completa con arreglo a su fin.

El contratista tiene la obligacién, una vez concluida la obra, de hacer entrega de todos los planos finales, incluyendo todos los ajustes
realizados en obra, si los hubiere. La presentacién de estos debera realizarse en formato impreso y en copia magnética, incluyendo el
relevamiento fotografico realizado durante el desarrollo de la obra, en forma secuencial (antes, durante y después).

Alcance de la Documentacién

La presente documentacion tiene por objeto definir las Especificaciones Técnicas con que deben realizarse los rubros que consten en la
Planilla de Computo Métrico y Presupuesto. Esta documentacion técnica complementa los planos y sirve de base tanto para la cotizacion de
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los trabajos como para ejecutarlos. Se aclara que la presente documentacion es parte integrante del Contrato y el incumplimiento de
cualquiera de sus indicaciones podra ser causa de Rescisidn del mismo.

Observaciones Generales

a. Se presume de parte el Contratista el conocimiento total de las condiciones de la obra, para lo cual podra solicitar por escrito, en el
tiempo de estudio de su oferta, todas las aclaraciones y visitas al sitio de obras que considere necesarias. La sola presentacion de la
oferta supone que el oferente ha revisado la documentacién y se ha compenetrado de los alcances de su factibilidad formal y
estética.

b) El contratista estara obligado a la proteccion y a la no alteracién del inmueble patrimonio cultural. Caso contrario, el Contratista
estara sujeto a multas y a las penas que imponga el Cédigo Penal por delitos cometidos contra el Patrimonio Cultural de la Nacién. El
Contratista y todo su personal deben tener una visién clara de lo que es un sitio de valor patrimonial, lo que representay el valor que posee.

c) Los planos y las especificaciones técnicas del presente pliego podran ser modificados por la fiscalia de obra durante el transcurso de
ejecucién de la obra, siempre que los mismos no signifiquen para el Contratista una alteracién importante en su cronograma de obras o
planillas de costos.

oL . -
Quedara a cargo del Contratista el Calculo y Disefio Estructural del Hormigdn Armado de la estructura del:

- Sector fachada Acceso Principal

- Muro en celosia Sector Museo y Secretaria

El costo del Calculo y Disefio Estructural estara incluido en su oferta, debiendo presentar los planos y memorias de calculo de las
estructuras de hormigén armado (fundaciones, vigas, pilares y losas) acompafiados por sus respectivas planillas y especificaciones técnicas.

Todos los documentos presentados, deberan estar firmados por un profesional ingeniero calculista, quien debera hacer constar su N° de
matricula o patente que lo habilite para tal efecto, emitido por la institucién competente.

La Fiscalizacion procedera a la verificacion de los documentos, y con la documentacion aprobada y aceptada dara autorizacién para el
inicio de la construccién

B.- Normas y Reglamentos

A continuacidn, se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente documentacién y/o los planos de ejecucion (sanitarios,
eléctricos, etc.) a su cargo: Se remitira a los mismos para la elaboracidn de planos, interpretacion, aclaracién de dudas y/o insuficiencia que
pudiera haber en la presente documentacion técnica.

. Decreto N°14.390/92 Reglamento General Técnico de Higiene, Seguridad y Medicina en el Trabajo del Ministerio de Justicia y Trabajo.
. Instalaciones sanitarias: Normas de materiales y de calculo de instalaciones domiciliarias de ESSAP; y de INTN. NP44 y NP68.
. Instalaciones eléctricas: Normas de la ANDE para baja tensidn N°146-71 y media tension N°62-75.

C.- Organizaci6n de la Obra
o Carteleria de seguridad.

La carteleria de seguridad sera propuesta en el plan de organizacién de obras y plan de seguridad. Se incluiran todas las necesarias como
parte del procedimiento de trabajo, por lo cual no implican costos adicionales. La cantidad y ubicacion debera ser aprobada por la
fiscalizacion.

o Cartel o Letrero de Obra

El Contratista de Obra colocara dentro de los 10 dias siguientes a la firma del contrato un cartel o letrero de Obra a ser ubicado en sitio
definido poa la Fiscalizacion de Obra. Sera ejecutado de 1,50 m x 3,00 m de lona vinilica para carteleria, remachada a un bastidor metalico
de 20 x 40 mm, con refuerzo interno de 20 x 20 mm y montado en parantes metalicos tipo reticulado o estructura de cafio de 80 x 80 mm y
minimo espesor de pared de 1,20 mm.

El disefio para el cartel sera en varios colores y sera proporcionado por la Secretaria Nacional de Cultura.
Responsabilidades
. Fiscal de Obras

La Fiscalizacion de Obra seréa ejercida por un profesional y su equipo especialmente designado por la Secretaria Nacional de Cultura para
la obra en cuestidn. El Fiscal de Obra realizara la coordinacién de las actividades necesarias para asegurar la correcta ejecucion en calidad y
plazo de los trabajos contratados.

. Contratista

Se entiende por Contratista a la empresa que tendra a su cargo la ejecucién de las obras civiles indicadas en los planos, las
especificaciones técnicas y demas documentos solicitados dentro del contrato. La Contratista de las obras civiles se considera como la
principal y en tal sentido es responsable de la seguridad en general de la obra y demas servicios necesarios para que los subcontratistas de
otros rubros puedan ejecutar sus trabajos. La Contratista tiene la responsabilidad de verificar el proyecto y presentar objeciones a los
disefios si las hubiere; estas salvedades se consideraran ya incluidas en su cotizacion.

. Comunicaciones

Para las comunicaciones entre las partes la Contratista proveera un Libro de Obra, con tapa dura con un minimo de 50 hojas en
triplicado con diferentes colores. En este libro se registrard lo tratado en periddicas reuniones de coordinacion a la que asistiran
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obligatoriamente el Fiscal de Obras y el Contratista o su Representante. .
Vallado de obra

El Contratista de Obra tendra la obligacidn de realizar la demarcacion y cierre del perimetro del drea afectada por las obras, a ejecutar con
un vallado provisorio y/o conveniente, cintas de proteccion y/o carteles de sefializacidn, de acuerdo con la Fiscalizacién de Obra. El metraje
en m2 y precio del vallado que serd pagado en dicho concepto corresponde al de la planilla de oferta del oferente. Si fuera necesario
ejecutar mayor cantidad de m2 serd por su cuenta y costo.

Replanteo

El replanteo de verificacidn y/o de las obras a iniciar lo efectuara la Empresa Contratista y serd a su vez verificado por la Fiscalizacién de
Obra antes de dar comienzo a los trabajos.

El Contratista de Obra verificara las medidas de la construccién existente a intervenir antes de proceder al replanteo, debiendo comunicar a
la Direccién de Obras las diferencias existentes en angulos y longitudes si las hubiese, con el fin de que ésta disponga las decisiones a
adoptar.

Muestras de materiales

Serd obligacion del Contratista de Obra la presentacion de muestras de todos los materiales y elementos que se deban incorporar a la obra,
para su aprobacion.

Todos los productos (con excepcidn de arena, ladrillos y piedras) deberdn contar con la identificacién clara de la marca y del pais de
procedencia. Productos que no cumplan con estas caracteristicas podran ser rechazados por la Fiscalizacién de Obra, sin considerar la
calidad de los mismos.

Se establece en este articulo que las muestras deben presentarse por lo menos cinco (5) dias antes de que deban comenzar segin el Plan de
Trabajos la construccidn en taller o fabrica o la provision en obra de elementos correspondientes.

La Fiscalizacién de Obra podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos de las muestras, materiales y elementos
incorporados a las obras ante los organismos estatales o privados, estando los gastos que demanden los mismos, a cargo exclusivo del
Contratista.

La Fiscalizacién de Obra podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la prestacion
de las muestras.

Materiales usados

No se utilizardn materiales que ya han sido utilizados o que pudieran haber perdido sus propiedades de fabricacién, salvo expresa
autorizacion del Fiscal de Obras.

Retiro de Materiales rechazados

Estos seran retirados del recinto de la obra dentro del término de tres dias contados desde la fecha de notificacion del rechazo por parte del
Fiscal de Obras.

Depdsito y Proteccion de Materiales

Previa autorizacion del Fiscal de Obras, el Contratista depositara en sitios adecuados y debidamente protegidos aquellos materiales que
por su naturaleza asi lo requieran. No podra, bajo ningln concepto, depositar en la obra aquellos materiales que no tengan empleo en la
misma o en mayores cantidades que las requeridas por los trabajos contratados, salvo la tolerancia que para materiales susceptibles de
pérdidas o rupturas sean admitidos por el Fiscal de Obras.

Limpieza de la Obra

Se establece que desde el inicio de los trabajos, el Contratista de Obra deberd efectuar la limpieza y preparacion de las areas afectadas por
las obras. La Fiscalizacion de Obra estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas periddicas.

La carga y descarga de materiales se haran a través de un solo acceso al obrador, y en horario adecuado, diurno o nocturnos, considerando
la ubicacion de la obra en pleno microcentro de la ciudad, debiendo el Contratista de Obra arbitrar los medios para mantener las areas de
carga y descarga perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberan ser acopiados en lugares previstos en comun acuerdo con la Fiscalizacién de
Obra.

Obrador

El Contratista dispondra, instalara, operara, mantendrd, y después desmontara un Obrador que cumpla con las condiciones minimas de
confort para reuniones con la fiscalizacion, el Contratista deberd considerar el costo dentro de su oferta comercial.

Infraestructura

La Fiscalizacion de la obra indicara al Contratista de Obras la infraestructura necesaria para ser utilizada como depdsitos de materiales y
herramientas, haciendo uso de las construcciones existentes, y si fuera necesario ampliarlas o adaptarlas para el efecto, los gastos correran
por cuenta del Contratista de Obras, debiendo considerar en su propuesta los costos provenientes de las mismas.

Andamios

La construccidn y/o provisién de los andamios que requiere la obra en ejecucién deberan cefiirse a las leyes y disposiciones que existen al
respecto y corren por cuenta del contratista.

Los andamios serdn de metal o madera. En este Ultimo caso la madera debera ser de buena calidad, sana y sin grietas que perjudiquen su
resistencia.
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Los andamios se construiran sélidamente y debera tener en su forma, dimensiones y enlace de sus elementos integrantes, las condiciones
necesarias para garantizar la seguridad de los operarios e impedir la caida de materiales que puedan producir dafios a terceros o a la
misma obra.

Se prohibe la utilizacion de escaleras atadas, andamios de madera o metal que no redinan las condiciones de seguridad necesarias.
Apuntalamiento

Toda excavacion o demolicidn que represente riesgo de derrumbe, para si misma o para las estructuras o instalaciones existentes, sera
apuntalada y arriostrada para cada caso en que sea necesario a juicio del Contratista o el Fiscal de obra, y el Contratista tendrd el
compromiso de mantener dichos apuntalamientos en perfecto estado de conservacion, debiendo considerar en su propuesta los costos
provenientes de los mismos.

Seguridad de la Obra

El Contratista mantendra durante el transcurso de los trabajos el personal diurno y nocturno encargado de las tareas de control y custodia
de los elementos depositados en la obra, sean éstos de propiedad o no de la Contratista.

Servicios Higiénicos
El Contratista estara encargado y debera considerar el costo dentro de su oferta comercial, de:

a) Arrendar bafios movil tipo cabinas para ducha e inodoro de uso de su personal, en cantidad suficiente, en caso de que sea necesario.
Deberan mantenerse limpios y en buen estado sanitario en todo momento. El Contratista debera considerar el costo dentro de su oferta
comercial.

b) El Contratista estara encargado del mantenimiento, higiene y el perfecto estado de conservacién del espacio de trabajo y de todas las
instalaciones en general durante la ejecucidn de los servicios.

c) El Contratista debera efectuar la limpieza de todo el terreno y la edificacidn existente en la zona a intervenir y/o a utilizar, de los restos de
escombros y/o residuos provenientes de las demoliciones.

d) El Contratista debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza debiendo mantener limpio y libre de residuos de
cualquier naturaleza el sector de las obras, debiendo considerar en su propuesta la limpieza permanente del sitio y el retiro y transporte
del material basura, escombros, etc., proveniente de la misma.

Elementos Obligatorios

El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicion de la Fiscalizacién de Obra, los siguientes elementos, en perfecto
estado de conservacion.

. Una copia del Contrato de Obras, debidamente encuadernado.

. Un juego de todos los planos de la Obra en escala 1:50, debidamente encarpetado.
. Una (1) cinta de acero de veinticinco (25) o treinta (30) metros.

. Un botiquin para primeros auxilios.

. Extintores de Incendio

Ademas el Contratista proveera, en las cantidades que sean suficientes:

. Cascos de seguridad y zapatones o botas de media cafia con suela reforzada para todo el personal asignado a la Obra, de uso
obligatorio exigido a todo el personal.

. Guantes de cuero para manipular varillas de acero.

. Tapabocasy antiparras en cantidad suficiente.

. Arneses de seguridad para el personal que realice tareas con riesgo de caida.

. Andamios metalicos y modulares c/tablones de minimo 2 de espesor

D.-Agua y Energia Eléctrica para la Obra

Fuerza motriz e lluminacion:

Correra por cuenta de la Contratante, la provisién de la fuerza motriz para los equipos e implementos de construccion.

Si se realizaran los trabajos en horas nocturnas, al contratista proveerad el sistema luminico (cables, prolongadores, artefactos de
iluminacién, etc.) que posibilite a su personal el desarrollo de los trabajos. En todos los casos, el contratista deberd someter a la
aprobacidn de la fiscalizacidn, las especificaciones, esquemas, etc., de las instalaciones eléctricas provisorias que se propongan ejecutar.

Energia eléctrica

El consumo de energia eléctrica para la ejecucion de la obra, asi como también para la iluminacién de que trata el inciso anterior, sera
costeado por la Contratante. A cargo del Contratista estara el tendido de las lineas provisorias, si el caso lo requiera, ajustadas a las
exigencias de caracter técnico reglamentario para dichas instalaciones.

Agua para construir

El agua debera ser apta para la ejecucién de la obra. El consumo sera costeado por la Contratante. El agua deberéa ser apta para la ejecucién
de la obra. Tanto en la confeccidén de morteros para albafiileria, revoques, hormigones, etc.

La Contratista debera prever la posible provisién de agua de fuentes distintas, ante el eventual caso de que dicha red proveedora no pueda
realizarlo o de que la provision sea insuficiente. La falta de provision de agua a la Contratista no sera, bajo ningin motivo, causal de atraso

42/137



en el cronograma de ejecucion de la obra. En el caso de no existir agua potable, se sometera a un analisis quimico el agua que se propone
utilizar.

E.- Mano de Obra

El Contratista proveera la mano de obra calificada necesaria para la ejecucion de los trabajos, no cabiendo a la SNC ningin pago o
reembolso especifico de gastos de mano de obra del contratista, bajo ninguna hipétesis.

Si hubiere cambios del personal técnico superior y encargados, el contratista debera presentar de inmediato a la SNC el nombre completo
del personal admitido y dimitido.

El Contratista deberd mantener un responsable técnico en la obra, con el objetivo de asegurar la eficiente coordinacién técnica y
administrativa, exigida por la contratante.

El residente de obra sera 1 (un) profesional ingeniero o arquitecto, con registro profesional actualizado, emitido por el érgano competente,
conforme a las exigencias del P.B.C.

F.- Equipos, Maquinarias y Herramientas.

Es de responsabilidad del Contratista el suministro, carga, transporte y descarga, manipuleo, mantenimiento, guarda y proteccién de todos
los equipos, accesorios, herramientas, dispositivos y equipos, necesarios y en cantidad suficiente para la correcta ejecucion de los trabajos,
objeto de esta Especificacion Técnica

G.- Materiales
Cemento

El cemento que se empleara seglin sea el caso es el del Tipo CPII (Compuesto) CPIV (Puzolanico) o el cemento de albafileria (CAB45), que
satisfaga las condiciones de calidad establecidas en la norma del INTN NP-70, sera preferentemente de fabricacién nacional. El cemento de
albafiileria (CAB45) solo podra utilizarse para mamposteria de elevacién. No se permitird el empleo de ningln otro tipo de cemento
diferente a los especificados mas arriba sin la autorizacién escrita de la Fiscalizacién de Obra.

El cemento proveniente del extranjero se utilizara separadamente, debiendo tener el sello de conformidad del INTN para su utilizacion.
Los cementos seran frescos y de primera calidad, y responderan a las normas establecidas.

El almacenamiento del cemento se dispondra en locales cerrados y secos, sobre tablones de madera levantados y aislados del terreno
natural, y quedara constantemente sometido al examen de la Fiscalizacién de Obra, desde su recepcion o ingreso a la obra hasta la
conclusidn de los trabajos en los que el cemento serd empleado. Todo cemento grumoso o cuyo color este alterado, sera rechazado y
debera ser retirado de la obra dentro de las 48 horas de notificada la Empresa Constructora por parte de la Fiscalizacién de Obra.

Calviva
La cal viva o aérea es la especificada en general para la confeccidon de morteros.

Se abastecerd a obra en bolsas y al ingresar a la misma lo sera sin alteraciones por efecto del aire, humedad o calor, y hasta tanto se apague,
se la protegera de estos agentes cuidadosamente, ademas de colocarla en lugares cubiertos, apropiados para estos fines.

La extincién o apagamiento se realizard en la misma obra segun el procedimiento mas conveniente, empleando para esta tarea obreros
expertos que no "quemen" o "aneguen" la cal. Se utilizarad agua dulce y su rendimiento minimo sera de dos litros de pasta por cada
kilogramo de cal viva en terrones que se apague. Los elementos en los cuales se practique la operacién de apagado de la cal comprenderan
una pileta de apagado y un minimo de una alberca para su estacionamiento. Las mismas seran impermeables, con paredes y fondo de
mamposteria y estaran situadas en la vecindad de los obradores donde se bajan los morteros.

La cal apagada dara una pasta fina, blanca y untuosa al tacto. Si las pastas resultaren granulosas, y mientras no se compruebe que esto
fuera el resultado de haber quemado o ahogado la cal, la Fiscalizacién de Obra podra ordenar el cribado de la pasta por tamiz de 900 mallas
por decimetro cuadrado. En ninglin caso se empleara cal apagada antes de su completo enfriamiento. Se considerara que esta en
condiciones de usar la cal transcurrido por lo menos 72 horas del apagado. Por otra parte la cal que se utilizard en la obra se apagara,
cuando menos, con 10 dias de anticipacion.

Cal hidratada

Procederan de fabricas acreditadas y seran de primera calidad. Deberan entrar a la obra en sacos (bolsas de polietileno o de papel del tipo
utilizado usualmente). Los envases vendran provistos del sello de la fabrica de procedencia. Seran de polvo impalpable, que no deje mas de
12% de residuo sobre el tamiz de 900 mallas por centimetro cuadrado. Su peso especifico sera de 2,60 a 2,70 y en cuanto a su fragiie, debera
comenzar dentro de hora y media de hecho el mortero y terminar en las 36 horas sucesivas. Una vez ingresadas las bolsas de cal a la obra
deberan ser depositadas y almacenadas al abrigo de la intemperie y la humedad.

Arena lavada de rio

La arena lavada de rio serd del tipo proveniente del rio Paraguay. El Contratista de la Obra debera presentar, con suficiente anticipacién a
los trabajos pertinentes, muestras de la arena a ser empleada para que ella sea aprobada por la Fiscalizacién de Obra.

Hidréfugos

Se refiere a aquellos productos que deban adicionarse a los morteros para conferirles propiedades hidréfugas. El Contratista de la Obra
presentara previamente a la Fiscalizacion de Obra los catalogos correspondientes para su aprobacidn. Para el uso se seguird estrictamente
lo especificado por el fabricante.

Ladrillos.

Los ladrillos podran ser de fabricacion mecdnica o manual. Seran de arcilla bien cocida, homogénea, duros, sin grietas, de forma y
dimensiones regulares y tendran una resistencia minima a la compresién de 50 Kg. por cm2.
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Los ladrillos podran ser de fabricacién mecanica o manual. Seran de tierra arcillosa bien cocida, homogénea, duros, sin grietas, de forma'y
dimensiones regulares y tendran una resistencia minima a la compresién de 50 Kg. por cm2. Tendran en todos los casos formas
rectangularesy las dimensiones medias determinadas, tendran estructura compacta, estaran uniformemente cocidos, sin vitrificaciones
ni ntcleos calizos, ni otros cuerpos extrafios, deberan ser sonoros al golpe, rechazandose todo material que no retina estas condiciones.

Antes de su colocacién, los ladrillos se deberan mojar, a fin de evitar la debilitacién de la resistencia del mortero por absorcién del agua de
amasado. Los ladrillos, ya sea que se los coloque de plano o bien de canto, asentaran con un enlace nunca mayor que la mitad de su ancho
en todos los sentidos. Las hiladas seran perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazdn, y en absoluto el uso de cascotes o
cuarterones. La trabazdn habra de resultar perfectamente regular, conforme lo que se prescribe. Las llagas deberan corresponderse segin
lineas verticales.

Cascotes de ladrillos

Los cascotes a emplearse para rellenos y/o contrapisos provendran de ladrillos o parte de ellos, debiendo ser bien cocidos, limpios y
angulosos. Su tamafio variard entre 2 a 5 cm aproximadamente. Podran utilizarse cascotes provenientes de demoliciones de
paredes ejecutadas con mortero de cal. A tal efecto debera solicitarse la aprobacion del Fiscal de Obras, el cual rechazara todo cascote que
no relina las condiciones antedichas al principio y/o que contengan restos de cualquier otro material (salitre, suciedad, etc.)

Varillas de acero

Se utilizaran varillas con resistencia caracteristica FYK = 4.200 kg/cm2. (ACERO AP 420 DNS).
Las varillas estaran limpias de escamas de 6xido.

El acero debera llevar las marcas de identificacion relativas a su tipo y a su fabricante
Caracteristicas mecanicas minimas garantizadas por el fabricante:

Limite elastico: fyk >= 4.200 Kg/cm2

Tension de rotura: fs >= 4.620 Kg/cm2

Alargamiento de rotura, en %, sobre base de 5 diametros: >=11%

Relacién fs/fy >=1.10

Alambre p/ ataduras y empalmes de barra

Para este trabajo se empleara alambre cocido (de atar) de 2 mm

Piedra basaltica triturada

En las reparaciones de estructuras de hormigdn se empleara basalto triturado.

Se exigirad que la piedra triturada sea sana, limpia, libre de impurezas y sin exceso de finos. Deberé usarse este material del tamafio
adecuado para cada estructura.

El agregado grueso sera piedra triturada del tipo 4ta. Podra utilizarse otro agregado de granulometria diferente a la especificada, variando
el dosaje de la mezcla de acuerdo a las directivas que en cada caso se fijen.

Piedra bruta
Se podra utilizar piedra basaltica u otras rocas sedimentarias de tipo arenisca que forman parte de las formaciones geoldgicas del pais.
H.- Morteros

Los diferentes tipos de morteros a ser empleados en la obra seran de los tipos indicados mas abajo. No se fabricara mas mortero de cal que
la que pueda usarse en el dia, ni mas mortero de cemento que la que debe usarse dentro de las 2 horas de su preparacién.

Todo mortero de cal que se hubiese secado o que no vuelva a ablandarse en la mezcladora sin afiadir agua, sera desechado. Se desechara
igualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento y de cal hidraulica que haya empezado a fraguar (endurecerse). Las pastas de
argamasa seran mas bien espesas que liquidas.

Las partes que se detallan a continuacién se entienden como medidas en volumen de material seco y suelto, con excepcion de las cales
vivas apagadas que se tomaran al estado de pastas firmes, y del cemento y las cales hidratadas (ambas en bolsas de origen) que se
comprimiran en el envase.

» Cuando se usa cementos CPIl, o CPIV:

Para Contrapisos bajo piso en general (sobre terreno natural o losa)
1/4 parte de cemento portland.

1 parte de cal hidraulica hidratada.

4 partes de arena lavada.

6 partes de cascotes.

1 dosis de hidréfugo por cada 50kg de cemento

Para Mamposteria de nivelacién de ladrillos

1 parte de cemento portland.

2 parte de cal hidraulica hidratada.
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8 partes de arena lavada.

Para Mamposteria de elevacién de ladrillos comunes
1 parte de cemento portland.

2 parte de cal hidrdulica hidratada

10 partes de arena lavada.

Para Mamposteria de elevacion de ladrillos huecos
1 parte de cemento portland.

2 parte de cal hidrdulica hidratada.

8 partes de arena lavada.

Para Mamposteria de elevaci6n de ladrillos de maquina
1 parte de cemento portland.

2 parte de cal hidrdulica hidratada.

6 partes de arena lavada.

Para Revoques Interiores.

1 parte de cemento portland.

4 partes de cal hidraulica hidratada

16 partes de arena lavada.

Para Revoques Exteriores con hidréfugo

1 parte de cemento portland.

4 parte de cal hidraulica hidratada

12 partes de arena lavada.

1 dosis de hidréfugo por cada 50kg de cemento.
Para Revoques de Cielorrasos

1 parte de cemento portland.

4 parte de cal hidraulica hidratada

12 partes de arena lavada.

Para Capas aisladoras de concreto hidr6fugas para revoques impermeables
1 parte de cemento portland.

3 partes de arena lavada.

1 dosis de hidréfugo por cada 50kg de cemento.
Para Carpeta para base de pisos

1 parte de cemento portland.

1/4 parte de cal hidrdulica hidratada

6 partes de arena lavada.

1 dosis de hidréfugo por cada 50kg de cemento.
Para colocacién de pisos ladrillos o calcareos

1 parte de cemento portland.

4 parte cal hidrdulica hidratada

6 partes de arena lavada.

Para enlucidos en cielorrasos a la cal.

1/4 parte de cemento portland.

1 parte cal hidraulica hidratada.

4 partes de arena lavada.

Para carpeta alisada de cemento.

1 parte de cemento portland.

2 1/2 partes de arena lavada.

1 dosis de hidréfugo tipo Statofix o equivalente por cada 50kg de Cemento.
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Para Azotada, Aislacion Horizontal, Aislacion Vertical, Envarillado, Mamposteria Pozo Absorbente.
1 parte de cemento portland.

3 partes de arena lavada.

Para fijacion de Estructuras Metalicas, Reparacion de defectos de Estructura de hormigdn armado (Pilares, Vigas, Losas).
1 parte de cemento portland

3 partes arena lavada.

Para Estructuras de H° A° de Resistencia caracteristica Fck 180Kg/cm2 (vigas de fundacion, vigas cadenas).
Relacién agua-cemento 30litros por cada 50kg.

Tamafio maximo de las piedras trituradas 3/4.

1 parte de cemento portland.

2 partes de arena lavada.

3 partes de piedra triturada IV.

Para Estructuras de H° A° de Resistencia caracteristica Fck 210Kg/cm?2. (zapatas, pilares, vigas, losas)
Relacién agua-cemento 25litros por cada 50 kg.

Tamafio maximo de las piedras trituradas 3/4.

1 parte de cemento portland.

2 partes de arena lavada.

2 partes de piedra triturada IV.

2 partes de piedra triturada V.

Para hormigdn de Regularizacion Resistencia caracteristica Fck 180Kg/cm2.

Relacién agua-cemento 30litros por cada 50kg.

1 parte de cemento

3 partes de arena lavada.

5 partes de piedra triturada IV.

Para Colocacion de Tejas, Contratapay Tapa.

1 parte de cemento portland.

2 partes de cal hidraulica hidratada.

10 partes de arena lavada.

Para Cimiento de Piedra Bruta Colocada (con cal)

1 parte de cemento portland.

2 partes de cal hidratada.

8 partes de arena lavada.

Para Cimiento de Piedra Bruta Colocada (sin cal)

1 parte de cemento portland.

12 partes de arena gorda.

Para Colocacién de Piso ceramico, Azulejos o Porcelanato

Se fijaran con adhesivos especiales Tipo Klaukol, Portokoll o equivalente. Para su colocacién se adoptara el tipo y dosaje indicado por el
fabricante.

. n men fiileria: CAB 4
Para mamposteria de nivelacion

1 parte de cemento

6 partes de arena lavada

I.- Estructura de Hormigdn Armado
Generalidades

Estas Especificaciones Técnicas estableceran las condiciones que deben cumplirse en las etapas de la determinacion del dosaje del
hormigdn, mezclado, transporte, colocacidn, terminacidn y curado, con el fin de asegurar la calidad del mismo y de las estructuras que con
él se construyan. Consigna, ademas, las condiciones de control de calidad, recepcién y medicién del hormigén colocado en obra. El
hormigdn de cemento tipo IV-32 puzolanico o CP Il F-32, que en adelante se denominara Hormigon, estara constituido por una mezcla
homogénea de los siguientes materiales de calidad aprobada: agua, cemento (tipo IV-32 puzolanico o CP Il F-32 compuesto), aditivos,
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aridos finos y aridos gruesos.

La calidad de un determinado Tipo de hormigdn sera uniforme; la dosificacién, el transporte, colocacién, compactacidn, proteccion y
curado deben realizarse de modo que sea posible lograr estructuras compactas, resistentes, impermeables, de aspecto y textura uniformes,
segurasy durables, y en todo conforme a las necesidades del Tipo de estructura y a lo que establecen los planos del disefio estructural.

Responsabilidad del Contratista
El Contratista debera subsanar todas las deficiencias que presentasen las estructuras.

Si la reparacién no permitiese obtener una estructura acorde con los requisitos de estas especificaciones y demds documentos del
Proyecto, el Contratista demolerd la estructura o parte de ella, conforme a las indicaciones de la Fiscalizacién de Obra.

Almacenamiento de los Materiales en la Obra
El Cemento Portland se almacenard en locales que los preserven de la humedad.

El Cemento Portland de distinto Tipo, marca o partida se almacenara por separado y con el orden cronoldgico de llegada. El empleo de los
mismos serd en el mismo orden.

Los aridos deberan ser almacenados y empleados evitando la segregacion de particulas, la contaminacidn de sustancias extrafias y la
mezcla de aridos de distintas granulometrias.

Los ensayos para verificar si los aridos cumplen con las especificaciones de limpieza y granulometria se haran con muestras obtenidas en el
lugar de medicidn, antes de su ingreso a la hormigonera.

Los aditivos se almacenaran evitando su contaminacion, evaporacion y deterioro. Si se encuentran en forma de suspensiones o soluciones
no estables, deberan mantenerse en constante agitacion antes de su colocacién con el objeto de asegurar una distribucién uniforme de los
materiales que los forman.

Caracteristicas y Calidad del Hormigén
Contenido Unitario de Cemento Portland:

Para estructuras expuestas a la intemperie, los contenidos minimos de Cemento Portland del hormigdn, en ninglin caso seran menores a
los que se indican a continuacion:

Estructuras resistentes de H® A° simple: 350 kg/m3
Estructuras corrientes de H® A°: 300 kg/m3
Tamafio Méximo del Arido Grueso

El tamafio maximo nominal del arido grueso no podra ser mayor que: 1/5 de la menor dimension lineal de la seccion del elemento
estructural. 3/4 de la minima separacién libre entre dos barras de armadura.

Maximo Contenido Unitario de Agua Consistencia del Hormigén

El contenido de agua del hormigdn sera el minimo posible que permitirad su adecuada colocacién y compactacidn, perfecto llenado y la
obtenci6n de estructuras compactadas y bien terminadas.

El méaximo contenido de agua libre total para hormigones con contenidos de Cemento Portland menores de 350Kg/m3, no excedera de
185lts/m3.

Para contenidos de Cemento Portland mayores, dicho contenido de agua se incrementara en 10lt/m3, por cada 50kg de Cemento Portland.
Una vez colocado el hormigdn en el encofrado, en ninglin caso se le podra adicionar agua.

La compactacidn se realizara mediante vibraciones internas de alta frecuencia y el asentamiento del hormigén estara comprendido dentro
de los siguientes limites:

En general:2a8cm.
En secciones de dificil colocacién: maximo 10 cm.
Aditivos

Se utilizardn cuando sea necesaria y presente la justificacion del uso a la Fiscalizacion de Obra. Los casos mas usuales para esta obra serian
acelerar el fraguado y resistencia de hormigdn, dar plasticidad al hormigdn, etc.

El Tipo y la dosis seran propuestos por el Contratista, considerando las condiciones ambientales y de temperatura y seran sometidos a la
aprobacion de la Fiscalizacién de Obra. Cuando se van a emplear varios aditivos, previo a la incorporacion al hormigdn deberan
demostrarse que dichos aditivos son compatibles, debiendo cada uno de ellos medirse e ingresar por separado a la hormigonera, diluidos
en el agua de mezclado.

Resistencia Mecanica del Hormigdn

La calidad del hormigdn, desde el punto de vista mecanico, estard definida por el valor de su resistencia caracteristica de rotura a
compresion, Fck, correspondiente a la edad en que aquel deba soportar las tensiones del Proyecto.

Salvo indicacién expresa en otro sentido, dicha edad serd de 28 dias y Fck = 210 Kg/cm2. Para el calculo de la resistencia caracteristica
estimada, se utilizara Fck estimado igual a:

X1+ X2 -X3%0.9X1, donde: X1
Los valores de las resistencias caracteristicas se indicaran en los planos correspondientes.

El clculo de la resistencia caracteristica del hormigdn se realizara sobre la base de ensayos de probetas cilindricas normales de 0,15m de
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diametro y 0,30m de altura moldeada y curada de acuerdo a lo que establecen las normas del INTN.

Resistencia CaracteristicaRequisitos que debe Cumplir el Hormigén en Obra

En obra se controlara sistematicamente la calidad y uniformidad de cada Tipo de hormigdn, mediante ensayos de compresion.
Cada Tipo de hormigdn colocado en obra debera cumplir las siguientes condiciones minimas:

Fckest igual o mayor que la especificada, donde: Fckest resistencia caracteristica del hormigén en obra.

El promedio de los resultados de cuatro (4) ensayos consecutivos cualquiera sera igual o mayor que Fckest. Ningln resultado individual sera
menor a 85% de Fck.

Composicién y Dosificacién del Hormigén

Las proporciones de los materiales componentes de cada Tipo de hormigdn se determinaran previamente durante el tiempo de
movilizacidn, teniendo en cuenta las exigencias establecidas, que determinaran sus caracteristicas y condiciones de calidad.

El dosaje correcto del hormigdn sera aquel que le proporcione:

Consistencia y Trabajabilidad. Resistencia especificada. Maxima proteccidn de las armaduras. Resistencia a la accién agresiva del medio
ambiente al que estard expuesta la estructura. Condiciones necesarias requeridas por las estructuras.

Se realizaran los ensayos necesarios en el tiempo de movilizacidn, para cumplir lo establecido en el inciso anterior empleando muestras
representativas de todos los materiales que se propone usar en la elaboracién del hormigén en obra.

Es responsabilidad del Contratista la preparacion de los hormigones de prueba en el momento oportuno para no atrasar la ejecucion de la
estructura.

Control de la Calidad del Hormigdn durante el Proceso Constructivo.
Controles que debe realizar el Contratista:
El Contratista realizara extraccion de testigos para verificar si la calidad del hormigdn especificada es obtenida en obra.

El Contratista llevara un registro de todos los ensayos realizados, en forma ordenada, con todos los datos de interés, ademas de la
anotacion del lugar preciso de colocacion del hormigdn representado por las muestras.

La Fiscalizacion de Obra podra verificar y controlar la realizacién y los resultados de los ensayos en todo momento.
Calidad y Uniformidad del Hormigdn Juzgada por la Resistencia Mecénica

La calidad del hormigén de obra se juzgara en funcién del valor de la resistencia caracteristica obtenida en los ensayos realizados sobre
probetas moldeadas durante la ejecucion de la estructura. Seran extraidas como minimas, dos (2) muestras de cada elemento principal de
la estructura, (zapatas, vigas de fundacion, pilares, vigas, losas).

Condiciones de Proteccion y Curado del Hormigon de Obra, Juzgados por Ensayos de Resistencia

Si las probetas adicionales a las que se hace referencia, al ser ensayadas a la edad de veintiocho (28) dias o a la edad especificada arrojasen
resistencias menores del 85% de las resistencias obtenidas al ensayar las probetas moldeadas seglin Norma, el Contratista debera adoptar
medidas para mejorar los métodos y procedimientos de proteccion y curado del hormigdn de obra. En caso contrario, la Fiscalizacion de
Obra ordenara la suspensién de las operaciones de hormigonado, por causas imputables al Contratista.

Si las pruebas arrojan resultados satisfactorios, el hormigdn serd aceptado; en caso contrario el Contratista, a su costa, procederd a
demolery reconstruir la zona defectuosa.

Medicién de los Materiales

El Cemento Portland, los aridos y el agua se mediran en volumen y los aditivos liquidos se medirdn en volumen a satisfaccién de la
Fiscalizacién de Obra.

El Cemento Portland, la arena y los aridos gruesos de distinta granulometria, se mediran separadamente. Se determinara con frecuencia el
contenido de humedad de los aridos para dosificar el agua de mezclado.

Cada aditivo se medira separadamente y los recipientes de medicién que deberan ser transparentes y graduados, se mantendran limpios y a
la vista del operador encargado de la medicion.

Las mediciones del agua, Cemento Portland y ridos se haran con un error menor del 1% y menor del 3% para los aditivos. El equipo de
medicién de los materiales, se mantendra en perfecto estado de funcionamiento.

Mezclado del Hormigén

El hormigdn serd mezclado en la hormigonera cuya capacidad de mezclado Util debe ser mayor que el volumen de hormigdn
correspondiente a dos (2) bolsas de Cemento Portland de 50kg. La descarga se hara sin producir segregacion del hormigén. La velocidad del
tambor serd de 14 a 20 r.p.m. El tiempo de mezclado para pastones de 1,5m3 no serd menor de noventa (90) segundos, contados a partir del
momento en que todos los materiales ingresaron a la hormigonera. Para mayores capacidades, el tiempo de mezclado se incrementara en
treinta (30) segundos por cada 750dm3 o fraccién de exceso. El maximo tiempo de mezclado no superara los cinco (5) minutos. Si después
de realizado el mezclado se produjese el fendmeno de "Falso Fraguado" y el re mezclado se hara sin agregar agua. Parte del agua de
mezclado ingresara a la hormigonera, antes que los materiales sélidos. El resto junto con los aditivos y antes de transcurrir 1/3 del tiempo
de mezclado.

Transporte del Hormigén

El transporte del hormigén desde la hormigonera hasta el lugar de su colocacidn en los encofrados se hara con rapidez y sin interrupciones.
Se evitara la segregacién y pérdida de los materiales componentes del hormigén, asegurando el mantenimiento de la calidad especificada.
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Elintervalo de llegada de los pastones consecutivos no excedera de veinte (20) minutos.

Para transportes a corta distancia de mezclas de hasta 0,10m, de asentamiento, podran emplearse equipos desprovistos de agitadores.
Las canaletas seran metalicas o recubiertas de chapas metalicas y tendran pendientes tales que impidan la segregacion del hormigdn.
No se permitira el transporte y conduccién del hormigén por métodos neumaticos.

El transporte del hormigén por bombeo solo serd permitido si el equipo tiene capacidad y caracteristicas adecuadas y no produce
vibraciones perjudiciales al hormigdn recién colocado en obra. La vena del hormigdn sera continua y no segregada.

Maximo Intervalo entre Mezclado y Colocacién

Todo el hormigén debe quedar colocado dentro de los encofrados antes de treinta (30) minutos contados a partir del momento en que el
agua se puso en contacto con el Cemento Portland. Cuando se empleen retardadores de fraguado, los tiempos indicados anteriormente se
modificaran en funcién del tiempo del fraguado inicial del hormigén.

Temperaturas Extremas del Hormigdn en el Momento de su Colocacion

Cuando la temperatura media diaria del lugar de colocacién sea de 5 grados centigrados o menor, la temperatura del hormigon
inmediatamente antes de su colocacién no serad menor de 10 a 25 grados centigrados. En tiempo caluroso no se permitira la colocacién de
hormigones cuyas temperaturas sean mayores a 32 grados centigrados

Colocacion del Hormigon
Preparacidn y Operacién Previa a la Colocacién

La colocacion del hormigdn se iniciara una vez verificadas las medidas, tipos y cantidad de armaduras que fueron definidas en el Proyecto,
por la Fiscalizacién de Obra. El Contratista serd el Unico responsable de la ejecucién de las estructuras de acuerdo a los planos y demas
documentos del Proyecto, asi mismo son de su exclusiva responsabilidad las condiciones de seguridad de los trabajos.

Las superficies de fundacidn y otras que se pondran en contacto con el hormigdn, se encontraran perfectamente consolidadas, limpias,
secas, sin grasas, agentes agresivos o materiales sueltos.

Las superficies porosas seran selladas. Las superficies internas de los encofrados deberan estar limpias, libres de cualquier sustancia
extrafia.

Todo resto de los aceites o sustancias perjudiciales seran eliminados de las superficies de las armaduras y elementos metélicos que
quedaran incorporados al hormigén.

Las superficies internas de los encofrados porosos se humedeceran y luego se cubrirdn con sustancias que faciliten el rapido y limpio
desencofrado de las estructuras. Se evitara el contacto de dicha sustancia con las armaduras. Sobre las superficies de los encofrados no
existiran acumulaciones de agua, ni de otros liquidos.

Disposiciones Generales sobre Colocacion del Hormigén
El Contratista comunicara a la Fiscalizacion de Obra la fecha y hora de la iniciacidn de las tareas de hormigonado para el acompafiamiento.
El hormigdn sera depositado lo mas cerca de su posicién definitiva en los encofrados.

La velocidad de su colocacién sera la minima posible y el trabajo lo deberé hacer personal idéneo. El hormigén de vigas sera colocado en
capas continuas de espesores maximos antes que la capa precedente alcance el tiempo de fraguado inicial.

El hormigdn que haya alcanzado el tiempo de fraguado inicial, y se halle endurecido parcialmente o contaminado con sustancias extrafias,
no sera colocado en obra.

En ningln caso se permitira el agregado de agua para establecer el asentamiento de hormigdn. Para los lugares de dificil colocacion y
compactacién del hormigén o donde haya acumulacién de armaduras, el hormigdn contendra 50kg mas de Cemento Portland por cada
metro clbico, la mezcla tendra exceso de arena, y el tamafio méaximo de arido grueso de 19mm. El asentamiento sera de 0,12m
Inmediatamente después se colocara el hormigdn con las caracteristicas generales especificadas para el elemento estructural.

No podra verterse libremente el hormigén desde alturas mayores de 1,50m; para alturas mayores se usaran embudos y conductos
cilindricos ajustables. El conducto se mantendra lleno de hormigon y el extremo inferior permanecera sumergido en el hormigdn fresco. La
colocaciéon del hormigdn sobre superficies inclinadas se iniciara en el punto mas bajo de éstas. No se realizardn operaciones de
hormigonado con lluvias que puedan perjudicar la calidad del hormigdn. Mientras el hormigdn de una estructura esté en estado plastico, no
podran hormigonarse otros elementos que deban ser sustentados por aquellas.

Compactacion del Hormigon

Después de su colocacién en los encofrados, el hormigdn serd compactado hasta alcanzar la maxima densidad posible sin producir
segregacion.

La compactacion se realizard por vibracién mecanica de alta frecuencia.
El minimo de vibradores y su potencia seran los necesarios para que la compactacion se realice con rapidez y eficiencia.

La vibracién debera quedar terminada en un plazo minimo de quince (15) minutos contados a partir del momento en que el hormigdn se
colocé en los encofrados.

Los elementos vibrantes se dejaran penetrar y se extraeran en posicion vertical; deberan penetrar en la parte superior de la capa colocada
anteriormentey revibrarla.

No podra colocarse hormigdn fresco sobre otro que no ha sido adecuadamente compactado.

El hormigdn no podra ser vibrado ni revibrado después de haber alcanzado el tiempo de fraguado inicial.
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El vibrador sera mantenido en cada lugar de insercion, solo durante el tiempo necesario para producir la compactacion del hormigén.
La vibracidn serd interrumpida tan pronto cese el desprendimiento de las grandes burbujas de aire y aparezca lechada en la superficie.
Se evitaran contactos de los vibradores con el encofrado y los desplazamientos de las armaduras de su posicidn especificada.

Los vibradores de encofrados se usaran solo cuando el uso de la inmersion sea imposible y cuando la resistencia de los encofrados lo
permita. Si durante o después de la ejecucion de las estructuras, los encofrados, cimbras o apuntalamiento sufriesen deformaciones que
modifiquen las dimensiones, niveles o alineaciones de los elementos estructurales, la Fiscalizacion de Obra ordenara al Contratista la
demolicién y reconstruccion de las partes afectadas.

Proteccion del Hormigdn
Para iniciar el hormigonado, debe encontrarse en obra todo el equipo necesario para la proteccién y el curado.

Luego de su colocacién, el hormigén serd protegido contra la lluvia, calor o frio excesivo, vibraciones, sobrecargas en general, contra toda
accién que tiendan a perjudicarlo.

Curado del Hormigdn Disposiciones Generales

El curado se iniciara tan pronto como el endurecimiento de la superficie del hormigdn lo permita. Se establecera un periodo de curado
minimo de siete (7) dias para los hormigones de Cemento, siempre que la temperatura del aire en contacto con el hormigdn se mantenga en
10 grados centigrados o mas. Para hormigones de alta resistencia inicial, el curado sera de cuatro (4) dias. Durante el periodo de curado, los
encofrados no impermeables y las superficies de hormigdn que no estén en contacto con el encofrado se mantendran humedecidos.

Curado por Humedecimiento

El hormigdn se mantendra permanentemente humedecido durante el periodo de curado establecido. El agua se podré aplicar directamente
sobre la superficie del hormigdn o sobre arpillera, tela de algoddn, u otro material capaz de mantener la humedad.

Desencofrados, Reparaciones, Tolerancias de Orden Constructivo de Cimbras y Encofrados Remocién de Cimbras y Encofrados

Se podran remover las cimbras y encofrados cuando la seguridad de la estructura asi lo permita, sin producir dafios a la estructura, evitando
todo impacto o vibraciones.

Se pondra especial cuidado en las juntas en general, liberdndolas de todo resto de encofrado que entorpezca su funcionamiento.

El Contratista y la Fiscalizacién de Obra fijaran el momento de retirar los encofrados y las cimbras. Antes de la remocidn, el Contratista
sometera a consideracion de la Fiscalizacion de Obra la fecha en que se iniciaran las operaciones y programas de trabajos.

Disposiciones Generales

Los elementos estructurales, que al removerse sus encofrados quedasen sometidos a la totalidad de su propia carga y sobrecargas del
calculo, seran tratados con precauciones especiales. No se acumularan cargas sobre las estructuras durante el periodo constructivo o
cuando han sido recién desencofradas. Las sobrecargas del calculo solo seran aplicadas en estructuras que tengan por lo menos treinta (30)
dias de edad.

Plazos minimos para desencofrado

Los plazos minimos que deberan permanecer en sus sitios las distintas piezas de encofrados y sostén son:
Encofrados laterales de vigas y muros: Tres (3) dias

Encofrado de columnas y pilares: Siete (7) dias

Remocidon de todos los puntales de seguridad de losas y vigas: Veintitn (21) dias

Al cumplirse estos plazos y antes del desencofrado se deberan informar previamente a La Fiscalizacidn de Obra.
Reparacion de Defectos Superficiales

Las reparaciones de los defectos superficiales se haran inmediatamente después de desencofrar la estructura, y deberan terminarse dentro
de las siguientes veinticuatro (24) horas.

Defectos Superficiales

Los defectos que debera reparar el Contratista seran:

Defectos ocasionados por segregacion del hormigdn o mala compactacién. Cavidades dejadas por pernos, bulones de encofrados.
Roturas producidas durante el desencofrado u otras causas.

Depresiones superficiales, rebabas, protuberancias, etc., originadas por movimientos de encofrados o por defectos de este. Otros defectos
provocados por diversas causas.

Tolerancias

Las estructuras deberan ejecutarse respetando las posiciones, dimensiones y niveles indicados en los planos y demas documentos del
Proyecto. Los elementos estructurales cuyas dimensiones serdn menores que las que permiten las tolerancias establecidas, seran
rechazados si los ensayos de resistencias y las pruebas de carga directas, hechas posteriormente, no presentasen resultados satisfactorios.

En este caso la estructura sera reforzada o demolida y reconstruida por el Contratista.

Si las dimensiones de los elementos estructurales sean mayores a las que permiten las tolerancias, dicha estructura sera rechazada,
siempre que no sea posible corregirla eliminando el material en exceso.

El Contratista hara los trabajos correspondientes, sin perjudicar el aspecto y la seguridad de la estructura. Los elementos estructurales
ejecutados en lugares o posiciones equivocadas, seran rechazados si perjudican a la estructura, o si interfieren con el funcionamiento de
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otras.
Encofrados

Los mismos tendran las formas, dimensiones y alineaciones necesarias para moldear las estructuras, de modo a que las mismas tengan las
dimensiones y formas indicadas en los planos. Su construccion sera esmerada. Seran resistentes, rigidos y suficientemente estancos como
para evitar pérdidas de mortero durante el hormigonado.

Para estructuras cuyas superficies quedaran expuestas a la vista, los encofrados de madera se construiran con tablas planas, fendlicas o de
otros materiales aprobados por la Fiscalizacién de Obra. Cuando las medidas correctivas no fueran hechas antes de que el hormigonado
alcance el tiempo de fraguado inicial, se suspenderé el hormigonado, y la estructura que resulte perjudicada por dicho motivo, sera
demolida por el Contratista.

HORMIGON DE REGULARIZACION

Luego de terminada la excavacién y una vez llegada a la cota de fundacién se procederd a la colocacién del hormigén de limpieza o
regularizacion; que debera ser del tipo Fck=180kg/cm?2.

Este debera ser de un espesor de 0,05m sobre el cual irdn colocadas las armaduras de las zapatas y vigas de fundacidn, asi como se indica
en los planos. Se utilizaran cuando sea necesario y se presente la justificacion del uso a la Fiscalizacién de Obra. Los casos mas usuales para
esta obra serian acelerar el fraguado y resistencia de Hormigdn, dar plasticidad al hormigén, etc.

VARILLAS DE ACERO

Se utilizardn Unicamente varillas de acero de dureza natural de resistencia caracteristica igual o superior a 4.200Kg/cm2 (Fyk=4.200
Kg/cm2).

Las armaduras utilizadas deberan ser barras corrugadas de acero de alta resistencia, las cuales presentaran homogeneidad en cuanto a sus
caracteristicas geométricas y no deberan tener fisuras ni estar atacadas por corrosion, no estaran descascaradas ni tendran burbujas. Las
varillas deben tener una longitud méxima de 12,00m. Las armaduras deberan estar exentas de suciedad, barro, pintura, aceite o cualquier
otra sustancia extrafia que afecte la buenay total adherencia con el hormigén.

Todas las varillas deberan venir a la obra embaladas por didmetros, indicando claramente la marca y la caracteristica de clasificacion del
acero al que pertenecen.

La Fiscalizacion de Obra rechazara las varillas que no llenen los requisitos de estas Especificaciones.
J.- CARPINTERIA METALICA - HERRERIA
Generalidades

Todos los materiales empleados en la construccion de la carpinteria y estructura metalica deben estar de acuerdo con la Norma ASTM
A36/36M Estandar Specification for Carbon Structural Steel. Las especificaciones de materiales se encuentran en los planos del Proyecto,
complementandose las mismas, con las cldusulas de la presente seccién. Todos los materiales a emplear serdn nuevos, de primera calidad
y de perfecta conformacion, dentro de las tolerancias prescritas. Sus dimensiones responderan a las indicaciones de planos. Todas las
soldaduras deben estar de acuerdo con las Normas AWS D1.1 2.004 Structural Welding Code Steel.

El Contratista debera presentar a la Fiscalizacion antes de iniciar el servicio, para su aprobacion, los siguientes documentos:
Procedimiento de soldadura a ser utilizado. Calificacién de los soldadores.
Plan de inspeccién y ensayos.

Los procedimientos de soldaduras, calificacion de soldadores, y plan de inspeccion de ensayo deberan estar de acuerdo a la Norma AWS
D1.12.004 Structural Welding Code Steel.

Alcance

En la presente seccidn se establecen especificaciones relativas a carpinteria metalica y herreria en general, las cuales quedan a cargo y
costo del Contratista, salvo expresa indicacién en contrario.

El Contratista debera presentar a la Fiscalizacion de Obra una muestra de cada tipo de estructura que se empleara en la obra, a los efectos
de su control y verificacion. Toda modificacion al disefio original debera contar con la aprobacion escrita de la Fiscalizacion de Obra. Debera
ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando resistencia y rigidez de todos los elementos. Debera revisar, ajustando cuando
confeccione los planos de taller, los detalles, sistemas de cierre, burletes, empaquetaduras y sellos, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad el buen funcionamiento y la adecuada hermeticidad de los elementos.

Todas las piezas que presenten defectos de funcionamiento, falta de escuadra, medidas incorrectas, o que no cumplan con lo especificado
en los planos de detalles seran rechazadas, asi como aquellas que estuvieren mal colocadas con respecto al plomo y nivel
correspondientes. La correccién de estos desperfectos y los cambios necesarios seran asumidos por el Contratista a sus expensas.

Generalidades de Ejecucién
Cafios y perfiles: Las estructuras de cafios y perfiles de acero, seran las que resulten de los planos de Proyecto.

Agujeros: En los sitios en que deban alojarse cabezas de tornillos, sobre chapa de acero, deberan perfilarse los bordes por fresado. Para ello
se utilizaran exclusivamente mechas especiales de fresado, cuidando escrupulosamente el centrado y profundidad correctos del trabado.

Soldaduras: No se permitiran soldaduras autdgenas, a tope, ni costura por puntos. Deben utilizarse exclusivamente soldaduras de arco
eléctrico continuo, con material de aporte de calidad superior a la de la chapa utilizada. Los bordes de las chapas a soldar deberan biselarse
a 45° de un sélo lado, formando soldaduras en V. Entre ambos bordes se dejaran una luz de 1mm a fin de que penetre el material de aporte.
La superficie debera terminarse luego mediante pulido a piedra esmeril y acabado con lima.

La colocacién se hard con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por
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el Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias, asumiendo toda la responsabilidad de las correcciones y/o trabajos que se debieran
realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten. Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador especializado. Sera
obligacion del Contratista pedir cada vez que corresponda la verificacion, por la Fiscalizacién de Obra, de la colocacién exacta de las
carpinterias y de la terminacion del montaje.

Pintura antidxido

Después de la inspeccidn por parte de la Fiscalizacién de Obra, se dara en el taller una mano de pintura antiéxido de color especificado,
formando una capa protectora, homogénea y de buen aspecto. Las partes que deben quedar ocultas llevardn dos manos. Con anterioridad
a la aplicacién de esta pintura, se quitard todo vestigio de oxidacién y se desengrasaran las estructuras con aguarrds mineral u otro
disolvente.

I1.- ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS RUBROS
DEMOLICIONES Y DESMONTES

En todos los casos, la demolicion y/o el desmonte se realizara en los sitios indicados en los planos y/o por la Fiscalia de Obras, en forma
manual, con las herramientas adecuadas, cuidando de hacer el menor ruido, vibracién y polvo posible durante la realizacién de los trabajos.
Los apuntalamientos necesarios deben incluirse dentro del precio de oferta del rubro. El Contratista de Obra tendra la obligacion de realizar
si fuera necesario el cierre del drea afectada por las obras a ejecutar, con un vallado provisorio y/o conveniente, o utilizando cintas
sefializacién y seguridad de acuerdo con la Fiscalizacién de Obra, por su cuenta y costo.

Se demoleran y/o desmontaran los muros, techos, revoques, pisos u otros rubros cuidando de no afectar las superficies de los sectores que
permanecen sin demoler. Dependiendo del rubro afectado la demolicién se hara con o sin recuperaciéon de material: en caso de ser sin
recuperacion del material, todo material suelto y mezcla con la que estaba asentada el material, escombros y/o sobrantes sean retirados de
la Obra dentro de las 48 horas siguientes a su produccién, sin que por ello tenga derecho a pagos adicionales, salvo los casos indicados en
las ordenes de servicio. En caso de ser con recuperacion, todas las piezas que sean desmontadas serdn almacenadas ordenadamente para
su posterior recolocacion o almacenamiento, en un lugar determinado indicado por el Fiscal de Obras, para evitar los efectos negativos que
puedan causar los agentes atmosféricos o el uso o dafio por los trabajadores.

En caso de humedad del revoque, se procedera a la demolicién de todas las superficies afectadas por la humedad, sacando las partes
flojas, para luego proceder a las reparaciones correspondientes.

El Contratista debera prever para la demolicidn todo lo necesario, y tomar las precauciones, tales como, ejecutar apuntalamientos, utilizar
herramientas adecuadas, personal capacitado y equipado, a fin de trabajar con seguridad. En caso de verificarse falta de criterio de los
personales de la contratista en estas actividades, estos seran removidos sin discusion con los fiscales y reemplazados por personal idéneo
para las mismas.

MOVIMIENTO DE SUELO, RELLENO, COMPACTACION Y EXCAVACION DE TIERRA
¢ Movimiento de suelo. relleno y compactacién de tierra in situ

El relleno se hara por capas sucesivas de tierra, de no mas de 0,20 m de espesor con adecuado riego y adecuadamente apisonados
utilizando maquinas idéneas para este trabajo, compactador mecanico tipo sapito o planchas compactadoras con un peso minimo de 50kg
generando asi una resistencia minima de 1kg/cm2. El material de relleno no debera contener raices, basuras o cualquier material organico
que por descomposicidén pueda ocasionar asentamiento del terreno.

¢ Excavacion de tierra para cimiento/fundacién, con acarreo de material

La excavacion para el cimiento se realizard por medios manuales. En el caso que, por la naturaleza del terreno, sea necesario el
entubamiento de las zanjas, el Contratista estard obligado a hacerlo por su cuenta. El Contratista tomara todas las precauciones necesarias
para evitar que penetren aguas en las zanjas de las fundaciones, para lo cual cubrird debidamente las zanjas con material o elementos
adecuados y las rodeara con taludes de tierra para evitar ese perjuicio.

En caso de que las aguas penetren en las zanjas, el Contratista estara obligado a efectuar las excavaciones necesarias hasta llegar a la
profundidad que, a juicio de la Fiscalizacién de Obra, el terreno no haya sufrido los efectos del agua. Si al efectuarse las excavaciones se
encontrare que en algln sector las caracteristicas del terreno difieren de las previstas, el Contratista informara a la Fiscalizacion de Obra a
fin de evitar demoras en la determinacién de las modificaciones necesarias.

CIMIENTO DE PIEDRA BRUTA COLOCADA

Se hara con piedra basaltica u otras rocas sedimentarias de tipo arenisca que forman parte de las formaciones geoldgicas del pais, colocada
y trabada con mezcla de dosaje 1:2:8 (cemento, cal arena). El cimiento sera de 0.60 m x 0.60 m x 0,60 m en todos los casos. La mano de obra
de excavacion estard incluida en el precio unitario del rubro y sera ejecutada conforme a la especificacion técnica indicada
precedentemente.

En caso de que esta cimentacién deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno, la Contratista comunicara por escrito este
problema al Fiscal, quien dara la solucidn técnica adecuada.

MAMPOSTERIAS

Los ladrillos se colocaran trabados y deberan estar bien himedos. No se utilizaran medios ladrillos salvo los imprescindibles para la
trabazén). Deberd mantenerse una perfecta horizontalidad y verticalidad y la coincidencia en la correspondencia y alternancia de juntas
verticales.

Los ladrillos podran ser de fabricacion mecanica o manual, seran de arcillas bien cocidas, homogéneos, duros, sin grietas, de formas y
dimensiones regulares, estas caracteristicas se apreciaran por el timbre claro y agudo al ser golpeados. Previamente a su colocacién seran
regados abundantemente con agua hasta su completa saturacion. Los muros que den al sol serdn mantenidos himedos a fin de evitar que
se sequen antes del fraguado del mortero.
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No se permitira el empleo de morteros de mas de un dia a contar de su preparacion, ni de cal en pasta con menos de 72 horas de su
completo apagado.

El asentamiento de los ladrillos se hara a juntas encontradas y haciendo refluir el mortero por todos los lados, poniendo especial cuidado en
la trabazén de los ladrillos en todas las direcciones. El aplomado y la nivelacion de las paredes seran perfectos, debiendo verificarse a cada
cuatro (4) hiladas.

¢ Mamposteria de nivelacion de ladrillos comunes

El mortero a ser utilizado sera de 1:2:8 (cemento, cal y arena). El espesor de los lechos de mortero no serd mayor que 1,5 cm.
* Mamposteria de elevacién de ladrillos comunes

El mortero a ser utilizado sera de 1:4:10 (cemento, cal y arena). El espesor de los lechos de mortero no serd mayor que 1,5 cm.
¢ Mamposteria de elevacién de ladrillos semi - prensados tipo "charito"

El mortero para utilizar sera de 1:4:10 (cemento, cal y arena). El espesor de los lechos de mortero no sera mayor que 1,0 cm. Los ladrillos
seran de color rojo similar a los ladrillos de muros a la vista existentes.

* Revestimiento muros, vigas y pilares con ladrillejos similar a los ladrillos prensados utilizados

Los ladrillejos seran similares a los ladrillos prensados tipo charito utilizados para los muros vistos o en celosia. En el caso de que no se
consigan los mencionados ladrillejos, el revestido se ejecutara con los ladrillos prensados cortados a maquina. El espesor de los lechos de
mortero no serd mayor que 1,0 cm.

¢ Muros en celosia de ladrillos vistos semi-prensados tipo Charito o similar

La disposicion de los ladrillos en celosia se ejecutara segun detalle indicado en planos. El mortero a ser utilizado sera de 1:2:8
(cemento, cal y arena). El espesor de los lechos de mortero no sera mayor que 1,0 cm. En el caso de las celosias de fachadas frente y
lateral y en caso de ser necesario, se realizard la sujecién de los ladrillos al muro y/o vigas situadas contiguos con varillas y
utilizando cemento pre dosificado grouting, incluyendo los costos de los mismos en el rubro de la oferta.

ENVARILLADO SOBRE Y BAJO ABERTURAS

Se colocaran 2 varillas de 8 mm de didametro asentadas con mortero 1:3 cemento:arena colocadas a la altura de los marcos a lo largo de
toda la mamposteria hasta 40 cm a cada lado de la terminacidn de todas las aberturas y sobre los vanos preparados para colocacion de
aberturas. También deberd armarse la parte inferior de las ventanas para evitar fisuras en los esquineros, siguiendo el mismo
procedimiento del envarillado superior.

ENVARILLADO DE REFUERZO ALTURA TECHO DE CHAPAS

Se colocaran dos hiladas de (2) varillas @ 8 mm con mortero 1:3 cemento:arena, por debajo de la estructura metalica de techo para el
apoyo, sujecion y anclaje de estructura de techo.

REVOQUES DE PAREDES, LOSAS, VIGAS Y PILARES

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente, desbastando y limpiando las juntas en el caso de
mamposteria de ladrillos, hasta 1,5cm de profundidad minima y desprendiendo por rasqueteado o abrasidn, las costras de morteros
existentes en las superficies, con desprendimiento de todas las partes no adheridas.

Cuando el paramento a revocar, o destinados a recibir posteriores revestimientos de azulejos o similares, sea de hormigdn simple o
armado, se aplicara sobre el mismo una azotada con mortero 1:3 cemento: arena lavada, suficientemente fluido. Este costo estara incluido
en el rubro revoque interior de paredes o revoque exterior seglin el caso.

Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros a recubrir. Una vez ejecutados los
revoques se los mojara abundantemente, y en forma frecuente, en la medida necesaria, para evitar fisuras.

Donde existan columnas o vigas que interrumpan tabiques o muros de mamposteria se fijara sobre éstos, en toda la longitud y con un ancho
triple al de interrupcidn, tela poliéster tipo Tramafix o similar para evitar las fisuras. Igual procedimiento se seguira para los casos de
cafierias de didmetro mayor de 2", colocadas a menos de 10 cm del filo del paramento a revocar. También se deberan eliminar todas las
rebabas de las juntas, con el fin de evitar protuberancias o restos de mezcla para la terminacidon correcta de los revoques.

Donde deban realizarse fajas, molduras o cualquier otra parte de revoques a revestimientos parciales, se protegera convenientemente la
mamposteria con papel, polietileno u otro medio adecuado, para evitar salpicaduras a los paramentos.

Las canchadas de mortero para la ejecucion de cualquier tipo de revoque, en caso de elaboracion al aire libre, no podran realizarse en lo
posible bajo vegetacion que pueda producir el vuelo hojas y/o de esporas. Para lograr la debida superficie plana sera obligatorio el uso de
tubos rectangulares de acero como reglas. Las aristas de interseccidn de los paramentos entre siy de éstos con los cielorrasos, seran vivas y
rectilineas... Salvo los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5cm. Los
revoques una vez terminados, no deberdn presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o nivel, ni rebabas u otros defectos
cualesquiera. En el caso de revoque a la cal, se lo alisara perfectamente. Si después de esta operacién quedasen rebabas o cualquier otro
defecto, se los hara desaparecer pasando sobre el enlucido un fieltro ligeramente humedecido a fin de obtener una superficie lisa y sin
defecto alguno.

Para ejecutar los revoques se deberd cuidar de proteger con polietileno grueso las aberturas y/o mobiliarios en caso de que existan
«  Azotada de cemento

En el caso de paredes de ladrillos huecos y/o losas, vigas y pilares de H° A°, previo al revoque a ejecutar sera realizado un azotado con
mortero 1:3 cemento: arena.
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® Revoque interior de paredes

Todas las caras de paredes que dan al interior del edificio se revocaran como se especifica en este apartado. En todos los casos se haran 2
capas de revoques: la inferior que se aplicara directamente sobre el muro y luego la segunda de terminacidn. La primera capa se aplicara
con mortero 1:4:16 y la segunda con pasta de cal filtrada y arena tamizada en proporcidn 1:1, en el caso de utilizarse cementos CPIl o CPIV.
Inmediatamente después del fragiie se trabajara con fratas de fieltro para hacerlo mas liso.

* Revoque exterior de paredes

Todas las paredes, pilares y vigas que dan al exterior del edificio, se revocaran como se especifica en este apartado. Se aplicara la primera
capa con dosaje 1:3 cemento: arena con un hidréfugo y una segunda capa de revoque 1:4:12 que contiene hidréfugo, con un espesor no
inferior a 15mm, cuando se usa CPIl y CPIV, respetandose estrictamente las especificaciones generales de superficies planas y buena
terminacion.

+  Revoquealacal

La dosificacion para un revoque de cal puede variar dependiendo del tipo de superficie, el clima y el acabado deseado. El dosaje en general
sera: - para revoques externos Cal hidratada: 1 parte. + Arena: 3 partes + 5% cemento + Agua; - para revoques internos Cal hidratada: 1
parte. + Arena: 4 partes + 5% cemento + Agua. El agua siempre en cantidad suficiente para lograr una consistencia adecuada, pero no
excesiva para evitar que el revoque se vuelva demasiado débil. Se debe utilizar cal hidratada de alta calidad y arena limpia (si estd sucia la
arena debe ser lavada en hormigonera y depositada en local limpio protegido de intemperies)

Se mezcla la cal hidratada, la arena y el cemento en seco, se agrega agua gradualmente hasta lograr la consistencia deseada. Y se revuelve
bien la mezcla hasta que esté homogénea. Se aplica el revoque de cal sobre la superficie preparada, bien limpia, utilizando una llana o una
herramienta adecuada para lograr el acabado deseado.

En el caso de paredes de ladrillos huecos previo al revoque sera realizado un azotado con mortero 1:3 cemanto:arena.
» Revoque de losas, vigas y pilares de hormigon

En este apartado se especifica el revoque a ser aplicado al fondo de losas y a costados y fondos de vigas de hormigén. Previo azotado con
mortero 1:3 se haran dos capas de revoques: la primera con mortero 1:4:16 y luego la segunda con pasta de cal filtrada y arena tamizada en
proporcidn 1:1, cuando se usa CPIl y CPIV. Inmediatamente después del fragiie se trabajara con fratas de fieltro para hacerlo mas liso. Se
tomaran las debidas precauciones para que el plano final revocado resulte perfectamente plano y nivelado

* Revoque peinado

Se lo utiliza para asiento del revestimiento ceramico en muros. Se ejecutara exactamente igual al revoque exterior con hidréfugo, pero con
el acabado tipo peinado

¢ Reparacién de Revoques en Paredes

Los paramentos que deban ser reparados y/o revocados, inicialmente se limpiaran y prepararan esmeradamente, limpiando las juntas y
retirando los desprendimientos de revoques existentes en las superficies no adheridas. El mortero sera similar al existente, y en el caso de
que sea necesario se aplicaran consolidantes para la unién entre las capas existentes y las nuevas.

Las zonas de revoques existentes flojos o en mal estado, serdn reemplazadas por revoques nuevos siguiendo las especificaciones técnicas
Generales y Particulares del rubro revoque similar al existente. Se tendra especial cuidado de que el sector donde se realice el nuevo
revoque quede a igual nivel que el existente y la intervencidn no sea notoria.

* Reparacion de revoques con humedad con revoque hidréfugo

En las zonas de revoques con humedad, los revoques serdn removidos, se dejara respirar, se aplicara 2 manos de pintura con Descal o
similar y se procedera a revocar nuevamente siguiendo las especificaciones técnicas generales y especificas del rubro revoque, con 1:4:12
(cemento cal - arena lavada) + Dosis de Hidréfugo.

FISURAS EN MUROS
+  Reparacion de fisuras en muro (con varillas)

Las paredes con fisuras se repararan con el tradicional método de costura con varillas en forma de z. Se utilizara para el efecto varilla de
diametro de 8 mm y mezcla dosaje 1:3 cemento arena. Se tendra especial cuidado de que el sector donde se realice la costura y el nuevo
revoque quede a igual nivel que el existente y la intervencién no sea notoria.

AISLACIONES
e Aislacién horizontal/vertical de muros

A fin de evitar la penetracidn de la humedad del suelo, se procedera a ejecutar aislaciones en todos los lugares donde sea posible que esta
afecte a las terminaciones. La capa aisladora horizontal serd ejecutada con mortero 1:3 cemento: arena con hidréfugo inorganico, disuelto
en el agua con que debe prepararse la mezcla, en la proporcion indicada por el fabricante. Esta base de capa aisladora fratasada tendra un
espesor minimo de 5 mm y se colocara sin interrupciones para evitar filtraciones y humedad. Sera ejecutada dos (2) hiladas por encima del
nivel de piso terminado cubriendo, ademas, sus dos caras verticales. Una vez fraguada esta capa se aplicaran, uniformemente, dos (2)
manos de asfalto sélido diluido en caliente sin tipo alguno de solvente o emulsidn asfaltica, cubriendo la cara superior y la cara vertical
interior y exterior.

En los lugares donde se deba picar la pared para las cafierias de agua corriente y/o desagiies, una vez colocada la cafieria, se debera macizar
y revocar con hidréfugo para posteriormente pintarse con pintura asféltica
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e Aislacion en losas con membrana asfaltica 4 mm con aluminio

El contratista debera realizar las aislaciones con personal altamente calificado especializado en aislaciones, proveera equipo apropiado,
herramientas y materiales para la realizacién del rubro en las dreas de trabajo.

Se debera seguir los procedimientos indicados a continuacion:
Carpeta de regularizacion

El Contratista debera realizar sobre la losa una carpeta de regularizacién que tendrd como minimo 2cm., de espesor y estara compuesta de
un mortero de mezcla 1:3 (Cemento arena) + Aditivo Potenciador latex tipo sikalatex, sinteplast, o similar, con consumo sugerido por el
fabricante segln el producto. Este aditivo elaborado en base a emulsién de polimeros, incorporado a la mezcla de cemento, mejora la
trabajabilidad, la adherenciay la resistencia del mortero, especialmente en la unién entre mortero fresco y mortero u hormigén endurecido.

La carpeta tendra la pendiente necesaria para el escurrimiento rapido de las aguas a las bocas de desagiie. Antes de proceder a su
ejecucidn se deberd limpiar y eliminar todo material suelto que se encuentre sobre la superficie a tratar. En la unién de los planos verticales
con los horizontales se ejecutara un redondeo tipo cuarta cafia de curva suave con dicho mortero de mezcla para asiento del sistema de
aislacion.

Impermeabilizacién con membrana asféltica de 4 mm con aluminio

Antes de la aplicacidon de la membrana debera ejecutarse la limpieza de toda la superficie, eliminando todo material abrasivo y punzante,
asi como el amuramiento y fijacion de las estructuras o elementos existentes en el lugar de los trabajos, de manera a evitar raspaduras o
dafios de la nueva aislacién como consecuencia de una posterior colocacién. No se admitira la colocacién de la membrana asfaltica en las
esquinas que no estén convenientemente redondeadas. Una vez limpia y lisa la superficie, se procederd a la pintura asfaltica de
imprimacién con un consumo promedio de 0.25lts/m2 de tal forma a garantizar el sellado de todos los poros de la carpeta de regularizacion
y asiento de la membrana. Posteriormente se procedera a la aplicacién de una capa de membrana asféltica de 4 mm. de espesor con alma
de polietileno y terminacidn en polietileno en una cara y aluminio en la cara exterior, aplicada en caliente, colocado con un solape minimo
de 10cm., y una carga asfaltica de 4 Kg./m2.

La aislacién hidréfuga con membrana asfaltica deberd aplicarse sobre la superficie preparada para el efecto, cuidando que la cara exterior
presente uniformidad, evitando la formacidn de bolsas de aire. En todos los casos, los rollos se tenderan desde la zona mas baja conforme
alas indicaciones de la Fiscalizacién de manera que los solapes queden a favor del sentido del escurrimiento natural del agua.

El contratista realizara en coordinacion con la Fiscalizacion la prueba de agua de las diferentes zonas de trabajo para la aprobacién de los
mismos y la liberacion del drea o la prosecucidn de los trabajos siguientes.

¢ Impermeabilizacion de superficies con membrana elastica impermeabilizante y tela geo-textil

La aislacién de las bovedillas existentes sera realizada con pintura del tipo impermeabilizante elastica de base acrilica con tela blanca geo
textil de fibras continuas de poliéster.

Antes de la aplicacion de la aislacion propiamente dicha, deberd ejecutarse la limpieza de toda la superficie, eliminando todo material
abrasivo y punzante, asi como el amuramiento y fijacion de las estructuras o elementos existentes en el lugar de los trabajos, de manera a
evitar raspaduras o dafios de la nueva aislacion como consecuencia de una posterior colocacidn, y las esquinas estaran convenientemente
redondeadas.

Una vez limpia y lisa la superficie, se procedera a la pintura, aplicando el producto en 4 (cuatro) manos consecutivas, dejando secar bien la
anterior. La primera mano se aplicara diluida con agua al 20%. Luego se aplica pura una segunda mano, al tiempo que se coloca la trama de
refuerzo. Posterior y finalmente se colocan puras dos manos cruzadas de la pintura impermeabilizante.

El contratista realizara en coordinacién con la Fiscalizacién la prueba de agua de las diferentes zonas de trabajo para la aprobacidn de los
mismos y la liberacion del drea o la prosecucion de los trabajos siguientes.

¢ Aislacion hidréfuga de babetas y/o canaletas embutidas con membrana asfaltica 4 mm con aluminio o con membrana elastica
impermeabilizante (4 manos) y trama de refuerzo (tela geo-textil) segun lo solicitado en planilla de contrato o por la fiscalizacién de
obra.

En el encuentro de las chapas con los parapetos o construcciones sobre elevadas, se realizara una aislacién hasta cubrir una altura minima
que garantice la aislacion hidréfuga solicitada, la cual variara en los distintos casos segun indique la Fiscalizacidn y se ejecutard siguiendo lo
especificado en las EETT precedentes para el tipo de impermeabilizacién solicitada o existente.

CONTRAPISOS Y CARPETAS
¢ Contrapiso de hormigon de cascotes bajo pisos

Se procedera primeramente a la regularizacion del suelo existente, para dejar perfectamente nivelado, y posteriormente se ejecutara el
contrapiso.

Se utilizara contrapiso de hormigdn de cascotes sobre el suelo existente o sobre la losa de la estructura. El mortero sera del tipo 1/4 parte de
cemento portland + 1 parte de cal hidratada + 4 partes de arena lavada + 6 partes de cascotes + 1 dosis de hidréfugo por cada 50kg de
cemento, serd elaborado con mezcladoras mecénicas e ird perfectamente apisonado y compactado en forma mecanica. La superficie del
contrapiso debera estar, humedecida con agua, alisada y nivelada de tal forma que, para la colocacién del piso no sean necesarios rellenos
con arena, o algln otro material que no sea la mezcla correspondiente para su colocacion.

En caso de que sean necesarias pendientes en los pisos, el contrapiso ya deberd prever tales pendientes. Antes del cargamento se realizaran
fajas de 0.10m, para luego ir llenandolos con hormigdn de cascotes. La superficie del contrapiso terminado debe quedar rugosa para
posteriormente hacer la carpeta alisada, y proceder a enrasarlos con reglas.

e Carpeta para piso ceramico o porcelanato (Alisada de Cemento)
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Sobre el contrapiso se ejecutara una capa de cemento alisada de 15 mm de espesor con mortero 1:1/4:6 cemento-cal-arena, enrasada con
regla metélica. La superficie debe quedar completamente uniforme y con la pendiente adecuada para asegurar el correcto escurrimiento de
las aguas. Antes del fraguado se realizara el alisado de la superficie con un fratacho. Una vez seca la carpeta, y para ello no deberan notarse
manchas de humedad, se aplicaran los pisos ceramicos

.PISOS Y ZOCALOS
* Pisosy Z4calos ceramicos alto transito o porcelanato.

Serén del tipo de alto transito PEI5 o Porcelanato mate (sin brillo) en color a elegir. Las superficies deberan presentar superficies planas
perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas, ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran de color uniforme y sus aristas seran
rectas. Una vez obtenida la aprobacidén de la muestra, el Contratista serd responsable de que todos los elementos remitidos a obra y
colocados sean iguales a la muestra aprobada. Las baldosas se dispondran con juntas de espesor segun indicacién de la Fiscalizacién de
Obra. Se podra proceder al retiro de las mismas, aunque estuvieran colocadas, en el caso de no reunir las caracteristicas necesarias. Se
aplicaran con espatula dentada utilizando pegamento adhesivo para pisos ceramicos (mortero adhesivo en seco y en polvo, con base
cementicia y agregado de arenas, resinas y aditivos especiales), y deberan ser sumergidas en agua durante una hora antes de su colocacién.
Las juntas deberan permanecer abiertas durante dos dias como minimo. Luego se llenaran con material de relleno en pasta, mezcla
cementicia con marmolina, aditivos con colores similares a las baldosas. No se aprobardn morteros o rellenos de cemento y arena. Se
exigira la utilizacion de adhesivos y rellenos de reconocida calidad y aplicacion especifica, seglin sea el material ceramico o porcelanato
Una vez terminados los trabajos de colocacién se procedera a la limpieza del piso.

Los z6calos tendran una altura minima de 8 cm, y seran obtenidos por corte con maquina del material utilizado para el piso.
e Pisos y Z4calos de mosaicos calcareos recuperados

Los pisos de los depdsitos seran de mosaicos calcareos recuperados del desmonte del piso del templo. Seran colocados con sumo
cuidado, evitando todo resalto entre pieza y pieza, pues no se permitira, bajo ninglin concepto que se subsanen las deficiencias de
la mano de obra a expensas de un desgaste no uniforme al efectuar el pulido de los pisos. Estaran dispuestos segun indicaciones de
la Fiscalizacién de Obra. Para el asentamiento de los mosaicos el mortero tendréa un espesor minimo de 2 cm con mezcla de dosaje
1:4:6 (cemento, cal y arena), con juntas perfectamente alineadas bien rellenada con agregado de 6xido de color correspondiente.
Las aristas deben ser vivas y sin defectos. Las juntas deben ser uniformes, rectas y niveladas. Concluidos los trabajos los pisos
deberén presentar una superficie pareja, sin resalto alguno. La terminacién final del piso se realizard limpiando y encerando a
maquina, teniendo en cuenta que antes de proceder a realizarlo se debe retirar todo el polvo que pueda existir.

Los z6calos de las baldosas recuperadas cortadas tendran una altura minima de 8 cm.
e Provision y colocacién de piso de ladrillos semi - prensados tipo "charito" incluyendo compactacién del terreno

El replanteo sera efectuado por el Contratista, y verificado por el Fiscal antes de dar comienzo.

El nivel de pavimento terminado debe ser aproximadamente +10 cm por encima de la superficie del terreno natural. Los ladrillos utilizados
en la pavimentacién han de ser prensados de calidad superior con un espesor minimo de 60mm y no deben presentar eflorescencias
importantes. Los pavimentos de ladrillo se ejecutaran con un aparejo a tizén o segln lo indique la Fiscalizacién.

El mortero utilizado para la colocacién de los ladrillos sera de cemento, cal y arena 1:1:6 cuidando de dar una pendiente conveniente en
direccidn del escurrimiento del agua hacia el césped.

Para el relleno de las juntas entre las piezas del material se utilizard un mortero 1:1/4:3 que facilitara la operacién de aplicarlo con cepillo y
luego se procedera a un riego con agua para reducir el peligro que el mortero manche el pavimento. Se dispondran de juntas de dilatacion
cada 5m en cada direccion.

* Provision y colocacién de piso tipo baldosones de hormigdn

Seran de tamafio similar a los existentes, con un espesor minimo de 3 cm. El mortero utilizado para su colocacién de cemento, cal y arena
1:1:6. Para el relleno de las juntas entre las piezas del material se utilizara un mortero 1:1/4:3 que facilitara la operacion de aplicarlo con
cepillo y luego se procede a un riego con agua para reducir el peligro que el mortero manche el pavimento.

e Limpiezay arreglo de piso tipo baldosones de hormigdn

. Se procedera a la limpieza de superficies sucias de hollin, moho u otros agentes, por medios
manuales (cepillado con cepillo de cerdas plasticas blanda) o por medios mecénicos

(hidro lavadora) utilizando cloro diluido con agua y/o detergente. Se debe tener precaucion para
no manchar otras zonas o mojar superficies que no deben ser mojadas. Se eliminara vegetacién

existente, si fuese el caso. Los baldosones rotos seran reemplazados y las juntas en mal estado seran rehechas.
e Piso con adoquin rectangular (pavers), con colchdn de piedra triturada y/o arena

Este trabajo consistird en la preparacion de la sub-rasante de asentamiento para el colchdn de arena y/o piedra triturada del piso de
adoquin, mediante la eleccién adecuada del material y compactacién del mismo.

El material utilizado debe cumplir con dos propiedades importantes: que se mantenga firme cuando se compacte y que tenga un drenaje
adecuado.

El adoquin a utilizar sera del tipo Pavers en dos colores gris y grafito. El contratista debera presentar a la misma una muestra para su
aprobacion, El suelo debe estar abierto hasta la cota determinada y compactado con una apisonadora manual o una compactadora
mecanica de placa, hasta lograr una compactacion superior al 98%.
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Se debera colocar el material base e ir compactando cada 5cm hasta llegar a 7.5cm de la altura final deseada y realizar nuevamente la
compactacién asegurando de mantener una inclinacién suave para el desagiie hacia donde se indique en el Proyecto.

Se debe asegurar en este proceso que no queden huecos ni baches. El proceso debe ser aprobado por la fiscalizacion de Obra antes de
cargar el colchdn de arena/piedra triturada base.

Una vez aprobada la preparacién del terreno de sub-rasante por la Fiscalizacién de obra, se procedera a perfilar hasta dejarlo en cota de
proyecto.

Posteriormente se colocard una capa de 3 a 5 cm. de espesor de piedra triturada 6ta y/o arena esparcida en forma uniforme, que servira de
asiento del piso de adoquin.

La mejor manera de conseguir una camada uniforme es disponiendo guias cada 2,0 metros aproximadamente, de 3 a 5 cm de altura, y una
vez esparcida la piedra triturada, nivelar con una regleta metalica. No se esparcird la arena/piedra triturada sobre la sub-rasante en caso de
que la misma este himeda, como consecuencia de lluvia, aguacero o riego excesivo.

El asentamiento de las piezas, se hara siguiendo el disefio proveido por el Fiscal de Obras.

En su colocacién se verificara que las juntas existentes entre las piezas no sean superiores a 2 mm, las cuales seran rellenadas con arena de
rio. Para el asentamiento final de las piezas se utilizara vibrador tipo plancha.

¢ Corddon miniguia de hormigon prefabricado para contencion de adoquin

El trabajo consiste en la provision y colocacion de cordones de hormigdn prefabricados con las siguientes dimensiones, ancho 10 cm; alto
40 cm y longitud de 60 cm. Una vez aprobada la subrasante, se procedera a la colocacién de los cordones, en sus respectivas alineaciones y
cotas, cuyas juntas seran rellenadas con mortero de cemento y arena (1:3), debiendo ser uniformes y menores a 1 cm.

o Guardaobras: Piso de alisada de cemento ancho 0,60 m

El Guardaobras sera hecho con mamposteria de nivelacién de 0,15 m de ancho; La alisada de cemento fratachado con mortero 1:2:8
cemento, cal, arena lavada con pendiente del 1% hacia el terreno, estara asentada sobre contrapiso de cascotes con espesor de 7
cm y un cordén revocado de mamposteria de ladrillos comunes de 0,15 m. El precio incluye el contrapiso y todo lo descrito en la
presente esoecificacion

¢ Piso de baldosones de hormigdn

Serd ejecutado con baldosones de cemento y la medida sera de 40 cm x 40 cm, segln se indica en los planos. Las capas coloreadas
de terminacidn deberan ser de color gris y el espesor total de la pieza serd de 4 cm. como minimo. Los mismos no deberan estar
rotos, ni presentar rajaduras, picaduras ni otras deformaciones. Deberan tener un minimo de 14 dias de fabricacidn. Los baldosones
tendran bordes biselados y seran colocados bien alineados, sin juntas separadas. Se debera quitar el resto de mezclas de los
mismos al terminar la colocacién. Se colocaran por hiladas paralelas, con las juntas alineadas a cordel y dispuestas
perpendicularmente a los lados, con bordes regulares y planos. Estaran perfectamente alineados y rectos

REVESTIMIENTO CERAMICO EN BANOS (AZULEJADOS)

Se ejecutard revestimiento cerdmico en las paredes de los bafios con azulejos de tamafio indicado en las planillas de precios. Las superficies
deberan presentar superficies planas, perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas, ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto.
Seran de color uniforme y sus aristas seran rectas.

Los azulejos para bafios y quincho serdn de ceramica piso-pared sin brillo, de color y calidad aprobados por la Contratante y se dispondran
con juntas cerradas, pero con la holgura suficiente para corregir diferencias de tamario de las piezas.

Los paramentos a revestir deberan limpiarse y humedecerse para recibir una capa de mortero con hidréfugo. Dicho mortero sera de 12mm
de espesor perfectamente a plomo, su superficie serd "peinada" antes de que comience a secarse. Esta capa debera estar perfectamente
seca antes de proceder a asentar las ceramicas, lo que en la practica significa esperar al menos 48 horas en condiciones muy favorables. Por
otro lado, las ceramicas deberan ser sumergidas en agua durante una hora antes de su colocacién.

Se aplicardn con espatula dentada, utilizando pegamento adhesivo para cerdmica (mortero adhesivo en seco y en polvo, con base
cementicia y agregado de arenas, resinas y aditivos especiales). Las juntas deberan permanecer abiertas durante 48 horas, luego se llenaran
con material de relleno en polvo, mezcla cementicia con cargas y aditivos, del color de la cerdmica colocada. No se aprobaran morteros o
rellenos de cemento y arena. Una vez terminado el revestimiento se limpiaran cuidadosamente todas las cerdmicas con pafio humedecido.

REVESTIMIENTO DE MESADA DE MAMPOSTERIA EN QUINCHO

La mesada existente serd revestida con porcelanato mate (sin brillo) siguiendo las especificaciones del item precedente, utilizando
pegamento adhesivo para porcelanato para dreas himedas. Previamente sera desmontado el revestimiento actual que se encuentra en
muy mal estado. Se realizara el revoque de los muretes que sostienen la losa de la mesada. Asi como también todas las terminaciones
necesarias para un estético y buen acabado. Estos trabajos estan incluidos en el precio de la oferta.

TECHOS
¢ Techo de estructura metalica y chapas termoacusticas

Los trabajos de techo de estructura metalica y chapas termoacusticas incluyen la provision, el disefio, dimensionamiento y ejecucion de
todos los elementos de la estructura metilica, la cual deberd cumplir con todas las especificaciones sobre fabricacién, soldadura, montaje y
pintura del capitulo de Generalidades de este Anexo.

El Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida de la misma que sea necesaria
para la realizacidn y buena terminacién de sus trabajos y posterior colocacién, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones
y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.
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Las chapas seran de chapa doblada, trapezoidales, galvanizadas, tipo sandwich con un nicleo de POLIESTIRENO - EPS (isopor) de 40 mm de
espesor, de 1,00 m de ancho x el largo del techo correspondiente. Seran colocadas en el sentido de la pendiente la cual sera de 10 % como
minimo, y tendran un vuelo de alero de 40 cm como minimo medidos en forma perpendicular desde la pared hasta el borde de la chapa. Se
colocaran con la parte acanalada hacia la parte superior y la parte lisa y siempre blanca hacia el interior, para darle una buena terminacion
dentro de la habitacién.

Se debe tener especial cuidado en la colocacion de las chapas, principalmente en la unién entre ellas, siguiendo las instrucciones del
fabricante. Si en las uniones de chapas, la fijacidn resulte defectuosa, la Fiscalizacion de Obra solicitara rehacer de nuevo el trabajo, con la
sustitucién de las chapas con defectos. Este trabajo, asi como la provisién del material nuevo, correra por cuenta del Contratista, sin
percibir monto alguno por el mismo.

El Contratista ademas debera proveer babetas metalicas de terminacién frontal y lateral de chapa N° 24 imprescindibles para la buena y
correcta terminacion del techo, asi como también babetas metalicas en la unidn con los muros, para cubrir las partes expuestas a la lluvia,
en chapa N° 24.

« Trabajos de mantenimiento del techo de chapas Secretaria, Despacho y Bafios

El techo de chapas existente sera sometido a un trabajo de mantenimiento y arreglo de goteras, incluyendo en su precio la provision
y colocacién de babetas metélicas de terminacidn frontal y lateral de chapa N° 24 imprescindibles para la buena y correcta
terminacion del techo, asi como también babetas metalicas en la unidn con los muros, para cubrir las partes expuestas a la lluvia, en
chapa N° 24.

PERGOLADO METALICO CON CUBIERTA DE POLICARBONATO

Se ejecutard un pergolado metalico con cafios reforzados y soporte de pilares metalicos de cafios reforzados de dimensiones minimas de 4"
x 4", con altura= 3,00 m. cimentados con dados de hormigdn masa de 0,50 x 0,50 x 0,70 con fuste de H° Diam. 0,25 m. h=0,40 m. Las
dimensiones de los cafios seran calculadas por el contratista.

La cubierta del pergolado metélico se realizard con placas translicidas planas de policarbonato celular, de 4 mm de espesor, con una
transmision de luminosidad del 90%, fijadas mecanicamente sobre entramado metélico, en cubierta inclinada, con una pendiente minima
del del 5 %, con accesorios de fijacidn de las placas perfiles en H de policarbonato para la unién entre placas, perfiles en U de policarbonato
para el cierre lateral de las placas, cinta autoadhesiva microperforada de aluminio para el sellado de los bordes inferiores de las placas,
cinta autoadhesiva de aluminio para el sellado de los bordes superiores de las placas y silicona neutra oximica, para sellado de juntas.

Se suspenderan los trabajos de la cubierta cuando la temperatura ambiente sea inferior a 1°C, cuando llueva, o cuando la velocidad del
viento sea superior a 50 km/h.

La naturaleza del soporte permitira el anclaje mecanico de las placas, y su dimensionamiento garantizara la estabilidad, con flecha minima,
del conjunto.

Para el célculo y disefio del pergolado se considerara el replanteo de las placas de policarbonato.
Los cafios metalicos de pilares y pergolado serdn pintados con esmalte sintetico semi-mate y previa base de antidxido.
Todos los trabajos de los items citados en esta especificacion (materiales y mano de obra) seran incluidos en el precio de oferta.

CIELORRASOS
* Provision y colocacidn de cielorraso de yeso junta tomada

Se colocara en los sitios y segln el disefio indicado en los planos un cielorraso de placas de yeso a junta tomada y debidamente encintadas,
sobre una estructura de perfileria metalica, perfectamente nivelada y sin alabeos, los detalles de terminacion de bufias y disefios seran
presentados por el contratista a la Fiscalia de Obras para su aprobacion.

Las placas no deben tener contacto con las paredes, dejando una bufia de 1.5 cm antes de tocar la pared, esta buiia debera tener un canto
metalico.

Todas las placas seran encintadas y masilladas sin que éstas presenten burbujas de aire. Los cielorrasos se entregaran enduidos, finamente
lijados y pintados de modo a presentarse suave al tacto. El contratista debera cuidar las demas partes de la obra de modo a que no sean
perjudicados por el fino polvo del enduido.

CARPINTERIA DE MADERA
¢ Puerta placa de madera con marco metalico de chapa plegada (incluye herrajesy cerradura de tipo cilindro)

Las puertas placas de hasta 0,90 m x 2,10 se ejecutaran en madera y con travesafios interiores espaciados 15 cm unos de otros. Tendran las
medidas indicadas en planos y planillas de computos, incluyendo fichas y cerradura con manija en terminaciéon cromado con llave chica o
para bafios. Los listones deberan ser encolados en forma tal, que la disposicion de sus fibras anule los esfuerzos individuales de cada uno de
ellos y se dispondran tacos de refuerzos en las zonas de cerraduras y fichas. Terminada la estructura resistente se la cepillard y preparard en
forma conveniente, a fin de uniformarla en espesor y obtener un buen encolado de las chapas de terciado. Los tapacantos, superior y
laterales, mediran 1,5 cm como minimo. El espesor de la puerta sera de 3,5 cm, enchapadas en terciadas de 4 mm de veta vertical sin fallas
ni nudos. Todas las aberturas estaran cepilladas y lijadas de tal forma de obtener una buena terminacién. Los marcos seran de chapa
doblada y en su colocacidn se tendra especial cuidado con las perfectas horizontalidad y verticalidad; a lo largo de la unidn entre estos y la
mamposteria debera reforzarse el mortero a fin de prevenir la rotura y desprendimiento del revoque. Se dara en taller una (1) mano de
pintura anti 6xido a los marcos de chapa plegada.

Una muestra de los herrajes a utilizarse deberd ser presentada al Fiscal de Obra para su control y aprobacién. Las puertas llevaran tres (3)
fichas de tres (3) agujeros, cerradura tipo cilindro y manija, cromadas, de marca reconocida y no se admitird que con una misma llave pueda
abrirse mas de una puerta.
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VIDRIOS TEMPLADOS

Todos los vidrios por proveer deberan ser entregados cortados en sus exactas medidas, destacandose muy especialmente y con caracter
general, que el Contratista sera el Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion de medidas en obra. No deberan presentar defectos que desmerezcan su aspecto y/o grado de transparencia. El Contratista
habra de considerar que ha cotizado todas las incidencias que, directa o indirectamente, influyan tanto en la elaboracién como en la
seleccion que resultare necesaria, para proveer vidrios ajustados a las exigencias de este pliego. En todos los casos el Fiscal de Obras
proporcionara las indicaciones para la ejecucion y aprobara los trabajos del item.

» Cerramiento de vidrio templado (Puertas y Ventanas)

La provision y colocacién del cerramiento con vidrio templado tendran el espesor y el tipo indicado en las planillas, con hojas fijas y/o
méviles con perfilerias de aluminio, herrajes, y cerraduras de marca reconocida. Se verificard la estanqueidad de las aberturas colocadas,
contra la accion del viento y la lluvia. Cualquier deficiencia o ejecucién incorrecta constatada en obra de un elemento terminado no sera
aceptada, corriendo por cuenta del contratista el retiro y posterior reposicidn de los elementos que no se encuentren en condiciones. Los
mecanismos de apertura y cierre de las aberturas deberan regularse de manera que la operacidon de las mismas resulte sencilla y
confortable. Los frenos hidraulicos para colocar en las puertas seran de tipo reforzado para uso publico. Las ventanas seran colocadas con
bastidor de tela metalica.

En el caso de la ventana de blindex desmontada, para su recolocacidn debe realizarse un mantenimiento previo, cambio de rueditas, etc.,
para su correcto funcionamiento.

CARPINTERIA METALICA

Todas las provisiones de carpinterias metalicas seran realizadas por el Contratista, en base a los requerimientos emanados por la SNC. La
calidad de los materiales a utilizar para la provision y/o reparaciones de estructuras metalicas debera reunir todas las caracteristicas del
material a reemplazar o en su defecto sera superior a los mismos, teniendo especial atencidn en el tipo y estilo de cada estructura.

* Provisidn y colocacién de puertas de chapa metélica de una hoja batiente de hasta 0,90 x 2.10 m.

Serén construidas en chapas doble ciegas lisas. Los marcos seran de chapa doblada N° 18, bastidor de cafio 40x40mm. Las uniones soldadas
no presentaran rebaba visible. Las soldaduras de las uniones de barras deberan llenar toda la superficie de contacto y no se permitirdn que
sean solo puntos aislados. Los hierros laminados a emplearse seran perfectos. Seran entregadas con tratamiento antiéxido. La pieza que
presente defectos de funcionamiento, falta de escuadra, medidas incorrectas, o que no cumplan con lo especificado sera rechazada, asi
como aquella que estuvieren mal colocadas con respecto al plomo y nivel correspondientes. La correccion de estos desperfectos y los
cambios necesarios seran asumidas por el Contratista a sus expensas. El rubro incluye los herrajes y cerradura a cilindro de marca
reconocida, con presentacion a la Fiscalizacién de Obra para su aprobacion.

¢ Provision y colocacion de portones de chapa plegada

Seran de chapa plegada con marcos de angulo, pasadores y portacandados o cerraduras cilindro a definir por la Contratante, con medidas
indicadas en planos y planillas, incluyendo en su precio la pintura con esmalte sintético semi-mate y previa base de antiéxido.

 Recolocacién y Adaptacién de quincho desmontado

El quincho desmontado serd adaptado conforme al nuevo uso del plano para su recolocacién. El precio debe incluir los pilares o sus
afiadidos y las correas necesarias a suplementar, asi como la cimentacién similar a la existente, nuevas chapas si fueran necesarias, y la
pintura sintética de terminacién previa mano de antidxido. Las perforaciones de las chapas recolocadas seran selladas para evitar
filtraciones, asi como también la unién de los muros con la chapa.

e Provision y Colocacidn de Cruz metalica corpdrea en chapa en nueva fachada del Acceso Principal

La cruz metalica corpérea en la nueva fachada del acceso principal tendra las medidas indicadas en plano, e ird apoyada y/o sujeta a la
estructura de H® A° posterior a la misma.

Seran fabricadas con chapa metélica galvanizada de 20 con estructura de angulos en las esquinas y refuerzos de angulos, segin
calculo a cargo de la empresa contratista, cumpliendo con las EETT sobre fabricacién, soldadura, montaje y pintura antiéxido para
carpinteria metalica.

La pintura de terminacién estard incluida en el precio de oferta y sera del tipo automotive, en color a designar por la Administradora
del Contrato.

TRABAJOS EN HORMIGON ARMADO (H® A°) PARA CIMIENTOS, PILARES, VIGAS Y LOSAS.
¢ Generalidades

El cemento que se empleara segln sea el caso es el del Tipo CPIl (Compuesto) CPIV (Puzolanico), varillas con resistencia caracteristica fyk =
4.200 kg/cm2, Piedra triturada 4ta. y arena lavada.

¢ Armaduras

El acero para la armadura debera estar siempre protegido contra lesiones. En el momento de su colocacién en la obra, debera estar libre de
suciedades, escamas perjudiciales, pinturas, aceite u otras substancias extrafias. No obstante cuando el acero tenga sobre su superficie
herrumbres nocivas, escamas sueltas y polvos que puedan ser facilmente removibles, debera ser limpiado por el método mas adecuado si
asi lo indica el Fiscal de Obras. El doblado de las barras de armaduras debera ejecutarse en frio y todas las varillas deberan tener una
extension de fluencia convencional =4.200 Kg/cm?2.

» Agregados
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Los agregados finos y gruesos seran perfectamente limpios y seran acopiados, medidos y dosificados o transportados a la hormigonera en
la forma aprobada por el Fiscal de Obras.

* Mezclado del Hormigén

El hormigonado serd mezclado mecénicamente en el lugar de su aplicacién. El hormigén deberéd ser completamente mezclado en una
hormigonera de tal capacidad y tipo que permita la obtencidn de una distribucidn uniforme de los materiales en toda la masa resultante. El
mezclado a mano serd permitido en caso de emergencia y con el permiso del Fiscal de Obras. Cuando tal permiso sea otorgado, las
operaciones de mezclado deberan efectuarse cuidando que la distribucién de los materiales sea en toda la masa. El mezclado debera ser
continuado hasta que se obtenga una mezcla homogénea con la consistencia requerida. Las cargas de mezclado manual no deberan
exceder el volumen de 250 litros.

e Colocacion del Hormigon

Todo el hormigdn deberd ser colocado antes de que haya comenzado su fraguado inicial y en todos los casos, dentro de los 30 minutos
luego del mezclado, excepto cuando el Fiscal de Obras autorice proceder de otra manera. El hormigdn, durante e inmediatamente luego de
su colocacién deberd ser bien compacto. Para ello, se proveera la suficiente cantidad de varillas azadones y pisones, para compactar cada
carga antes de que sea descargada la siguiente y para evitar la formacidn de juntas entre las distintas cargas. Para obtener una superficie
lisa y uniforme, se debera efectuar a lo largo de todas las cargas apisonado adicional conjuntamente con el empleo de varillas. El empleo de
vibradores estara supeditado a la aprobacion del Fiscal de Obras. El hormigdn debera ser colocado en forma continua a lo largo de cada
seccion de la estructura o entre las juntas indicadas.

e Curado del Hormigén

Las superficies del hormigdn deberan ser humedecidas por regado o por chorros de agua. El curado debera continuarse por un periodo de
tiempo no menor de 7 (siete) dias luego de la colocacion del hormigén.

¢ Remocion del encofrado y apuntalamiento descimbrado

Los encofrados y cimbrados no deberan ser removidos sin el previo consentimiento del Fiscal de Obras. Los bloques y las abrazaderas
deberan ser removidos al mismo tiempo que los encofrados y, en ninglin caso, se permitira la permanencia de porciones de encofrados de
madera en el hormigdn. No obstante, y en ningln caso, los encofrados seran retirados de las columnas y de las vigas en menos de 7y 14
dias, respectivamente.

Los soportes seran removidos de tal manera que permita al hormigdn tomar, uniforme y gradualmente las tensiones debidas a su propio
peso. El plan de descimbrado o desencofrado se haran juntamente con el Fiscal de Obras.

Remiendos

Tan pronto como los encofrados hayan sido removidos, todos los alambres o dispositivos metélicos salientes que hayan sido empleados
para mantener los encofrados en su lugar, deberan ser removidos o cortados a por lo menos 7 (siete) milimetros por debajo de la superficie
del hormigén.

Los rebordes de mortero y todas las irregularidades causadas por las juntas de los encofrados deberan ser removidos. Las cavidades,
depresiones y vacios que se observan luego de la remocidn de los encofrados, deberan ser rellenados con mortero de cemento mezclado en
la misma proporcidn que aquella usada para la estructura de la obra.

o Pilotes Strauss

Comprende la ejecucidn de pilotes tipo Strauss, cargado con hormigén elaborado, en los didmetros, profundidades y cantidades indicadas
en planos estructurales y/o memoria de calculo aprobada por la Fiscalizacion. El sistema constructivo debera minimizar vibraciones y
perturbaciones sobre estructuras existentes. La perforacion se realizard con equipo apropiado para sistema Strauss, mediante entubacién
recuperable o procedimiento equivalente compatible con el método, hasta alcanzar la profundidad de proyecto o el estrato resistente
definido por calculo y/o estudio de suelo. Previamente al hormigonado, se verificara la limpieza del fondo. La armadura se colocara segin
plano estructural, perfectamente centrada y asegurando recubrimientos minimos. El hormigén sera vertido de manera continua, evitando
segregaciones y garantizando la completa ocupacién del fuste. El hormigdn no serd inferior a la resistencia especificada en el calculo
estructural. El acero de armadura serd de calidad certificada, libre de 6xido suelto, aceites o suciedad. Se controlara verticalidad,
profundidad, didmetro, continuidad del pilote, posicién en planta y consumo de hormigdn. Se medird y pagara por metro lineal de pilote
ejecutado y aprobado, incluyendo perforacién, entubacién, limpieza, armaduras, hormigdn, descabece si fuere necesario, mano de obra,
equipos y todo lo necesario para su correcta terminacion.

o Cabezales para pilotes

Comprende la ejecucidn de cabezales de hormigdn armado vinculando uno o mas pilotes, conforme a planos estructurales y memoria de
calculo aprobada. Una vez ejecutados y preparados los pilotes, se realizard la excavacidn hasta la cota de fundacién del cabezal. Se
procedera al descabece de pilotes hasta encontrar hormigdn sano, dejando expuestas las armaduras de anclaje segln detalle estructural.
Sobre base limpia y nivelada se colocaran encofrados, armaduras, separadores y posteriormente se hormigonara el elemento de manera
continua. El curado se realizara por un periodo minimo de 7 dias o el que indique la Fiscalizacién El hormigdn tendré la resistencia
caracteristica segliin calculo y el acero de armadura conforme al proyecto estructural. Se verificard posicion, nivel, dimensiones,
recubrimientos, correcta vinculacién con pilotes y calidad del hormigdn. Se medira por metro clbico de hormigén armado ejecutado y
aprobado, incluyendo excavacidn, encofrado, armadura, hormigonado, curado, desencofrado y terminacién completa.

e Zapatas, Dados y Vigas de fundacién de H° A° .

Concluida la excavacion para las zapatas o vigas de fundacidn, se procedera a verter un hormigdn de resistencia fck 90 kg/cm2, en un
espesor de 5cm, a fin de evitar el contacto de varillas con el suelo, para luego asentar la malla de varillas de hierro,
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El hormigdn tendra una resistencia caracteristica minima de fck 210 kg/cm2, dependiendo del calculo realizado por el Contratista
o Pilares, Vigasy Losas de H° A°

El encofrado serd de madera, con tablas planas, fendlicas o de otros materiales aprobados por la Fiscalizacion de obra, de espesor
uniforme, sin alabeos, fisuras u orificios notorios, de manera a obtener una superficie lisa y compacta. Podran utilizarse puntales metalicos.
Una vez terminada la colocacién de los encofrados se procedera a la colocacion de las varillas. Luego de terminado el atado de las varillas
se colocaran separadores de hormigdn masa o separadores de plastico; modo a que las mismas no entren en con tacto con el encofrado.
Antes del cargamento, el encofrado deberd humedecerse. El hormigén tendra una resistencia caracteristica minima de fck 210 kg/cm2,
dependiendo del calculo realizado por el Contratista

PINTURAS Y TRATAMIENTOS
¢ Condiciones generales

Los trabajos de pintura en general se ejecutaran observando las mas rigurosas reglas que permitan obtener la mejor calidad posible en su
acabado, se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras ser limpiadas perfectamente de manchas, oxido, etc.
lijadas prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura. En consecuencia, se tomaran
rigurosas precauciones para impedir el deterioro de pisos o de cualquier estructura, no se aplicara pintura alguna sobre superficies mojadas
o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado totalmente esas impurezas

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira el empleo de pintura
espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista de Obra notificara al Fiscal de Obras, sin excepcidn alguna, cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, debiéndose
distinguir una mano de otra por su tono. De todas las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarrds, secantes, etc. el Contratista de Obra
entregara muestras al Fiscal de Obra para su eleccién y aprobacién.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales, cerrados y seran comprobados por la SNC, quien podra hacer
efectuar al Contratista de Obra y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. Los
trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturas y su aplicacién. Se debera dar la cantidad de
manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la SNC.

Los andamios para la ejecucidn de las pinturas corren por cuenta del Contratista y sus costos deberdn estar incluidos en su oferta.
o Coloresy muestras

Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el Contratista tendrd que ejecutar las muestras necesarias, a fin de obtener la aprobacién
de la SNC.

® Manos de pintura

La cantidad de manos de pintura a aplicar, se consignard al describir cada uno de los tratamientos particulares mas adelante,
destacandose que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las manos necesarias hasta lograr el acabado correcto. Con
posterioridad a la aplicacién de cada mano, se concederd amplio margen de tiempo de secado, antes de continuar con las demas. La dltima
mano, de acabado final, se aplicara cuando se hayan concluido todos los trabajos restantes y la limpieza general de obra, a juicio de la SNC.

* Repintado de superficies

La cantidad de manos de pintura a aplicar se consignara al describir cada uno de los tratamientos particulares mas adelante, destacandose
que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las manos necesarias hasta lograr el acabado correcto

* Terminacién de los trabajos

Seré condici6n indispensable para la aceptacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no admitiéndose que presenten
sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

® Retoques

Una vez concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran. Estos retoques deberan llevarse a cabo
con especial esmero, acompafiando estrictamente las demas superficies que se consideren correctas, de no lograrse asi el Contratista
estara obligado a dar otra mano adicional, sin reconocimientos de mayores costos por tal razén.

o Al latex para interior y exterior de paredes

En todas las superficies que deben pintarse al latex, ya sea interior o exterior, se aplicaran dos manos sucesivas y cuidadosamente lijadas de
blanqueo para conseguir un aceptable relleno de los poros del revoque. Luego se pasara una mano de fijador diluido con aguarrés para
posteriormente aplicar dos manos como minimo, de latex para interiores o exteriores segun se especifique

En el caso de repintado de paredes se preparara las superficies retocando con enduido las partes donde haya arreglo de revoques o sea
necesario rellenar. Una vez seca, lijar con la lija adecuada al caso. Quitar en seco el polvo resultante de la operacién anterior. Aplicar las
manos de pintura al latex que fueran necesarias para su correcto acabado. Para el trabajo en altura serd necesario contar con andamios y
con arnés anti caidas que sujeten al pintor con puntos de anclajes en casos de caidas.

« Al latex de cielorrasos o losa de hormigén

Se procedera conforme a las EETT de la pintura al latex para interior en ambientes cerrados y para exterior en galerias.

En el caso de repintado de cielorrasos se preparara las superficies retocando con enduido las partes donde haya arreglo de revoques o sea
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necesario rellenar. Una vez seca, lijar con la lija adecuada al caso. Quitar en seco el polvo resultante de la operacion anterior. Aplicar las
manos de pintura al latex que fueran necesarias para su correcto acabado. Para el trabajo en altura serd necesario contar con andamios y
con arnés anti caidas que sujeten al pintor con puntos de anclajes en casos de caidas.

¢ Enduido parainterior de cielorraso o pared

Para las superficies donde es requerido el uso de enduido se utilizara material para interior o exterior, seglin sea el caso. Se dara una mano
de fijador diluido con aguarras, con la proporcidn necesaria para que una vez seco quede mate. Hacer una aplicacién de enduido plastico al
agua para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. Una vez seco, lijar con la lija adecuada al caso. Quitar en seco
el polvo resultante de la operacidn anterior y proceder a la pintura especificada segln la superficie a pintar.

¢ Al esmalte sintético de carpinteria metalica y canaletas

Se pintaran todos los elementos metalicos de la siguiente forma:

Deberan eliminarse perfectamente el polvo, aceite, oxidacién y otras impurezas, las pinturas se aplicaran con pinceles planos teniendo
especial cuidado en los encuentros de dos colores, evitando derrames, burbujas y otros defectos. Se aplicara previamente dos manos de
pintura anticorrosiva.

La pintura sera sintética semibrillo y de marca reconocida segun la exigencia que requiera el caso a juicio de la Fiscalizacién. En el caso de
que sea repintado, con anterioridad a la aplicacion de la pintura, se corregira todas las irregularidades que pudiera presentar la superficie
lijandolo prolijamente y enmasillando donde fuere necesario. A continuacion, se aplicard una mano de antidxido, y una vez seca, 2 manos
de pintura sintética.

o Al esmalte sintético de aberturas de madera

Previa limpieza y lijado de superficies, y correccién de las imperfecciones irdn pintados de la siguiente forma:
Debe pintarse con dos manos de esmalte sintético semi-brillo o mate segun indicaciones del Fiscal de Obra, en color a elegir.

La segunda mano se daré después de 72 horas de la primera o una vez transcurrido el tiempo necesario que permita el secado de la capa
aplicada.

¢ Limpieza y Tratamiento de pared de ladrillos vistos antiguos y/o nuevos y/o celosias yj/o ladrillejos con silicona (incluye relleno de
juntas dafadas si fuese el caso)

En las paredes de ladrillos vistos se debe uniformar las rendijas cerrando todo orificio y retirar todo material suelto y polvo, para luego
limpiar la superficie con dcido muriatico diluido y posteriormente aplicar 2 manos de silicona.

INSTALACION SANITARIA EN SERVICIOS HIGIENICOS S.S.H.H. y QUINCHO

Los trabajos se haran en un todo de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, los Planos del Proyecto, a las Normas Paraguayas del
Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacidn para Agua Potable y Desaglies Sanitarios, respectivamente, asi como las indicaciones que
imparta la Fiscalizacion de Obras.

Es responsabilidad de la Contratista el trazado final de las instalaciones, asi como el dimensionamiento y célculo de las cafierias de
alimentacion y desagiie del area a intervenir.

La Contratista debera incluir la provision de todos los materiales y mano de obra, como asi también todas las obras civiles y
electromecanicas que pudieran ser necesarias para la concrecién satisfactoria de las tareas. La empresa Contratista de Obra deberd
emplear mano de obra especializada y en la cantidad necesaria para cumplir el cronograma de obra establecido.

Es responsabilidad de la empresa contratista, que las instalaciones hidraulicas, de desaglie cloacal, se ejecuten conforme a los planos y
especificaciones técnicas, que las mismas sean operables en un ciento por ciento segun los fines para los cuales fueron disefiados.

o Desagiie cloacal en Baiios y Quincho

Se cumplird estrictamente todo lo establecido en la Norma Paraguaya NP44 - Instalaciones domiciliarias de desagiies sanitarios,
establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion. Comprende la ejecucion de los trabajos para los bafios indicados en
los planos.

Es responsabilidad de la Contratista el trazado final de las instalaciones, asi como dimensionamiento y calculo de las cafierias de desagiie
cloacal. Se utilizaran cafios y accesorios de PVC rigido color blanco, para la instalacion interna y externa de los locales sanitarios. Deberan
ser instalados sifones de PVC en cada bafio, entre el inodoro y el lavamanos. Las cafierias serdn asentadas en suelo firme, calzadas y
protegidas con ladrillo com(n cada 1,00 m. El registro de inspeccidn, la cdmara séptica, el pozo absorbente seran ejecutados y las cafierias
colocadas de acuerdo al esquema indicado en los planos. Todas las cafierias de desagiie, iran a un registro cloacal de 60cm x 60cm y luego
a la disposicién final existente (cdmara séptica y Pozo absorbente). Los cafios horizontales tendran una pendiente minima y maxima de 2
%. Se construira un registro de 40x40cm por cada 10m de colector horizontal, de ser necesario.

Observacién: Las cafierias de desaglies que van al primer registro deben estar conectadas a una cafieria de ventilacién de 75mm como
minimo.

¢ Caja sifonada 15x15 mm

Se utilizaran rejillas de piso sifonadas de 0,15m x 0,15m de PVC con rejillas metélicas. Irdn conectadas a un cafio de PVC @50mm o @75mmy
esta a su vez al cafio de 3100mm, No se aceptaran rejillas de pisos con roturas y/o fisuras. Referencia de marca: Tigre o equivalente.

® Registros Cloacales 60x60cm

Los registros seran con tapa doble de H° A°, construido de mamposteria de ladrillo comdn de 0,15 m, asentado con un mortero de dosaje, la
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pendiente debera ser de 2% como minimo, hormigdn de 0,05m de espesor. Una vez fraguado el hormigdn, se realizara la media cafia con
ladrillos comunes, el interior de los mismos estard revocado con mortero 1: 3 cemento:arena. Debera tener tapa doble, de hormigén
armado con parrilla de @6mm cada 0,15m y espesor de 0,05m.

¢ Cafios de 40mm/50mm/75mm/100mm

Comprende la provision e instalacion de las cafierias de PVC y accesorios para el desagiie cloacal de los bafios. Los materiales a ser
empleados en las distintas partes de la instalacién para los diametros indicados, tales como cafios, codos, ramales, uniones seran de PVC
Liviano y Saldable.

Los cafios seran provistos en tiras de 6,00m. Tanto los materiales como el procedimiento para la ejecucién de las juntas seran los
recomendados por el fabricante. Las zanjas para la colocacién de cafios deberan ser excavadas hasta las profundidades necesarias. El cafio
debera apoyarse sobre un lecho de arena de 0,10m; para luego cubrirse con arena o tierra tamizada hasta las 3/4 partes del didmetro del
tubo, para luego volver a compactar y completar el tapado con material de relleno. La pendiente del cafio debera respetar las necesidades
de desagiie seglin Normas. . La ejecucidn incluye la provisién de equipos, herramientas, materiales y mano de obra que se debera cumplir
en un todo de acuerdo con estas especificaciones.

e Ventilacién de tuberias

La ventilacidn de tuberias cloacales se realizara con tubos PVC de 75 mm como minimo y podra colocarse a partir de un registro o algln
otro punto para permitir la buena ventilacién de las cafierias cloacales.

» Desengrasador

El desengrasador sera de plastico PVC de 25cm de diametro con tapa y cafio de salida de 50 mm, ubicado debajo de cada lavadero en el
quincho y estara asentado sobre ladrillos comunes, con proteccién lateral con mamposteria de 0.15 m de ladrillos comunes y terminacidn
de su cara superior con revoque Tipo A.

o Agua corriente en Bafios y Quincho

La instalacién para el agua corriente en bafios debe asegurar la provisién de un adecuado suministro a todos los artefactos y grifos, de
marca reconocida fabricada en el MERCOSUR. Se cumplird estrictamente todo lo establecido en la Norma Paraguaya NP N° 68 -
Instalaciones domiciliarias de agua potable. En todos los casos debera tenerse presente la necesidad de un facil mantenimiento

La Instalacién comprende la instalacién de cafierias, para la conduccién de agua con sus respectivos accesorios a los diferentes locales
sanitarios. Se utilizardn cafios y accesorios de PVC roscable. Las cafierias de alimentacidn del sistema que deban ir enterradas seran
protegidas por un manto .de arena lavada y ladrillos de plano sueltos a 0.20 m de profundidad por debajo del nivel del terreno. En todos los
casos las cafierias deberan estar ajustadas a las normativas de ESSAP (Presidn de 6 Kgr. /cm2.), y a las érdenes impartidas por la SNC a
través del Fiscal de Obras. Las canaletas que se practiquen en los muros para embutir la tuberia de distribucién en los locales sanitarios
deberan ejecutarse con todo cuidado evitando dafiar la mamposteria con perforaciones innecesarias. Se cuidara la correcta ubicacién, con
respecto al plomo del revoque, de las bocas de conexion a llaves de paso y canillas. Cada bafio contard con una llave de paso de %
cromada. En el caso del bafio de uso publico cada inodoro tendra una llave de paso, igualmente cada lavadero del quincho.

Después de terminados los trabajos y antes de procederse al revestimiento, la instalacion debe ser probada, para verificar posibles pérdidas
o fallas en las juntas. Para efectuar la prueba, se debe disponer de una bomba. En el caso del lavadero del quincho cada uno

o Artefactos Sanitarios, Griferias y Accesorios en S.S.H.H

Incluye la provisidn de los artefactos que seran de loza, griferia del tipo metalica cromada para interiores de marca reconocida fabricada en
el MERCOSUR. Seran ubicados en los sitios indicados o trasladados buscando en obra una mejor distribucion. Deben fijarse con seguridad
utilizando en cada caso grapas o tarugos de PVC en cantidad suficiente para asegurar su correcta fijacion.

Las conexiones seran de 2 de tipo italiana con malla metalica (no de plastico) y debera tener en todos los casos roseta cromada que oculte
el punto de acople.

¢ Inodoro con tapay cisterna baja

Elinodoro sera de Loza vitrificada de color blanco, marca Deca, Celite o similar, incluyendo en el precio: tapa, conexion cromada, elementos
de fijacidn y roseta cromada..

o Lavatorio mediano con pedestal.
El lavatorio serd de Loza vitrificada de color blanco, marca Deca, Celite o similar.
¢ Lavatorio con mesada de granito natural pulido con 2 bachas embutidas

Provision y Colocacidon de mesada de granito pulido con un espesor de 2,5 cm, incluyendo: estructura metélica portante pintada con
antidxido, zocalo superior y pollerén del mismo material, perforacion para griferia, perforaciony colocacion de 2 bachas embutidas de losa,
oval, Marca Deca o similar, color blanco. El disefio de la mesada serd definido por la fiscalia de obras.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista presentard las muestras de granito natural a la Fiscalizacién para su aprobacién. Una vez
obtenida la aprobacion de la muestra, el Contratista sera responsable de que todos los materiales remitidos a obra y colocados sean iguales
a la muestra aprobada.

* Griferia para lavatorio pico alto.

Debera ser griferia metélica cromada de la linea clasica para agua fria, con su correspondiente desagiie a sopapa cromada
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» Espejo en baiio 0.40 x 0.60.

Sera de cristal float de la mejor calidad, de 4 mm de espesor, con bordes biselados. La sujecion se hard mediante adhesivo y soportes
metalicos cromados. Se ubicara en el sanitario por encima del lavamanos, de 60cm de alto por 40cm de ancho.

* Dispensador de jabén liquido.

El dispensador de jabdn estara colocado por sobre el plano del lavatorio, a una distancia no mayor de 0.40m de su filo frontal, de color
blanco y de plastico ABS, para refill de 800 ml.

¢ Dispensador de toalla de papel.
Situado como minimo a 1m (un metro) de altura de nivel de piso, de color blanco y de plastico ABS, para toallas de papel de 22 cm. x 21 cm.
» Dispensador de rollo de papel.

El porta papel higiénico serd de color blanco y de plastico ABS, adecuado para rollo de 300 m 6 500m. Deberd encontrarse sobre la pared
mas préxima al artefacto inodoro. La altura del elemento serd de 0.50 m desde nivel de piso terminado.

- Accesorios metalicos (percha simple, toallera tipo aro, papelera y jabonera)

Los accesorios metalicos tendran acabado cromado. Seran colocados con taladro y debe contar con tapa tarugos y tornillos, en los sitios
indicados por la Fiscalizacién de Obra, a quien presentaran previamente las muestras para aprobacion.

e Lavaderos en quincho. y Griferias en Quincho

Provisién e instalacién de pileta de acero inoxidable de apoyar de una bacha y escurridera, de 0,50 x 1,00 m con la correspondiente
sopapa,

e Griferias en Quincho

La griferia para el lavadero serd una canilla de % cromada de pared con pico mdvil con su correspondiente roseta cromada, de tipo
de tipo cromado en el interior, previamente aprobada por la fiscalizacién de obra.

SISTEMA DE DESAGUE PLUVIAL

La ejecucién y /o reparacidn del sistema de desagiie pluvial, sera ejecutados de acuerdo a items establecidos en las planillas de precios de
la oferta, de tal manera a que puedan dar un adecuado desagiie a las aguas pluviales que caigan sobre el edificio.

¢ Canaletas de borde en chapa galvanizada

El espesor de las chapas y el desarrollo de la canaleta, serd el indicado en planillas de rubros, con boquetas para conexién con
bajadas de cafios de PVC. Estaran soldadas con estafio y fijadas con remache para impedir desprendimiento de la canaleta, se
pintara con antidxido para evitar oxidaciones dejando la superficie homogénea.

e Colocacién de cafios de bajada PVC Blanco

El Contratista realizara la provisiéon de mano de obra, equipo, herramientas y materiales para la colocacién de cafios de bajada PVC
blanco de la medida indicada en planilla con embudos de chapa galvanizada N° 24 con todos los accesorios. Debe cuidarse que el
embudo de transicién entre canaleta y bajada sea correctamente ejecutado para evitar perturbaciones al flujo en ese punto. La
pendiente horizontal de las canaletas aéreas sera 0,50 % como minimo. Los cafios irdn adosados y sostenidos por abrazaderas con
soporte metalico empotrados en los paramentos. Los cafios de bajada, embudos y accesorios de sujecion o de unién seran pintados
con dos manos de pintura sintética del color indicado por la Fiscalizacion

¢ Registro Pluvial de 60x60cm - Cafios enterrados de 150 mm

Los registros seran con rejilla metélica, variando la profundidad segln la zona en que se encuentren, construidos de mamposteria
de ladrillo comUn de 0,15 m, asentado con un mortero de dosaje, la pendiente debera ser de 2% como minimo, hormigén de 0,05m
de espesor. Una vez fraguado el hormigdn, se realizara la media cafia con ladrillos comunes, el interior de estos estara revocado con
morterol:3 cemento: arena. Para la conexion entre registros se utilizard tubos de PVC de 150mm de didmetro enterrados,
incluyendo la excavacion en el precio del rubro

o Platos de chapa para desagiie pluvial de losas de H° A° y terrazas bovedillas.

Para el desaglie pluvial de losas se colocaran platos de chapa metélica galvanizada N° 20, con embudos a conectar a cafierias de
bajada de PVC de 100 mm (2 en losa del acceso principal y 1 en losa del nuevo altar y 3 en las terrazas tipo bovedillas existentes). En
la colocacidn se pondré énfasis en la buena aislacién del sector, de tal forma que no se produzcan filtraciones de agua.

INSTALACION ELECTRICA

El Contratista ejecutara una revisién total de las instalaciones eléctricas existentes asi como también una revisidn de la distribucidn de las
cargas y de los circuitos de la misma, y en base a la misma, ejecutara el Calculo de cargas y desarrollara la totalidad del proyecto de la
Instalacion Eléctrica e Iluminacién, en un todo de acuerdo a los planos de ubicacion de bocasy a los listados de la Planilla de Oferta, y
considerando los Reglamentos de la Administracion Nacional de Electricidad (ANDE), debiendo presentar los planos por el desarrollados a
la Fiscalia de obra para su aprobacién previo al inicio de los trabajos.

El Contratista proveera todos los materiales, equipos, mano de obra, coordinacién y tecnologia necesarios para ejecutar los trabajos
correspondientes a las instalaciones eléctricas en Baja Tensidn, lluminacién y toma corrientes, para dejar funcionando la Instalacién
Eléctrica. El Fiscal podra disponer en la obra, los cambios que estime conveniente con el objeto de salvar obstaculos o modificaciones,
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siempre y cuando los mismos no afecten el costo del contrato.

Los trabajos de Instalacién Eléctrica seran ejecutados conforme a los Planos orientativos y a los items de la Planilla de Precios de la Oferta,
debiendo realizar todos los trabajos que los mismos impliquen, asi como también:

o Lalimpieza de escombros y residuos originados por los trabajos que se ejecuten

* La ejecucién de pruebas de funcionamiento y calidad de toda la instalacién y las que la SNC a través del Fiscal de obras considere
indispensables para la recepcién de la misma corriendo por cuenta del mismo la provisién de todo el instrumental y elementos
necesarios para dichas pruebas.

Todos los materiales empleados y los trabajos ejecutados deberan cumplir con las normas establecidas por los reglamentos de Baja
Tensién y de Media Tension de la A.N.D.E., y con las normas adicionales establecidas. Los desperfectos o averias que ocurrieren en las
instalaciones durante los trabajos y/o antes de la recepcién seran de responsabilidad tnica y exclusiva del Contratista.

Las marcas de los materiales a ser usados seran aprobadas por el Fiscal de la SNC, debiendo el Contratista especificar los tipos de
materiales eléctricos a ser utilizados con suficiente anticipacién para que los mismos estén aprobados antes del momento en que sean
instalados.

El contratista designara un profesional electricista responsable de la direccidn y ejecucidn de los trabajos, quien debera estar matriculado
en A.N.D.E. con categoria A.

El Contratista proveera todos los materiales, equipos, mano de obra, coordinacién y tecnologia necesarios para ejecutar los trabajos
correspondientes a las instalaciones eléctricas en Baja Tensidn, Iluminacidn y toma corriente para las reparaciones y mantenimientos de la
Instalacion Eléctrica

¢ Cableado, llaves y tomas

Los ductos o cafierias que conduciran los cables irdn embutidos en las paredes y/o en las losas de H° A° y debera utilizarse cafios de PVC
corrugado (anti-llamas). Los ductos seran macizados con mortero en toda la extension de su recorrido por las paredes.

Se emplearan cajas y tapas de PVC anti-llamas octogonales de 75 x 75 x 40 mm para conexidn y bocas de luz, y rectangulares de 100 x 60 x 40
mm para llaves y tomacorrientes.

La marca de la linea de tomacorrientes y llaves para luz debera ser aprobada por la direccién de obras, como asi también el color blanco o
beige, segin se indique.

* Tablero Seccional

Se instalard el tablero de acuerdo a lo indicado en los planos orientativos, pudiendo ser modificado la ubicacién, con la debida aprobacién
de la fiscalizacion.

El tablero serd del tamafio necesario para alojar holgadamente todos sus componentes acordes al cuadro de distribucién de cargas
orientativo mas un espacio adicional para expansiones futuras. Se aclara que el Contratista deberd dimensionar el tamafio correcto de
manera a alojar los componentes, conforme a lo descripto mas arriba.

El tablero en general seré construido con chapa N° 18, y llevard sin excepcién un tratamiento anticorrosivo y pintado al horno con pintura
electrostatica color beige. Debera contar con puerta con bisagra, y cerradura simple sin llave, bases para llaves termos magnéticos tipo riel,
barras de fases, neutro y tierra, y todo accesorio para la buena terminacion.

Para la conexi6n de los circuitos a las barras se utilizardn terminales de cobre, y conductores acordes a la corriente que transportaran.
Asimismo, se utilizara peines de conexion para realizar la conexion entre varios disyuntores que se encuentran alimentados por la misma
fase, a fin de evitar el uso de empalme y poder conseguir un mejor ordenamiento en el tablero.

Las llaves termo magnéticas serdn montadas obedeciendo el diagrama unifilar orientativo.

En la parte inferior de la puerta se fijara un plano de planta con la identificacion de los circuitos. Cada disyuntor o interruptor y cables
estaran identificados con un indicador del nimero de circuito. En dicho tablero se montaran todas las protecciones termo magnéticas (TM),
de los circuitos monofasicos o trifasicos segun corresponda.

Elinterior del tablero debera ser IP2X, es decir, deben ser protegidas contra contactos accidentales todas las partes vivas. Para dicho efecto
se colocard una contratapa de policarbonato.

* Registros Eléctricos

Los registros eléctricos seran construidos de ladrillos comunes de 0,15m, de 40 x 40 x 60 cm, revocadas, con tapa de H° A° de un espesor
minimo de 5 cm, y en el fondo se colocara una capa de 10 cm de arena lavada y encima piedra triturada. Deben estar limpios y libres de
escombros o basuras. Las tapas de hormigdn deben llevar un buldn de hierro en el centro para destapar, inspeccionar y limpiarlo. Merece
especial atencién el cierre y tapa de estos registros desde el inicio de su construccién hasta su presentacién final, pues, la inobservancia de
ello, podria poner en peligro a personas de corta edad que no pueden calibrar la magnitud de peligro que corren si tocaren los cables,
ductos o conexiones. Se indica que seran colocados donde sean necesarios y especialmente donde se dejen cafios eléctricos en espera de
etapas de construccion futura.

ILUMINACION

En la planilla de cdmputos se especifican tipos y cantidades de los artefactos y las lamparas a proveer e instalar por el Contratista, debiendo
los mismos ser de primera calidad y producidos en paises del MERCOSUR.

Se proveeran e instalaran los artefactos de iluminacién, con sus respectivos accesorios de acuerdo con lo indicado en los planos
orientativos, pudiendo ser modificadas las ubicaciones, con la debida aprobacién de la Fiscalizacién, asi como también se debera presentar
a la misma, la forma constructiva y materiales de fijacion a utilizar, para su aprobacidn y posterior ejecucion.
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Se presentaran muestras de los artefactos a la Fiscalizacion de obra para su aprobacion.

Se deberé prever todos los materiales y accesorios para la correcta instalacién del artefacto, incluyéndose perfiles metélicos de ser
necesario.

Se prestara especial atencion a la alineacién de los artefactos, en los ejes de montaje.

Una vez montado el artefacto en su posicién de trabajo, concluida la conexidn, se verificard su estado de funcionamiento mediante las
pruebas necesarias.

CLIMATIZACION (Instalacién de los aires split, sin provisién de los aparatos)
Los trabajos para los aires Split incluyen:

La ejecucién de ducteado embutido para instalacion de cafieria de cobre, desagiie de condensado, cableado eléctrico correspondiente con
su llave termomagnética en tablero, incluyendo canalizado, proteccién, fijacion y desaglie del sistema.

Se realizaran canaletas o rozas en muros y/o losas con el cuidado necesario para no debilitar las paredes. Se colocaran las cafierias de cobre
aisladas térmicamente, el desaglie de condensado con pendiente adecuada y el cableado de alimentaciéon y comando conforme
requerimiento del equipo. Una vez probadas las lineas, se procedera al macizado con mortero y terminacién del paramento.

SISTEMA PREVENCION DE INCENDIO (PCI)

El Sistema de prevencidn de incendios es el conjunto de medidas adoptadas con la finalidad de identificar el momento en que se provoque
un incendio. Se tiene por objeto la adopcion de medidas encaminadas a evitar que el fuego se declare dando tiempo a que los ocupantes
puedan evacuar el inmueble a tiempo. A partir del inicio del siniestro, deben impedir su extensidn y facilitar el salvamento de las personas.
De por si no son capaces de combatir el incendio, pero retardan la propagacién y reducen los efectos del siniestro.

Consiste en la instalacion global del sistema de prevencién de incendios con los accesorios que se describen en planilla de oferta y en las
cantidades indicadas en la misma, en funcién de lo que disponen las normativas. Se colocara un circuito independiente para la prevencién
de incendios y la instalacion de sus accesorios, a los efectos de canalizar y disminuir las posibilidades de riesgos. Luego de la instalacion del
sistema se realizaran pruebas de funcionamiento de 20 minutos antes de su aprobacidn por parte de la fiscalizacidn, en caso de existir
desperfectos se debera corregir y repetir las pruebas hasta que quede verificado todo el sistema de prevencién de incendios propuesto.

¢ Luz de emergencia 60 leds

Para la evacuacién en caso de un siniestro se prevé la colocacion de ldmparas de emergencia bifocales de bateria recargable y que
dispongan de botdn de prueba, en los sitios considerados de circulacidn hacia las salidas de emergencia, la ubicacién de las ldmparas de
emergencia se indica en los planos correspondientes. Es un dispositivo de iluminacidn, la luz de emergencia debe permitir la evacuacién
segura y rapida del personal o del piblico, evitando el panico resultante de la ausencia de luz. Su funcionamiento debe ser completamente
independiente de la iluminacién normal.

¢ Sensor Detector de Humo/Calor convencional de 4 hilos

Es un sistema de deteccién automatica que tiene como objetivo avisar a los ocupantes del recinto que deben evacuar la zona y convocar a
la ayuda organizada para hacerse cargo del incendio. Este sistema que permite avisar la existencia de un incendio considera la conexién de
cada detector a una central de alarmas, en donde se registra el lugar o la zona en la cual se activé el detector, indicando el lugar exacto del
incendio. Por otro lado, esto permitira la activacion de una alarma sonora que avisara a quienes estén en las inmediaciones de la zona
afectada, del peligro existente. El detector humo/calor esta disefiado para detectar el primer fendmeno que se produce en un incendio, el
humo. Los detectores humo/calor son sensibles a las particulas visibles o invisibles de los productos de la combustién.

e Cartel indicador de salida de emergencia

Es un dispositivo de sefializacién a modo de prevencion en caso de que surja algln siniestro, por lo que todos los accesos del edificio seran
sefializados con indicaciones claras en el sentido de las salidas. Las sefializaciones seran luminosas y alimentadas por una fuente que
deberé funcionar automéaticamente cuando falte energia en la red pdblica. Las sefializaciones deberan contar con la palabra SALIDA y una
flecha indicando el sentido de la misma. Tendran un nivel de luminosidad en cuanto a colores que garantice la facil visualizacién por
personas. Las flechas y letras de sefializacidn tendran colores y dimensiones sujetas a las normas técnicas respectivas.

o Extintores ABC de 6 kg.

Se deberan proveer e instalar extinguidores de polvo quimico seco (PQS) para combate de fuego tipo ABC, con una capacidad de 6 Kilos. Los
extintores se instalaran en los lugares indicados en planos y deberan estar acompafiados de balizas indicadores de posicién y uso. Seran
portatiles con vélvula a palanca de autocontrol manual, manédmetro de control visual de carga, manguera y boquilla de descarga. Se
colgara de perchas murales a una altura de 1,50 m sobre el nivel del piso, colocado sobre sefializacion consistente en una chapa baliza
rectangular.

¢ Alarma audiovisual

Es un dispositivo de prevencion destinado a alertar a todas las personas que se encuentren en el edificio en caso de un siniestro.
Comprenden las luces estroboscdpicas, el alto parlante y las sirenas.

¢ Pulsador manual de alarma

Son utilizados en el caso de que una persona sea la que detecte el principio de un incendio. Estos pulsadores activan el sistema de alarmas.
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« PROVISION Y COLOCACION DE PASTO EN PANES INCLUYENDO PREPARACION DEL TERRENO) CON AJARDINADOS

La preparacién del terreno a empastar y ajardinar consistira en el rastrillado y eliminacidon de terrones duros, piedras grandes,
malezas, raices, tocones y cualquier otro material extrafio, para luego proceder al relleno con suelo vegetal, en forma uniforme y con
un espesor de 10 cm. La tierra vegetal debe ser fértil, desmenuzable, de tipo limoso y contener una cantidad normal de materia
organica... Una vez preparado el terreno, se procedera a la colocacion de pasto en panes, tipo clavel o el indicado por el Fiscal de
Obras. Los panes deberdn colocarse uniformemente orilla con orilla, con las juntas alternadas. Se rellenaran las juntas con tierra
vegetal. Al objeto de lograr una superficie plana y correcta, y asegurar la adherencia, los panes deben ser apisonados con pison de
madera contra el lecho del suelo, El pan de pasto podra ser cuadrado o rectangular con aproximadamente 0,20 m, debiendo tener
un espesor suficiente que asegure una vegetacion densa de pasto verde y por lo menos 5 cm. de tierra firmemente adherida a sus
raices. Debera tenerse cuidado de retener la tierra en las raices durante el proceso de corte, transporte y siembra y colocarse dentro
de 24 h. de cortados y en la sombra y himedos desde que fueron extraidos hasta que se coloquen.

En sectores puntuales se procederd a realizar un ajardinado con plantas perennes de facil mantenimiento y poco riego.

El contratista procedera al riego y mantenimiento del empastado y ajardinado hasta que finalicen los trabajos en el sitio de obra
(Fecha de acta final de Contrato)

e CORTE Y DESMONTE ARBOLES CON DESTRONQUE.

Seré realizado por personal capacitado y con experiencia. Tiene que usar un equipo minimo de seguridad que consiste en: arnés de
seguridad, casco, botas con puntera, guantes y lentes. Ademas, el personal debe estar asegurado en el I.P.S. por la Contratista.

Las herramientas y la motosierra a utilizar deben estar bien afiladas y probadas en tierra antes de su utilizacidn en altura. Las cuerdas rotas
o desgastadas deben repararse o eliminarse, sean las mismas utilizadas para escalar o paray bajar equipos y ramas.

Antes de subir al arbol se debe hacer una inspeccién minuciosa buscando puntos criticos de riesgo, empezando la busqueda por
pudriciones en la base del tronco aln por debajo del suelo, buscar grietas o fisuras en el tronco y en las ramas, verificar la solidez de las
horquetas que se van a utilizar, identificar las ramas de apoyo para sujetarse mientras se trabaja dentro de la copa. También debe
localizarse la cercania de cables conductores y los inmuebles, autos o instalaciones que puedan ser dafiados por la caida libre de ramas
gruesas.

¢ ELEMENTOS PARA EXPOSICION EN MUSEO

Todo el mobiliario expositivo (vitrinas pedestales - muros) sera disefiado por la Contratante, sera minimalista y fabricados por segun
disefio por la Contratista, garantizando la estabilidad mecanica, la proteccidn contra riesgos fisicos, la seguridad patrimonial y una
estética neutra que no interfiera en la contemplacién de la obra. Los materiales a utilizar serdan madera y/o metal y/o vidrio
templado.

Las vitrinas estaran destinadas a albergar bienes de alta sensibilidad o valor patrimonial, garantizando hermeticidad y maxima
seguridad fisica.

Los pedestales y peanas actuaran como elementos de elevacién, soporte y jerarquizacién de piezas tridimensionales, asegurando
absoluta estabilidad dimensional y mecanica.

Los muros expositores constituiran la infraestructura autoportante para la estructuracién de recorridos, la divisién de espacios y la
suspension de elementos bidimensionales o vitrinas adosadas.

¢ TRASLADO COLUMNA CON TRANSFORMADOR EN FRENTE ACCESO PRINCIPAL Y COLUMNA VEREDA DEL FRENTE

La columna de 12 m que sostiene el transformador propio del inmueble debera ser reubicada, para liberar el acceso a la Catedral
(ver ubicacién indicada en plano eléctrico), asi como también la columna de 12 m para derivacion de la linea, ubicada en la vereda
del frente. La contratista deberd incluir en su precio todos los trabajos para realizar la reubicacién del transformador a su nuevo
sitio, garantizando el buen funcionamiento de este. Se citan a continuacion los principales items a ser incluidos en el precio global:

o Gestiones ante la Ande

e Servicio de Flete y Gria

e Excavacién y Cimentacién reforzada para poste de 12 m /300 kgf,
e Ereccidn de poste de H°A° de 12 m / 300 kgf.

¢ Reubicacion de 3 estructuras de MT para lineas aéreas trifasicas

¢ Reubicacidn de PD aéreo trifasico, completo.

o BASUREROS PARA ESPACIOS PUBLICOS

Los basureros tendran una capacidad de 100 litros, estaran fabricados en hierro galvanizado con pintura electrostatica, con base metalica
de empotrar en cimiento de hormigdén mediante pernos de expansién para evitar robos o vandalismo, y contar con tapa superior fija para
evitar el ingreso de agua de lluvia. El cuerpo del basurero debe ser basculante (vuelco frontal). El disefio del basurero deberd ser
presentado a la Contratante para su aprobacion.

o LIMPIEZA FINAL DE OBRA

La obra sera entregada completamente limpia y libre de materiales, excedentes y residuos.

Una vez finalizada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisional de la misma, el Contratista estard obligado a
ejecutar ademaés de la limpieza periddica, otra de caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y materiales de limpieza,
abrasivos, acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.

OBSERVACION:
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TODAS LAS MEDIDAS, CALIDAD U OTRAS CARACTERISTICAS PARTICULARES DE LOS MATERIALES A UTILIZAR DEBERAN BASARSE EN LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE REFERENCIA. EN CASO DE NO EXISTIR UN DETALLE ESPECIFICO, LA CONTRATISTA DEBERA UTILIZAR
MATERIALES, MEDIDAS U OTROS PARAMETROS QUE GARANTICEN LA SEGURIDAD Y BUENA EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Modalidad de la cotizacién v eiecucion de [a of

La modalidad de la cotizacion y ejecucién de la obra sera:

La cotizacion se realizara conforme a los items, unidades de medida y cantidades establecidas en la Planilla de Cémputo Métrico y
Presupuesto de la obra, debiendo el oferente consignar los precios unitarios y totales correspondientes a cada item.

La ejecucidn de los trabajos se efectuara de acuerdo con las cantidades efectivamente ejecutadas, las especificaciones técnicas, los planos
y demds documentos que forman parte del Pliego de Bases y Condiciones.

Norm riterios técni ibili medio fisi

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité Accesibilidad al
Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN). Se encuentran publicadas en el Portal
de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco Legal/Documentos de Interés, desde donde podran ser
descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Coémputo métrico) del Formulario de Oferta para
permitir su cotizacidn en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracion de prevalencia del impacto
ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacion publica, las contratantes deberan establecer la inclusidn de las Normas
Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan por objeto una obra nueva (Ej.: construccidn de edificios,
hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacion y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracion de edificios histdricos podran
aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucién de los trabajos deberé ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se tomaran como
referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de Normalizacién CTN 45
Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacidn y Metrologia (INTN).

Requisi racter ambiental - CP

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacién vigente en materia
ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segun corresponda, con el fin de que la misma cause impacto negativo minimo
directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el medio
fisico, bidtico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién de la calidad de
vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluacion de impacto ambiental, el documento que las contenga
debera estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacién a
la contratante de dichos requisitos.

Requisitos:
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No aplica.

.fe .’ . . o . ore .

En este apartado, la convocante deberd indicar los siguientes datos:

o |dentificar el nombre, cargo y la dependencia de la Institucion de quien solicita el procedimiento de contratacién a ser
publicado: Arg. Natalia
Antola. Directora General de Patrimonio Cultural de la Secretaria Nacional de Cultura.

o Justificar la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacion a ser realizada:

La Obra de Puesta en Valor de la Catedral Santa Rosa de Lima fue prevista realizar en dos etapas:

- la Primera Etapa: Licitada en el Afio 2025 ID 474.641 y actualmente en ejecucidn, incluia los trabajos para la Puesta en valor de:
Catedral con Altar, Sector Patrimonial Templo, Capilla de Adoracién, Mausoleo, Sacristia, Vestidor, Galerias y Bafios

- la Segunda Etapa: A Licitar por este proceso incluye principalmente las obras para la Fachada del Acceso principal Templo,
Secretaria/Santeria, Oficina del Parroco, Museo, Zona de Pergolado, Bafios, Depdsitos.

Al ser esta Segunda Etapa una parte de la Puesta en Valor del conjunto en su totalidad, la justificacién técnica es similar a la Primera,
por pertenecer a un proyecto macro que apunta a un objetivo Unico, que sin esta Segunda Etapa quedaria inconcluso, como se puede
apreciar en lo expuesto a continuacion:

La Catedral Santa Rosa de Lima, asiento de la Didcesis de Benjamin Aceval, de la ciudad de Benjamin Aceval del Departamento de
Presidente Hayes, es un inmueble de valor patrimonial, y como tal, su intervencion arquitectdnica resulta fundamental por diversas
razones que impactan directamente en su funcionalidad, valor cultural y aporte a la comunidad. Actualmente, el edificio carece del
confort necesario para acoger adecuadamente a los fieles y visitantes, lo que limita su uso pleno en actividades litirgicas y
comunitarias. Mejorar aspectos como la ventilacion, la acustica, la iluminacidn, las instalaciones sanitarias y la accesibilidad
permitira ofrecer una experiencia mas digna y adecuada, generando un espacio inclusivo y confortable para todas las personas.

Ademas, la catedral no presenta una imagen estética acorde a la relevancia histérica y espiritual que representa para la ciudad, por lo
que su puesta en valor arquitecténica permitira realzar su identidad como icono patrimonial. La ampliacién para incorporar una
capilla de adoracidn perpetua y un Museo no solo enriquecerd su funcidn religiosa, sino que también ampliara su papel cultural y
social, convirtiéndola en un centro de encuentro espiritual, educativo y turistico, y rescatara la memoria viva de la comunidad,
conectando el pasado con el presente. Esta intervencion garantizara la conservacion del edificio a largo plazo y potenciara su
impacto como espacio de fe y motor de desarrollo local.

El objetivo principal de esta propuesta arquitecténica es garantizar la preservacion del bien, su valor simbdlico y religioso, al mismo
tiempo que adecuar su infraestructura a los estandares contemporaneos de accesibilidad, seguridad y confort, garantizando el
correcto funcionamiento de las instalaciones y el bienestar de quienes las utilizan, permitiendo también aumentar la cantidad de
feligreses asistentes a los actos liturgicos.

La participacion de las autoridades eclesiasticas y de la comunidad en el desarrollo del proyecto permitié la generacién de espacios
que respondan verdaderamente a las necesidades de la poblacién local.

¢ Justificar la planificacion: Se trata de una necesidad temporal.
o Justificacién de las especificaciones técnicas establecidas: Las EETT son las adecuadas atendiendo al sitio que sera intervenido.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacién de la convocatoria.

=

Plan i

INDICE DE LAMINAS SEGUNDA ETAPA

Lista de Planos y/o Disefios
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Indicar el
responsable de

Plano Anexos estionar
/o Estado del al g robaciones
yio Nombre del Plano o Disefio Propésito Plano y/o Plano p .
Disefio L y/o permisos,
. Disefio y/o
N - con las
Diseno -
siguientes
condiciones:
L01 Planta de relevamiento (Planta Baja/Planta Entrepiso) Aprobado N/A La Contratante.
por Elplanoy el
L02 Cortes y Fachadas de relevamiento Resolucion permiso
JMN° municipal
L03 Planos de demolicion. 554/2025 correspondiente
se encuentran
L, aprobadosy
L04 Planta de ubicacién.

estan puestos a
disposicién de
L05 Planta arquitecténica Sector Secretaria/Museo los oferentes a
través del SICP.

LO6 Planta arquitecténica Acceso Principal
Lo7 Planta arquitecténica baja conjunto (lera. Y 2da. Etapa)
L08 Cortes arquitectdnicos.
. - Conocimiento
L09 Fachadas arquitectonicas ‘
de area
L10 Planta de techo.
L11 Prevencion contra Incendio. Planta baja de evacuacién.
L12 Prevencion contra incendio. Planta baja de combate.
L13 Plano de desaglie pluvial.
L14 Esquema eléctrico. Planta baja
L15 Cuadro de Carga
L16 Detalles varios
L17 Vallado de Obra.

OBSERVACION: LOS PLANOS PUBLICADOS EN EL SICP SON CONSIDERADOS DOCUMENTOS OFICIALES PARA LA PREPARACION E INICIO DE
LOS TRABAJOS, POR TANTO, NO SERA NECESARIO QUE LA CONTRATANTE ENTREGUE UNA COPIA AL CONTRATISTA, SINO QUE EL MISMO ES
RESPONSABLE DE OBTENER DICHOS PLANOS DEL SICP AFIN DE CONTAR CON 1 EJEMPLAR EN LA ZONA DE OBRAS.

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segun el alcance de la obra, siempre que
no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacién. El contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los demas
ejemplares que pudiese necesitar. E| contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o
disefios, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante, excepto si ello se considera estrictamente necesario para la
ejecucidn del contrato.

La contratante es responsable por la obtencién de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la presente clausula,
conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacion necesaria para el inicio de la ejecucién de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula, prorrogara en
igual forma el inicio de la ejecucidn de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacion que se realice en
virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de la contratante para que
pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacién o ejecucién de las obras pudiera
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retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo razonable los planos que estan
obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacién del contratista debe precisar las caracteristicas y fechas de entrega de dichos
planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacion de las instrucciones resultaran en perjuicio del
contratista, este Gltimo tendra derecho a indemnizacidn por este perjuicio.

El plano general de la ubicacién fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria como en
altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de ejecucidn, dentro de
los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucidn de las obras fuese
posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacion de los trabajos,
tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos bésicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habréan de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las
caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcién de las partes, componentes de todos los elementos y conjuntos,
las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacién del
fiscal de obra, quien podra exigir la presentacidn de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha
ejecucion por el fiscal de obra.

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los
trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a
verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente
detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de
obra.

71/137



El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la medida
en que, los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las
instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito
publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b.  Elnombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y

[ El nombrey direccion del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus
subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos.
El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la
aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los
funcionarios, la mano de obray los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

| le depésito de | I l

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los
lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista
deberd someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacidn previa del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a
disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello
se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

AUtorizZaci Iministrati

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la ocupacién
temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccion, necesarios para la realizacion de las
obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demds autorizaciones
administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segin los regimenes aduaneros y fiscales
especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para
depositar los escombros.

Otras disposiciones: No aplica.

Las empresas contratistas encargadas de la construccién de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacién de exhibir
graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto sigue:

1. ID y descripcion del llamado,
2. Nombre de la contratante,
3. Datos completos del responsable de la obra,
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4, NUmero de contrato y fecha de suscripcién,

5. Monto del contrato,

6. Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracién, finalizacién y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacidn (en caso de que la fiscalizacidn resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de la consultoria),

10. El "cddigo de respuesta rapida" o cddigo QR, y
11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cédigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisidn del cddigo de contratacidn, permitiendo que
a través de aplicaciones méviles pueda ser corroborada la informacidn disponible del contrato y la situacién contractual del mismo.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacién para uso del pdblico deberd realizarse conforme a las reglamentaciones
locales en la materia. Estara a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacion, salvo
disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacion de la clausula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacién en los extremos
de los trechos en que la circulacion esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacion se
haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién necesaria la solicitud
correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

ri higien r r

El contratista deberd tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en
lo que hace al personal como en relacion con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades
competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacién interior y
exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente
para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacidn deberan estar protegidos por barandillas provisionales u
otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere
necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del
contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido
efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.
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R rimien icion

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: No aplica.

Pr nci ministr i nseres, materi r

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucién del contrato sera: a eleccién de los mismos,
conforme a las EETT.

I I l .2’ Il .2 II I .I I ll

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencién de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos
los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la
cual designard entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extracciéon o de préstamo. Tal
sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondré a disposicion del contratista lugares de extraccidén o de obtencién de los materiales de
préstamo, los costos de ocupacidn y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién correrdn a cargo de la
contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos
lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones
administrativas que se requieran para la extraccién o préstamo de los materiales. Si no estd previsto que la contratante pondrd a
disposicion del contratista dichos lugares de extraccion, el contratista correrd con todos los gastos, incluyendo los de ocupacién. Sin
embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la solicita, para facilitar la obtencién de todas las
autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando fuere el caso, los
gastos de aperturay restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragard igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccién
de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion necesarios para la explotacion de
los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la
reparacién de tales dafios.

- lidad de| - I plicacion d

Los materiales, productos y componentes de construccién deberdan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de
normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacion y apertura de las
ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas establecidas,
seran conforme se indique en la cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya especificado en
el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.
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Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de normas
reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las
ofertas.

: L de calidad - I Pruel

Los materiales, productos y componentes de construccion serdn sometidos, a los fines de su verificacidn cualitativa, a pruebas y ensayos, de
conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segln la reglamentacion en
vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En
el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran, el contratista deberd proponerlos para la
aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccion en forma que se faciliten las verificaciones previstas. Tomara
todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de verificacidn, o hayan sido
aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran,
si hubiera lugar, las disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en el lugar
de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal
de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccién.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicidn el equipo necesario y proporcionara su
asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para examinar, medir
y probar todos los equipos y materiales. E| contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracién alguna del fiscal de obra ni de quien éste
designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se encargara de ordenarlas 'y
de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el
fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el
proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccidn a fin de que puedan realizar
todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista deberd convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los materiales y
equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de anticipacion su
intencidn de efectuar la inspeccidn o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista
podra, salvo instruccion contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista deberd hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su
aprobacién.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionard, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener muestras de los
materiales en los diferentes estados de elaboracidn de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales, productos o
componentes de construccién no permiten la aceptacidn de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones suplementarias para que
sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del
contratista.

Seran por cuenta de la contratante:
a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccién que hayan
sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la observancia de las
calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucién del contrato serdn realizadas en las siguientes condiciones:
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Ajustarse a lo establecido.

Verificacis tativa de | - I

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuard en comin acuerdo entre la contratante y el contratista.

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacion de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc. b) de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas” sera de conformidad con las disposiciones que se emitan para el efecto. Son
consideradas Mipymes las unidades econémicas que, segun la dimension en que organicen el trabajo y el capital, se encuentren dentro de
las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE MODIFICA LA LEY N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUENAS Y
MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal, industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

e .2

Formalizacion ntr ion

La convocante formalizard la contratacién mediante: Contrato.

Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacién de adjudicacidn, el proveedor deberé presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes, los
documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccidén General de Registros Publicos;
b) Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Previsién Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el
sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas
las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracidn jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del Art. 21 de la Ley
N°7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica deberd presentar los documentos requeridos especificados en
el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura Pdblica de constitucion del Consorcio constituido.
¢) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir
todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacién y comprobacidn del contenido declarado por el oferente que resultare
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracién jurada falsa, la adjudicacidn sera revocada, la
garantia de mantenimiento de oferta seré ejecutada y los antecedentes seran remitidos a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacion, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del Registro de
Proveedores del Estado, previo a la comunicacién del contrato y emisidn del cédigo de contratacion.

El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provision de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados durante su
ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados para el Ejercicio Fiscal vigente y
en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal vigente.
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En ausencia del CDP y de su comunicacidn expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provision de bienes y/o servicios, sin
que dicha abstencidn genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual, aun cuando se hubiera emitido la
orden de ejecucion.

En ningln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dara derecho a reclamacién de pago alguno, la provision de
bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos presupuestarios correspondientes.

Indi r mplimien ntr

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (Se indica la fecha
que debe presentar segin el PBC)

Certificados Certificado  Dentro de los primeros 5 dias del siguiente mes del
de Obra Mensual certificado
N°1alN°8
Recepcion L
.p . Acta 8 (ocho) meses desde el acta de inicio
provisoria
Recepcién Acta 30 dias posteriores a la recepcion provisoria
definitiva P P P

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar el tipo de
documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucién del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberan ser
presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de que se trate, deberd indicar el
documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos.

ntr. on

En caso de que aplique, la subcontratacién del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto
Reglamentario y la reglamentacidn que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacion del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa contractual, el
Administrador del Contrato deberd evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra
comprendido en alguna de las causales de prohibicion previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al proveedor o
contratista, la informacién que sea necesaria.

Documentacién roni

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL DOCUMENTO

78/137



ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran validas a los efectos de dar cumplimiento
a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una forma determinada.

nfidenciali Informacion

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la
otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion
con el contrato, antes, durante o después de la ejecucidn del mismo.

Cuando dicha informacién incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en estricto
cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Proteccidn de Datos Personales”, su reglamentacion y demds normas aplicables, respetando en
particular los principios de licitud, finalidad, minimizacién, confidencialidad, seguridad y diligencia debida, y limitando el tratamiento
exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucién del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos de la contratante para
que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para ninglin uso que no esté relacionado
con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de la contratante para ningun otro
proposito diferente al de la ejecucién del contrato.

La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:

1. Lacontratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio pUblico sin culpa de ninguna de las partes,

3. Puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente obtenida directa o
indirectamente de la otra parte, o

4. Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ninglin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las
partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier razén.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por medio de las
cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencidn del cédigo de contratacion, y
con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A
ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario de Identificacién del Personal (FIP) y en el Formulario de
Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algliin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta obligado a
actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento establecido para
el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones
para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que prestan servicios
personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se encuentren debidamente individualizados en
los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero patronal, tanto
los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se
considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.
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6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el cumplimiento de sus
obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias habiles cumplan con sus obligaciones
pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor
o contratista.

I -

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya indicado
expresamente que se trata de dias habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”.

¢ ) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como
consecuencia de la adjudicacidn en el marco de un procedimiento de contratacién de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados
por la Ley.

d ) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucion de obras publicas o prestacion de servicios
relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras
materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la ejecucion de una
obra, en representacién de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se presenten
durante la ejecucién, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusiéon de las mismas, debiendo supervisar los aspectos
presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias para la
ejecucién de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares especificamente sefialados en el
contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato.

i) Orden de Ejecucidn en obras: es toda instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucién del
contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el
contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo debera ser habilitado antes
delinicio de las obras.

k) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicidn del contrato es prohibida o resultase invalida o
inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones
del contrato.

Modificacién de inf i6n ref te al contratist

El contratista deberd notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al
mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
b. La forma de la empresa;

c. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razdn social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

80/137



Sblicaci : I

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su
oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerard que, salvo indicacién contraria,
estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucion cabal y completa de las
obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle en la clausula "Contenido y caracteristicas de los
precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los datos
disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa informacion
antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

c. Alcance y naturaleza de la obray de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.

4. Como regla general, se considerard que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles
contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles
defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las
instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la realizacién completa de
las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista deberd actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia en la
ejecucién de las obras y su reparacion.

fimi ‘todos d o

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccidn
que se empleen para la realizacion de la obra.

: - del <taen| e ol

El contratista, o su representante, deberdn presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se
requiera, acompaiiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacion prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del consorcio (lider),
acompanado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.
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El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucion completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a.  Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces
para garantizar la debida ejecucién y supervisién de las obras;

b.  Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los
plazos de ejecucion.

El contratista debera, durante la realizacién completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas
(mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccién, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en los
momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la
reglamentacion vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y comodidad del publico en general.

c.  Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado
por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo
perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la contaminacién, el ruido, manejo de residuos
peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacion relativos a
la seguridad de las personas, los bienes y la proteccion del medio ambiente.

El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacidn de las obras y la reparacién de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas
las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades
publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacion, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

~stculo de bl . le notificacis

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los
articulos 337 al 341 del Cddigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la
contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera entregarse al
destinatario mediante notificacién escrita.

- odad industrial -
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La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes,
licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Seréd responsabilidad de la
contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro
derecho protegido en relacidn con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales
utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de
toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del
derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones
necesarias.

Pr ion man r ndicion rabaj

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la mano de
obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y
respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la
seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad. Independientemente de las obligaciones
establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de obra, el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticién de
éste, la lista actualizada del personal contratado para la ejecucion de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que estd aplicando a su personal empleado en la
ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podré exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia,
imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacidn sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista sera el (nico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos por su
personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas mismas obligaciones
sean acatadas por sus subcontratistas.

F bilidad del C .

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de
las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista serd responsable de:

a. Elreplanteo de las obrasy de la ejecucidn exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por
el fiscal de obra;

b. Laexactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacion de todas las partes de las obras; y
¢. Elsuministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacidn, cotas, dimensiones o alineacion de las
obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccion del
fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion
incumbira a la contratante.

La verificacién de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su
responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos
de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.
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Distincid : tarios v Global

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de
prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato
solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Serd precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se
indican en las Listas de precios.

Facili in ion freci r ntrati

1. El contratista deberd ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucién de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y

c. Elpersonal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucion, en la zona de obras o
en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o
como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo
mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacion de las obras provisionales; y

c.  Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no
prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".

pérdid .

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su
imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e
instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccidn, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro
fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual de agravio o de
otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de produccién, o
pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor
de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.
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E o de G . de Fiel Cumplimi e C

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10 %

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcién del contrato.

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica

Peri validez ranti mplimien ntr.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

desde la fecha de suscripcion del contrato y hasta 30 dias posteriores a la recepcion definitiva.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores a la firma del
contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podré ser liberada y
devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

- :

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica
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solicitud d e Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

a) Plazo maximo para la presentacion de la solicitud de pago de anticipo: 10 (diez) dias calendario posteriores a la firma del contrato

b) Direccién: Mesa de Entrada de la DGAF, Iturbe N° 333 esq. Mcal. Estigarribia

¢) Horario de atencion: 07 a 15 hs

d) Oficina y/o departamento: Direccién General de Administracién y Finanzas

e) Responsable de la recepcién: Funcionario de la DGAF

f) Plazo o fecha en la cual se abonarad al contratista el monto del anticipo, siguiente a la fecha de la presentacion de la solicitud: 60 (sesenta)
dias posteriores a la entrega

g) Forma de amortizacién del monto anticipado con relacién a las certificaciones realizadas: El monto anticipado serd deducido por el
Contratista en las facturas mensuales en el mismo porcentaje establecido para el Anticipo (20% veinte por ciento), sobre cada una de ellas.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en que éste debe
incurrir para iniciar la ejecucidn del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia
correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del contrato y durante la ejecucidon de contrato
demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo deberd estar vigente desde la solicitud de pago del anticipo, y deberd mantener su vigencia hasta
su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estarad obligado a informar a la contratante sobre el destino y la
forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estard relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacion.
2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ningln caso el porcentaje establecido en la legislacién vigente.
3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el PBC. La falta de
solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cémputo de la
ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra rechazarlo
en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho plazo, se considerara que el
Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego
de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante no ha procedido
al pago, el oferente no estd obligado a iniciar la ejecucion del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo
dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucion del contrato respectivo. El
contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacidon del mismo y demostrar que ha utilizado el anticipo para gastos
relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacidn de copias de las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien
junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos entregados. El contratista estara obligado a proporcionar a la contratante
los comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacién que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de
inversion del anticipo.

8. La amortizacién del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcidn que éste indique.

9. Para la ejecucidn de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Pdliza de Seguro de caucién, serd requisito que
previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacidn de que se hara efectiva la ejecucién del monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al proveedor, a
requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del
contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante el saldo por
amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la ejecucion del objeto del
contrato.
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E el 5 de G ) de antici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

péliza de seguro

Periodo d .

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la
clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacién en virtud de la cual debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la clausula "Recepcidn provisoria de las
obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en
conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcidn provisional o después de corregidos los defectos
detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacion que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el
periodo de garantia; y

4, Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en condiciones previstas en
la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar
las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, solo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea
imputable.

La obligacidn del contratista de realizar los trabajos de completa terminacién por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para
corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes durante el periodo de
garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la
garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la péliza de seguro contra los riesgos en la zona de obras.

rantias Parti r

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente clausula se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos,
garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

87/137



El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcidn provisoria, de los
dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos
constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios
provienen de una causa ajena.

E 51 de pli

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacién de la contratante antes de iniciar
cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacidn se realice antes de la
orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia deberad iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberdn permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de
las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de procederse a la recepcion
provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el periodo de garantia se debera extender hasta
la recepcion definitiva.

Todas estas poélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacidn a un aviso previo de la compafiia de seguros a la contratante.

Pélizas de S

El contratista serd en todo momento el Unico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacién de terceros por concepto de
indemnizacién por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del presente contrato por el
contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

» Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y
materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos, asi como durante el plazo de
garantia. El capital asegurado es de 20% (veinte por ciento) del monto adjudicado y vigencia hasta la recepcion definitiva de la obra.

La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que se encuentren
en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

e Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratard todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo
requeridos por la reglamentacion vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando en la obra
debidamente identificados e individualizados. El contratista serd responsable de que sus subcontratistas también cumplan con esa
obligacion. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a todos los recursos que el personal del
contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en este sentido. El capital asegurado es de 20% (veinte por ciento) del monto
adjudicado y vigencia hasta la recepcion definitiva de la obra.

Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribira en conformidad con la reglamentacién aplicable un seguro
contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrird, por lo tanto, todos los dafios
materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en particular los dafios debidos a un defecto de concepcién o
disefio, a defectos del material de construccidn o a la realizacién de trabajos defectuosos, a fenémenos naturales, a la remocion de
escombros después de un siniestro. Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por fenémenos
naturales. El capital asegurado es de 100% (cien por ciento) del monto adjudicado y vigencia de 12 (doce) meses posteriores a la
recepcion definitiva de la obra.

Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son: Los seguros deberdn ser otorgadas por las entidades
debidamente autorizadas para emitir las mismas, y deberdn entregarse a la contratante en un plazo no mayor a 10 (diez) dias de
suscrito el contrato.
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Fondos de reparo

Este fondo sera sustituido por una péliza de seguros a satisfaccién de la contratante emitida por una compafiia de seguros autorizada a
operary emitir pdlizas en la RepUblica del Paraguay: por un valor equivalente al 5% del monto total del contrato y con vigencia igual al del
periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Cuando el fondo no fuere sustituido por una péliza, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos del monto de
pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 71 de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, en forma posterior a la recepcidn definitiva

el : I = d

No Aplica

rden Inici r

La orden de inicio es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo de ejecucidn. Esta orden de
inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacidn con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser emitida por cada
item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacidn, si ello implicase
otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacién y en el contrato.

Cada orden de ejecucién se dard por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos ejemplares
al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas érdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a
quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Calculo de plazos. Formas de Notificacidon".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas,
excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Ginico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacidn con un consorcio, las érdenes de ejecucion deberan enviarse al gestor o representante del consorcio (lider), que es
el Unico autorizado a presentar reservas.

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberdn adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos
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documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacién sera la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucién del proyecto.

Duracién del periodo de movilizacién: 10 dias calendarios.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios pUblicos de todo
tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra podra
tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal
de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad
de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacién del medio ambiente, el contratista debera adoptar,
por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos
y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido de las méquinas, las vibraciones, los humos y los
polvos.

Cuando durante la ejecucidn de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucidn de los trabajos ha hecho necesario su
retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacion previa del fiscal de obray de las autoridades competentes.

El contratista serd responsable de la conservacidn, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar, segin fuere el caso, de los cables,
tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendrd a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de
cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista
tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones andlogas a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el
desplazamiento y la nueva colocacion en su lugar.

Demolicion nstruccion

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitien los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al
fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.
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Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones para el depdsito y
posible reutilizacidn de los materiales y productos provenientes de la demolicién o el desmontaje.

Em X iv

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la responsabilidad de
cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no
represente ningln peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del
contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su
responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos
superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o
indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

Artef béli losi

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicard las medidas
especiales de prospeccién y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a.  Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestién y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacion,
balizasy otros;

b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c.  Noreiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacién para ello mediante orden de ejecucién.

En caso de explosién fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de
trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacion si
el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como restos
humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya
ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no deberd desplazar tales objetos o vestigios sin la
autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir indemnizaciones
por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.
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El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o se
encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacion de los vehiculos o maquinas del
contratista o de cualquiera de los subcontratistas; deberd, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el
trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos,
suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o
puentes no sufran ningtin dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista serd responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes,
modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean
necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El
contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacion relativa a desgastes o dafios ocasionados en
tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacion vial, en los decretos o
decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias publicas, el contratista sera dnico
responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendrd, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los
trabajos o las modalidades de su ejecucién, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cédigo Civil y demas leyes
pertinentes.

Plazo de eiecucis

El plazo de ejecucion se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida una vez que se
hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula condiciones para la ejecucidn.

El plazo de ejecucidn de las obras fijado se aplicard a la terminacidn de las obras previstas que son de responsabilidad del contratista, incluyendo,
salvo disposicidn contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendréa en
cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las
obras.

Salvo disposicidn contraria establecidas en esta cldusula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacién definido
en la clausula respectiva.

El plazo de ejecucién y periodo de construccion sera:

Plazo de ejecucidn: 8 (ocho) meses

Recepcion Provisoria: 8 (ocho) meses contados a partir de la fecha de la recepcidn de la Orden de Inicio.
Recepcion Definitiva: 30 (treinta) dias posteriores a la recepcidn provisoria.

Elinicio de las obras no estara sujeto a la transferencia efectiva del anticipo por parte del Ministerio de Economiay Finanzas a la cuenta del
Contratista ni a la generacion de la Solicitud de Transferencia de Recursos (STR) por parte de la SNC.

92/137



Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacién de la contratante,

b)  La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo
establecido,

c) Lascondiciones adicionales establecidas en la presente clausula.
d) Laentrega de lazona de obras serdn conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este requisito
impide el computo del plazo de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencion y presentacién a
la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: La entrega de la zona de obras sera total y se formalizard mediante Acta de Entrega y no
se requeriran otras autorizaciones ademas de las que ya se encuentran publicadas en el SICP.

E le ciecUcid

El contratista presentara un Cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del Fiscalizador de Obras
dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucién de los trabajos, que sea
compatible con la clausula de plazo de ejecucidn y la correcta ejecucién del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la
presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra
una descripcion general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucidn de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de ejecucion
de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En el informe
correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la
realizacidn de los trabajos.

Dicha aprobacion no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa compatible con
la correcta ejecucién del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es menor que el
correspondiente al programa de ejecucidn aprobado, el contratista suministrard, a instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que
presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

El contenido y el Plazo para presentar Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene sera: 10 (diez) dias
calendarios posteriores a la firma del contrato. EL Contratista presentard un Cronograma de Actividades elaborado en base al Diagrama
de Gantt con el desarrollo de todos los items de trabajo en el cual se indique, la fecha de inicio, duracién, porcentaje de ejecucion previsto
para cada mes y la fecha de terminacion de los trabajos, con la Curva de Avance financiero, correspondiente al Cronograma de Ejecucién,
sefialando los desembolsos porcentuales previstos para cada mes y el acumulado.

lan de Seguridad e Higi

El contratista presentara un cronograma de ejecucién de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacién del fiscal de obras
dentro del mismo plazo establecido en la cladusula programa de ejecuciéon de manera a cumplir con las medidas y disposiciones
enumeradas en la cldusula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

Prérroga de los Plazos de Ejecucion.
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Las prorrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de inclemencias climaticas
previstos en las bases de la contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climéticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras, deberan
prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y de Contrataciones Plblicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a inclemencias
climéticas.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccién por la contratante, ésta dard aviso
oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la presente clausula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las cantidades
recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de transporte
o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si detectara alguna omision,
error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal
de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en bodega, el
contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar
de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacion de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento especial, el
contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se
estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenesy el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendrd la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcidn. Asumira la
responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacion que puedan establecerse.

El contratista estard encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante,
solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerard que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente clausula estan
incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera: En el sitio de obra y de conformidad a lo establecido en las EETT

oo .2 .

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta ejecucién de los
trabajos; Acta de Constancia serd el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a peticién del
contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecucién.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a
efectos de proceder a la certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los
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elementos necesarios para el cdlculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos,
pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales
derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

Elfiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas all de seis
(6) dias posteriores a la de la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno
al momento de la verificacién, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con
reservas, deberd, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista,
requerido en la formay tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva
el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en
particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a
su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

El contratista no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un
evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor, consultor o contratista

que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones
de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerras, insurreccion, movilizacién, huelgas, temblores de tierras y decisiones
gubernamentales.

2. Para fines de esta cldusula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que imposibilita
absolutamente el cumplimiento de la prestacidn y/u obligacién. Cuando la previsién humana pueda anticipar el caso fortuito, el contratista
debera acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se
debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion pendiente de cumplimiento. El Caso fortuito o
la fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue demostrado.

4. Por consiguiente, no se considerardn como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria
preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran caso fortuito
o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacidén Unicamente mas dificil o mas onerosa para la
parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a una
prorroga razonable de los plazos de ejecucidn.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacién sobre el caso a la otra
parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo méaximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia
siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento.

La notificacidn se enviara por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la fuerza mayor y sus
consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada
deberd tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucién de las
obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la convocante la situacién
que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante
bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacion del evento de fuerza mayor o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la
comunicacién se deba a causas no imputables al contratista, debiendo el administrador del contrato emitir un dictamen fundado
aceptando o rechazando la notificacion fuera del plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la vigencia del mismo,
siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucidn contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan
previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones
contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucidn del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas
de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuarad cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacién de caso fortuito o fuerza mayor existente.
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Cuando una situacion de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a rescindir o
terminar anticipadamente el contrato.

En caso de inclemencias climdticas que ocasionen una suspensidn de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las
obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera comunicar a la
contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la suspensién, sin perjuicio del asiento
respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse por escrito con posterioridad a la suscripcion del
contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la fecha de suspension de los trabajos y las inclemencias acaecidas
dentro del plazo de ejecucidn contractual, con la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia
climatica en la ejecucion del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante acto
administrativo, deberd comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma se precisard la
duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a
las inclemencias climéticas.

La contratante podra tomar la decisidn de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo dispuesto en el
articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procederd siguiendo las modalidades indicadas en la clausula "Verificacion y
Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o contratista, tendra
derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser
respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin
respuesta se considerarad denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso
administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de
ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspensién del cumplimiento
del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacidn tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos
que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la
contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

Retiro de : - lizad

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su
disposicién por la contratante para la ejecucién de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar
excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios.
En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida
por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez
transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la
contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato
y que sean aplicables en tales casos.
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Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a.  Fiscalizacién e inspeccion de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demas documentos
integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segin se
establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccién que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencion y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas
de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar, ademas, cualquier disposicion
complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccion y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montajey provisién del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitirinformes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademds de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcion del fiscal.

j.  denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los
antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

Deselose d i ién de los Preci

El oferente debera presentar el Formulario de composicion de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente mediante la
descomposicidn de los precios globales y el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada
elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de
materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de
las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicion de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse en un
plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los
precios detallados en la forma requerida por la contratante.

Pruet i aciones de las ol

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe
otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.
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Cuando el fiscal de obra considere que existe algiin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden de
ejecucidn - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra defectuosa. Estas
medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacion del periodo de garantia (que transcurre entre la recepcion provisoria y la
recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la notificacion. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las
ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de ejecucion que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacion de las mismas. El
plazo establecido en las 6rdenes de ejecucidn para efectuar correcciones de defectos no implica una concesion de prérroga del plazo de
ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos correspondientes a la correccién de la obra, de conformidad
con préacticas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan
sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante
pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él
hubiera sufragado.

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de: 10 dias contados desde la emisién de la orden de inicio, una estimacidn detallando
las obligaciones de pago de la contratante.

La estimacion debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo aprobado
previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos
compromisos.

E 0 d o

No Aplica

Certificaci |

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacién de certificaciones mensuales que abarcaran
un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacién del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacion
mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucién del contrato. Ese
monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluira en la medida necesaria las partidas siguientes:
a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros
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c. Anticipos
d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencién de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera ejecutado de oficio,
debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran pagado al contratista si este
Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los trabajos originales
ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. Lacertificacién mensual incluira la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas partes o, en su
defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la obra o
parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccidn del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra.
Para determinar ese porcentaje, se procedera, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y
desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos cuyos precios
son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicard finalmente a estos elementos los correspondientes procedimientos de
ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los procedimientos y
formularios por utilizar se estableceran en la presente cldusula. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacién;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la clausula de Reajuste de
precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los
materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente clausula.

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes: Las verificaciones se haran de forma mensual, a
partir de las cuales se labrara un Acta de Medicién donde constataran los trabajos efectivamente ejecutados. Dicha Acta sera firmada para
luego proceder a la emisién del correspondiente Certificado.

El Contratista realizara conjuntamente con el Fiscal de Obras las mediciones de todos los trabajos realizados, facilitando el personal
necesario para tal efecto, tanto las mediciones y certificaciones sera consideradas provisorias hasta la medicion final y definitiva a la
conclusion de la obra.

El Fiscal designado por la Contratante procederd a verificar los trabajos realizados, elaborando el informe correspondiente y autorizando el
pago del mismo.

El Contratista deberd presentar a la Secretaria Nacional de Cultura factura con el monto a procesar acompafiado del Certificado de Obras
debidamente completado y firmado, dentro de los primeros 5 dias del siguiente mes.

Pago de cuotas mensuales

El monto del pago mensual que deberd abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser realizado por el
contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparara para este fin una relacién en la que se incluiran los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas mensuales, se
distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacidén o de revision de los precios aplicables a las liquidaciones
efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacidn de los precios, de conformidad con las disposiciones de la cldusula de "Reajuste ";

c. Elmonto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las garantias que estén
previstas en el contrato; y

d. Elmonto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las bases de la
contratacion

Elfiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicion y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su aprobacién o
rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos para su aprobacion se
reiniciardn una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas
correspondientes a los certificados aprobados deberd efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacién de dichos
certificados. La presentacidn de la factura serd un requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo.
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Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales”.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo
relacionado al efecto de actualizacion o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el contratista
no haya formulado reservas en este sentido a la recepcién de la notificacién mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran: el monto de amortizacion por pago de anticipo; - contribucion por
contratos suscritos con la Administracion Publica; retenciones establecidas en la legislacion vigente, intereses por mora; - otros gastos

incurridos por la contratante debido a atrasos o incumplimientos del contratista

Una vez aprobado el certificado, la factura deberd ser presentada en la siguiente direccion: Mesa de Entrada de la DGAF - Iturbe 333 esq.

Mcal. Estigarribia

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacién de facturas mensuales de las cantidades
de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la cldusula “Verificacion y
Constancia” del presente documento.

P Tr. i rigin

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad.
Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios
globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacion.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y
Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el niimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacion de un precio global, el monto a pagar se calculara al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que
el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades
realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este precio, establecida en conformidad con la clausula de
“Desglose de composicién de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra conducir a una modificacién de dicho precio, y lo
mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

" o i<oria de las of

La recepcion provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato, en
particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

La recepcion provisoria de las obras seréa: Total.
. Las modalidades de recepcion de las obras por etapas son las siguientes: No aplica.

. Dentro del plazo de veintilin (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacién que realiza el fiscal de obra al
contratista, se procederd a realizar las operaciones previas a la recepcidn de las obras, salvo que se indique un plazo menor: No aplica

. Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcién provisional de las obras: No aplica

. Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su estado normal, con
las siguientes disposiciones: No aplica.
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Solicitada la recepcion provisoria se suspende el computo de plazo de ejecucidn contractual, salvo rechazo fundado de la contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal de obra
sobre la finalizacién de los mismos.

Elfiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del plazo sefialado.
Si el contratista no asiste, se dejard constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcion provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucién de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras”.

3. Laconstatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. Laconstatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal con las
disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcidn provisoria de las obras”.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada por el
mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante que
declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacion de los trabajos incompletos que propone
no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira si
procede o no efectuar la recepcidn provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la terminacidn de los
trabajos. La decisidn asi tomada le serd notificada al contratista dentro de los cuarentay cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisién en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcion surtira efecto en la fecha
fijada para la terminacidn de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a efectuar la
recepcién provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no superior a
quince (15) dias y como méximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacion de la ejecucién de dichas
prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones constatadas
sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante, considerando la escasa
importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacién de
las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacidn, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas para los efectos de la
recepcidn provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarara la recepcién provisoria bajo
reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcién de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesion podra ocurrir antes de la recepcion, bajo reserva de la preparacion previa de un documento
sobre el estado de las obras con participacién de las partes. La recepcion provisoria implica la transferencia de la propiedad y de los riesgos a la
contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de las obras que ha
sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier naturaleza y
dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento. No obstante, queda entendido que el contratista estara
autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que
necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

. 511 Definitiva de las of

La recepcion definitiva de las obras sera: Total.

En caso que se otorguen recepciones definitivas parciales, una vez otorgada la Gltima recepcion definitiva parcial se debera suscribir
un Acta de Recepcidn Final de la obra.

- La recepcién definitiva tendra lugar en el plazo de: 30 (treinta) dias calendario contados desde la fecha del acta de la recepcion
provisoria
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- El fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, en el plazo de: 5 (cinco) dias
posteriores a la recepcion provisional

- Lasuscripcidn del Acta de Recepcién Final, en caso de otorgar recepciones definitivas parciales, tendra lugar en el plazo de: No aplica.

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente cldusula, sin perjuicio de lo estipulado en el peniltimo parrafo del presente
apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula Periodo de
garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con
excepcidn de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.
El contratista devolverd al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucidn junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los trabajos fueron
correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucién dentro de los plazos acordados, la recepcién definitiva sera declarada solamente después de la
realizacién completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses
inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su
eleccidn, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para
asegurar la completa satisfaccidn de la contratante por el contratista.

La recepcion definitiva significard el final de la ejecucién del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

La presente clausula se aplicard cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicién de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras aln no terminadas y sin que la contratante tome posesion de
ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparard un informe acerca de la situacién en que ellas se
encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras
puestas a la disposicidn de la contratante. E| contratista podra expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten
ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de
obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacién de
las partes.

A excepcion de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no serd responsable de la custodia de
las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante. Ni sera responsable
de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su falta de custodia o uso inadecuado por parte de la
misma.

Documen ran entregar ion r

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante la
ejecucion de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al
fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcidn: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras, consistentes con
las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los deméas documentos de
ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
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d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos
financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f.  Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas deberd ser aprobado por la méxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

La estimacién de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de notificacién de la recepcion
provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor:

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacidn de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el contratista preparara,
ademds de la certificacion mensual referente al Gltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara
el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el calculo de estas
sumas se basard en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparard en la misma forma y se basard en los mismos precios unitarios de base que se usan en las
certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General. Finiquito", con
excepcién de los acopios y los anticipos. Ira acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”,
si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcién Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones
complementarias sustituira a la fecha de notificacién de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida del plazo antes sefialado. La
cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no
resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimaci6n de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido objeto de
reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la cladusula pago de interés por mora.

La estimacidn de cuenta final del contratista serd aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

: - eneral. Finiqui

Elfiscal de obra preparard la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) Lacuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Ultima certificacién mensual, en las mismas condiciones definidas en la clausula “Pago de
Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general seré igual al resultado de esta Ultima revisidn.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula “Cuenta General.
Finiquito” de las bases de la contratacidn.

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla firmada al fiscal de
obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes; dicha cuenta se convertira
asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera
exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita,
adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no
hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a
partir de la notificacién de la cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuaré de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la
clausula "Solucién de Controversias" de las bases de la contratacién  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los
elementos de la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola enviado
puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones,
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se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de entrega de la
estimacion de la cuenta final.

Indicar si se dispone un plazo distinto: No aplica.

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serad abonado por la contratante al consorcio de
acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

Form ndicion

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberdn expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las
adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto
esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS.

Q
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2. La Contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de
una factura por el proveedor. La contratante debera expedirse respecto a la aceptacidn o rechazo de la factura, a mas tardar en quince (15) dias
corridos posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la
Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la
Contratante para que ésta gestione ante la Direccidon General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira Ginicamente para el dltimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes: Plazo de pago 60 (sesenta) dias, desde la
presentacion de la factura acompafiado del certificado de obras debidamente aprobado y demas documentaciones requeridas para el
proceso de pago.

Por tratarse de un llamado plurianual, los pagos a ser realizados en préximos ejercicios fiscales estaran sujetos a la aprobacion de las
partidas presupuestarias correspondientes.

Retenciones fiscales aplicables.

Se aplicaran las retenciones correspondientes al Impuesto a la Renta y al Impuesto al Valor Agregado (IVA), segin las leyes paraguayas
vigentes. Adicionalmente, se realizard retencion, calculada sobre el monto de las facturas pagadas, en concepto de contribucion conforme
al Articulo 63 de la Ley N° 7021/2022, reglamentado por el Decreto N° 2.264/2024.
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Multas y retenciones

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de célculo: 0.05% (cero punto cero cinco por ciento) del precio
total del contrato POR DIA corrido de atraso, hasta alcanzar la suma correspondiente al monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato.

Para la aplicacién de multas la Contratante debera determinar, que el retraso en la ejecucién de la obra obedece a causas imputables al contratista y
no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante podra resolver
administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicard una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas penalidades de
las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacion. El pago de esas penalidades, cuyo monto
representa una suma global como compensacidn a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no
exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacidn del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacidn de la rescision inclusive, o hasta el dia de la suspensidn
de actividades por liquidacion de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la clausula de “Suspensién de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacién de
ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

El ajuste se efectuard a solicitud del contratista, sobre la diferencia entre el monto de certificado y el anticipo.

Podran estar sujetos a ajustes, si dentro de los plazos indicados en el Cronograma de Obras, se verificasen variaciones del Salario Minimo
Oficial, del precio del Gasoil y del precio del Cemento Portland CPI IV- 32 Puzolanico de la Industria Nacional del Cemento del Paraguay.

En relacion del Cemento Portland, el ajuste solo serd aplicado si se verifica una variacion del precio del mismo decretada por el Gobierno
Nacional y/o Resolucién o documento emitido por la Industria Nacional del Cemento (INC) y serd en el mismo porcentaje aprobado
oficialmente.

No se reconocerd reajuste de precios sobre monto anticipado y ademas si el contratista se encontrase en mora o en incumplimiento
contractual.

Se aplicaré la siguiente formula de reajuste:

P (%) =0.50 (S-So ) / So + 0.25 (Cem-Cemo ) / Cemo +0.25 (G-Go ) / Go

Donde:

P (%) es el reajuste porcentual.

S = Salario minimo mensual vigente a la fecha del Gltimo dia del acta de medicidn (fijado por Decreto del Gobierno Nacional)

So =idem S. minimo mensual vigente a la fecha de apertura del sobre de oferta.

Cem = Precio del cemento a la fecha del ultimo dia del acta de medicidn. (Resolucién o documento emitido por la Industria Nacional del
Cemento).

Cemo = idem. Cem. Vigente a la fecha de apertura de la oferta,

G = Precio del gasoil, vigente a la fecha del Ultimo dia del acta de medicién (Resolucién o documento emitido por Petropar o MIC).

Go =idem G. vigente a la fecha de apertura de la oferta.

El Valor de Reajuste (R) de precios esta dado por la férmula.:

R=Px0.80xC

Donde:

P = Factor de ajuste calculado por la férmula polinémica antes mencionada. Para su utilizacién en la férmula del reajuste se redondea al
milésimo

superior.

0.80 = Porcentaje que corresponde ajustar., (se descuenta el veinte por ciento de anticipo).

C =Valor del certificado de obra del Mes conforme a los precios contractuales

El Contratista presentara la Solicitud de Reajuste de Precios de los Trabajos realizados a partir de la vigencia de la variacién, en un plazo de
hasta 5 (cinco) dias hébiles posteriores al Gltimo dia de medicién de cada certificado que se desea reajustar , emitida en base a los precios
unitarios contractuales,

con todas las documentaciones respaldatorias de los indices involucrados, ordenes de ejecucion, convenios modificatorios de plazo etc.

Si el Contratista no presenta el pedido de reajuste en el plazo indicado, decaera su derecho de percibir el mismo, no pudiendo realizar
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ningln reclamo posterior.

En ningln caso podré solicitar ajustes correspondientes a prestaciones no ejecutadas.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucion de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos contractuales de
ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo contractual de ejecucion.

El ajuste se efectiia mensualmente aplicando la formula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacién de la formula debera
prever la deduccién del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los
ultimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y Contrataciones PUblicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contratacién cuando la variacién sea positiva, para cuya
obtencién se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacion o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
[ Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacion de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.
Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos documentales.

El pago del reajuste se efectuara tnicamente después de la emision del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del correspondiente
cddigo de contratacion.

Este pago se realizara contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas condiciones en cuanto a
formay plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podré realizar la agrupacién trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la normativa. El
Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacién del reajuste de precios en caso de ser favorable a la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucién estos se reajustaran
tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con lo establecido en la clausula
“Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interés por M

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso, del: 0,01 %.

En ningun caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucién MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara un ajuste
automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucién, segin se traten de
contratos en guaranies o en ddlares estadounidenses.

La mora serd computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacidon de pago no se encuentre
prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se haya procedido a la extincion de la
deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensién del contrato, por motivos que no le
seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacion de un pago, en tal caso, las sumas
correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

Paco de interd

Procedimiento para el pago de interés por mora:
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El contratista realizara la solicitud de cobro dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al cobro del monto de la factura que incurriere
en mora. Se debera ingresar una nota dirigida a la DGAF adjuntando los datos principales de la factura (nimero, fecha de emisién, monto y
los datos de este proceso vinculado a la misma), comprobante de transferencia bancaria o cheque que acredite la fecha de recepcién de los
fondos y la planilla de liquidacidn, la cual consta de la siguiente formula:

| = Monto neto de la factura x Tasa de interés diaria x Dias de atraso

El Administrador de Contratos emitira un dictamen fundado dentro de los 10 (diez) dias de recepcién del pedido de cobro de mora, en la
cual dictaminara si la falta de pago de la factura no sea imputable al contratista por falta de presentacién de documentos u otros casos y si
corresponde el monto aplicado en base a la formula mencionada. La Maxima Autoridad Institucional emitira una resolucidn de autorizacion
y la UOC gestionara ante la DNCP el Cdigo de Contratacidn especifico para el pago de los intereses moratorios.

Si el pago de la factura no se ha realizado, el Contratista podra ejercer su derecho de suspension del contrato (a partir de los 60 dias) y
presentara una solicitud de intereses devengados hasta esa fecha, sin perjuicio de la actualizacién posterior al momento del pago efectivo.

r r no previ

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados entre las
partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se deberd considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracién del equilibrio econémico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de las
consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica seglin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacién de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la fecha para la
determinacion de los precios.

C i cién de preci tem/rul

Para la determinacion del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron considerados en su
totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en parte, en la oferta original.

Se entenderd por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacion del precio ofertado
por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servird de base para la elaboracién de la
estimacion del precio del item/rubro nuevo, seglin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista, es decir, a precio
de origen, la determinacién de la fecha para la elaboracién de la estimacion de precio referencial serd a eleccién de la Contratante,
pudiendo ser:

- fecha de presentacion de la oferta, o;

- fecha de cotizacidn del convenio modificatorio.
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Una vez determinada la fecha para la elaboracion del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacion de precio, de
acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la fecha seleccionada por la
Convocante.

En todos los casos la contratante debera solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmard el convenio modificatorio.
2. items o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando ninguno de ellos haya
sido cotizado, la estimacién del precio deberd realizarse tomando como referencia el precio de mercado vigente al momento de la
suscripcidn del convenio modificatorio.

La convocante debera emitir un dictamen de estimacion de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacién del presupuesto
correspondiente.

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones
Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las
disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22, que constituyan
condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga
al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los
endosos por ajustes que se realicen a la péliza original en razén al convenio celebrado con la contratante.

4. Sino fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo
65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones PUblicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran exceder
del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N°
7021.

fificaci E l las disposici -~

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningiin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado a reconstruir, por
su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para
la liquidacién de cuentas:

a. Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicion del trabajo ejecutado se
basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra derecho a aumento alguno de los
precios;

b. Sifueran inferiores, la medicidn del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.
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No se permitirdn modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacion significativa de sus
caracteristicas.

Con excepcion del caso previsto en la cldusula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no acttie
de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracién, por cuenta y riesgo
del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado,
mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la
fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi
como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la
terminacion de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o
imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estara autorizado a continuar su
ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a cargo del
contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio
de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucion de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna prérroga

otorgada por la contratante; o

ii. Sielproveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; o

ii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del contrato, ha participado en actos de
fraude y corrupcidn;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito;

vi. Enlos demds casos previstos en este apartado.

2. Terminacién por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia.

3. Terminacidn por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés puiblico debidamente
justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacidn indicara la razén de la terminacién, asi como el alcance de la
terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de recibo de la notificacién de terminacidn del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o
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- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacidn de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta, ademas, las
previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacion por causa imputable a la contratante

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la contratante:
a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspension de la ejecucion del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito.

c) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de los 60 (sesenta)
dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que ejecute su

obligacion dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el
contrato, con la sola comunicacidn fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescisién. No sera necesario el otorgamiento del
plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir el contrato.

iquidacion del I

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final" y "Cuenta
General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario
descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcién provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en
que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo
previsto para la liquidacion final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en la zona
de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la
rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicidn de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la clausula “Causales de terminacién del contrato”, tales medidas no seran por
cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, 0 adquiridos y pagados por el contratista, pero aiin no entregados, en la medida
que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucion de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicidn las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucidn del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacién de la clausula
"Liquidacién de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.
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Muerte. Incapacidad.

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacién del contrato
por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara
derecho a indemnizacién alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante podra
rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista,
para la aplicacion de las estipulaciones de la cldusula “Liquidacion del contrato en caso de rescision”.

r rminacion ntr

No Aplica

Medi rnativ R ion nfli ravé Avenimien

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la Direccién Nacional de Contrataciones
Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez
recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su recepcidn, la Direccion Nacional de
Contrataciones PUblicas sefialard dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades
para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la
reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccion | del Capitulo XVI
“PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacién, ejecucidn,
cumplimiento, resolucién o terminacidn, y que sean susceptibles de transaccion, conciliacién o mediacién, podran ser sometidas de manera
voluntaria a un procedimiento de mediacién, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacidn”, en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro
y Contrataciones Plblicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacidn se podra llevar a cabo ante:

No Aplica

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segin la seleccién de sede establecida y actuard como tercero neutral e
imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacién se iniciard mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento vigente de la sede
seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios, gastos y costas, que se consideraran
parte integrante de esta clausula

La mediacién debera concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de mediacidn, plazo que
podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, Unicamente mediante acuerdo expreso y escrito de las
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partes.

La mediacidn concluiré con la suscripcién del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacién correspondiente
emitida por la sede de mediacion. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el procedimiento sin solucién de
consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la homologacion y ejecucién del acta de
mediacién, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
tribunales competentes de la ciudad de Asuncion, RepUblica del Paraguay

Medi rnativ R ion nfli ravé Arbitraj

No Aplica
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor y en los plazos
dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacidn cuyo objeto sea obras, locaciones o
consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mds de una orden de ejecucién, independientemente al sistema de
adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el articulo 37 Inc. €) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Plblicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE MANTENERLO EN
FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos |y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma del contrato.

2

ASPECT ENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRA

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacion

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se haya indicado
expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

[ Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como
consecuencia de la adjudicacidn en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados
por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras publicas o prestacién de servicios
relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras
materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la ejecucion de
una obra, en representacidn de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se
presenten durante la ejecucidn, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las mismas, debiendo supervisar los
aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias
para la ejecucidn de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares especificamente sefialados en
el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato.

i Orden de Ejecucién: es toda instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucion del contrato.

j. Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el
contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo debera ser habilitado antes
delinicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o resultase invalida o
inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones
del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberé ser documentada por escrito, indicar
la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera especificar la obligacién dispensada y
el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algiin término y condicidn del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los
derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento
del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del contrato.

2. Modificacién de informacién referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al
mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:
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a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

[ El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razdn social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su

oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo indicacién contraria en
las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la
ejecucidn cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle en la clausula
"Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los
datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucion del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa
informacion antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugary caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

C. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles

contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucién de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles
defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista deberd dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las
instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la realizacion completa de
las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista deberé actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia en la
ejecucion de las obras y su reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccién
que se empleen para la realizacién de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberdn presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se
requiera, acompaiiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente corresponderd al representante comin del consorcio,
acompanado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo de ejecucidn. Esta orden de
inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacidn por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado un mismo
contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no
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puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacidn, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las
sefialadas originalmente en las bases de la contratacién y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucion se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos
ejemplares al contratista; éste devolverd inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas érdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a
quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucién que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas,
excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucion relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Ginico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacin con un consorcio, las 6rdenes de ejecucidn deberdn enviarse al representante comuin, que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucion completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces
para garantizar la debida ejecucién y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los
plazos de ejecucion.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccién del medio ambiente

El contratista deberda, durante la realizacién completa de las obrasy la reparacién de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas
(mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccidn, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en
los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la
reglamentacidn vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y comodidad del publico en general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado
por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo
perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la contaminacién, el ruido, manejo de residuos peligrosos
u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacién relativos a
la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucion de sus actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;

b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la zona de obras o

en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o como
complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo
mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacién de las obras provisionales; y

[ Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no prevista
y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".
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12. Suscripcion y presentacién de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser suscritos antes de
iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacién se realice antes
de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcién definitiva de las obras objeto
del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras deberd permanecer vigente por un periodo de doce (12) meses después de la
recepcion provisional de las mismas.

Todas estas pélizas contendran una disposicién que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compafiia de seguros a la contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los
articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la
contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera entregarse al
destinatario mediante notificacién escrita.

14. Propiedad industrial o comercial

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes,
licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Seré responsabilidad de la
contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro
derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de
toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del
derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones
necesarias.

15. Proteccién de la mano de obray condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la mano de

obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y

respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la
reglamentaci6n social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad. Independientemente de las obligaciones
establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra, el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la
lista actualizada de personal contratado para la ejecucién de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que estd aplicando a su personal empleado en la
ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia,
imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacidn sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista sera el (nico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos por su
personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas mismas obligaciones
sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincion entre Precios Unitarios y Globales
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Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de
prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato
solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Seré precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se
indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicién y Desglose de los Precios

La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacion de la
descomposicion y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de obra que podra
ordenar esta presentacion,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican detalladamente mediante la
descomposicion de los precios globales y el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicién de un precio global se presentarad en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada
elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de
materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de
las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse en un
plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los
precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serd abonado por la contratante a la empresa
designada como lider del consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuardn contra presentacion de facturas mensuales de las cantidades
de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la clausula “Verificacién y
Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad.
Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios
globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y
Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el niimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacidn de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que
el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades
realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este precio, establecida en conformidad con la clausula de
“Descomposicion y desglose de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra conducir a una modificacién de dicho precio, y lo
mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacién de los precios

Cuando de acuerdo a la cldusula de “Reajuste” de las bases de la contratacidn, los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de
actualizacion o revision se aplicard a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
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b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y

c. La variacidn positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y a los anticipos al
fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacidén y Constancia

Para los efectos de la presente cldusula, por Verificacion se entendera la comprobacidn fisica de la cantidad y la correcta ejecucién de los
trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a peticién del
contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a
efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los
elementos necesarios para el cdlculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos,
pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales
derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

Elfiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas all de seis
(6) dias posteriores a la de la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno
al momento de la verificacién, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con
reservas, deberd, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista,
requerido en la formay tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerard que acepta sin reserva
el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en
particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a
su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacidn de certificaciones mensuales que
abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacidn del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacién
mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucion del contrato.
Ese monto se establecerd a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluirad en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

[ Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera

ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran
pagado al contratista si este Ultimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido adn utilizados. El monto de los trabajos originales
ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacién mensual incluir la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas
partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir
trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la
obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de
la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la
cldusula “Descomposicidn y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos cuyos
precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicard finalmente a estos elementos los correspondientes
procedimientos de ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en las bases de la contratacion especificamente en la cldusula de “Certificaciones
Mensuales”. El contratista adjuntard al certificado mensual los documentos siguientes:
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1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Célculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la clausula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion por el contratista
de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en las condiciones
contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que deberd abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Ultimo preparara para este fin una relacién en la que se incluirdn los
siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacion o de revisidn de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. El efecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de las cldusulas de "Reajuste " de las bases de la
contratacion y "Modificacion de precios" del presente documento;

C. El monto total que deberd pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las
garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las
bases de la contratacion

Elfiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicion y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacion o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos
para su aprobacion se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El
pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la
aprobacién de dichos certificados. La presentacidn de la factura serd un requisito ineludible para el computo de dicho plazo. Una vez
aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de
la contratacién

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo
relacionado al efecto de actualizacion o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el
contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcién de la notificacién mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado en la clausula “Cuenta Final” de las bases de la
contratacion. Una vez concluidas las obras, el contratista preparard, ademas de la certificacion mensual referente al Gltimo mes de su
ejecucidn, si correspondiere, la estimacién de la cuenta final en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama
tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones
realmente ejecutados.

Esta estimacién de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en las
certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General. Finiquito",
con excepcidn de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la clausula “Certificaciones
Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcidn Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones
complementarias sustituird a la fecha de notificacion de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida del plazo antes
sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de
obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido
objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por mora.

La estimacidn de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito
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Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacidon mensual, en las mismas condiciones definidas en la
clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

) La revisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta Ultima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula “Cuenta
General. Finiquito” de las bases de la contratacion

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla firmada al
fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacidn obligara definitivamente a las partes, salvo en lo que
concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertiré asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se
niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su
negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a
presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva.
Dicho memorando deberd enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta
general. El arreglo de diferencias se efectuard de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de
Controversias" de las bases de la contratacién  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la
cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola
enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de
sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y
definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados entre las
partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las mismas bases que
los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicién de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades contenidos en el
desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65
de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o técnicas
presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 de
Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las
disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Publicas, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el
efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65
de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran
exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la
Ley N° 7021 .

14, Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente, en la adicidn de rubros distintos o en la
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variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidas y averias

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su
imprevisién, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e
instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccidn, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro
fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucién

El plazo de ejecucion de las obras fijado por el contrato se aplicard a la terminacion de las obras previstas que son de responsabilidad del
contratista, incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las condiciones
resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, que debera
emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacidn de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo
establecido,

c) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la clausula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacion. La entrega de la zona de

obras sera conforme se indique en la cldusula “Plazo de Ejecucion” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este
requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucion y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Salvo disposicion contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacidn definido en la
clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucion

Las prérrogas de los plazos de ejecucion seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente cldusula contractual o en los
casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climéticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras, deberan prorrogarse.
Estas prorrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regird por las disposiciones vigentes relativas a prérroga de
plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un
evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos sean los (nicos actos de la
autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena,
embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion, movilizacion, huelgas, temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor
solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de
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fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia
razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacion Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

4. Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacién razonable de los plazos de
ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacidn al contratista por pérdida total o parcial
de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacidn sobre el caso a la otra,
inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia siguiente en
que e l contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el

mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones
contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la
notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés piblico comprometido.

6. La notificacion se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado estableciendo los elementos
constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacion
comprobatoria. En todo caso, la parte afectada deberd tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la
reanudacion normal de la ejecucion de las obligaciones afectadas por el caso de fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al vencimiento del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan previstos
en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones contractuales
de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de
las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuarad cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a
rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climdticas que ocasionen una suspensidn de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las
obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera comunicar a la
contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspensién, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La
notificacién deberé realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspensién de los trabajos y las inclemencias acaecidas, con
la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como méaximo, la contratante, mediante acto
administrativo, deberd comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma se precisard la
duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobé que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a
las inclemencias climéticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de ejecucién por
incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podra otorgar mediante acto
administrativo, la prérroga del plazo de ejecucién por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus obligaciones provocé
efectivamente la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucidn de los trabajos y la forma de célculo, se encuentran establecidas en la cldusula
“Multas y retenciones “de las bases de la contratacidn. Este monto sera el que resulte de las previsiones del contrato inicial y las posibles
modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara a partir de los precios de base definidos en la
clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podrd deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso
en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en
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virtud del contrato.

En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacidon de la rescisién inclusive, o hasta el dia de la suspensién de
actividades por liquidacidn de la empresa del contratista si la rescision resultara de uno de los casos previstos en la clausula de “Suspension
de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales, de ser el caso,
por concepto de retraso en la realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas
limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o componentes de
construccidn, a condicién que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacion, salvo que se indique lo contrario en la
clausula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la contratacién.

2. Lugares de extraccién u obtencién de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccidn u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos
los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la
cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extraccién o de préstamo. Tal
sustitucion podrd dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccién o de obtencidn de los materiales de
préstamo, los costos de ocupacion y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencidn correran a cargo de la
contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos
lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones
administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no estd previsto que la contratante pondrd a
disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correrd con todos los gastos, incluyendo los de ocupacién. Sin
embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la solicita, para facilitar la obtencién de todas las
autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacién de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando fuere el caso, los
gastos de aperturay restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccién
de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion necesarios para la explotacion de
los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la
reparacién de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacion de normas

Los materiales, productos y componentes de construccién deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de
normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las
ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas del contrato,
seran conforme se indique en la cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases de la contratacidn

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya especificado en
el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.

4. Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccidn serdn sometidos, a los fines de su verificacién cualitativa, a pruebas y ensayos,
de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segun la
reglamentacién en vigor, a las disposiciones de la cldusula precedente relativas a la definicién de las normas aplicables y a las posibles
excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran,
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el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccién en forma que se faciliten las verificaciones previstas.
Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de
verificacién, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberdn ser retirados
prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de los equipos y materiales no
utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en
el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran
efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de
inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicién el equipo necesario y proporcionara su
asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para
examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracion alguna del fiscal de
obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccién, seran a cargo del contratista, quien se encargara de
ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de
dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccion pueden o no ser aceptados. En
todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo
de inspeccidn a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los materiales
y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de
anticipacidn su intencién de efectuar la inspeccién o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha
convenida, el contratista podra, salvo instruccion contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas
en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su
aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacidn de los dispositivos que permitan obtener muestras de los
materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales,
productos o componentes de construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones
suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas Ultimas
verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccién que

hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la
observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

5. Verificacidn cuantitativa de los materiales y productos

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comun acuerdo entre la contratante y el contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del
contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccidn por la contratante,
ésta dard aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la clausula “Recibo, movimiento y conservacién por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del contrato” de las bases de la contratacion.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de
transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisidn, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si
detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar
de ello inmediatamente al fiscal de obra.
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Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en
bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el
almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en
esta misma clausula de las bases de la contratacion

Si el contrato estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las
condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la contratacion

El contratista sufragaréa los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacidn y transporte entre los almacenes y el lugar de las
obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcion.
Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacién que puedan imponerse
en el contrato.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante,
solamente si el contrato especifica:

1. El alcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4, Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicién del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la
presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacion fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacién fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicidn de las obras tanto en planimetria como en
altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de ejecucién, dentro de
los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucion de las obras fuese
posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

8. Responsabilidad del Contratista

El contratista serd responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por
el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacion de todas las partes de las obras; y
c. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o alineacién de las
obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccion del
fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion
incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su
responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos
de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.

9. Preparacion de los trabajos. Periodo de movilizacién

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos
documentos necesarios para la realizacién de las obras.

La duracién del periodo de movilizacién sera la establecida en la cldusula de “Preparacién de los trabajos” de las bases de la contratacion y
se hallaincluido en el plazo total de ejecucidn del proyecto.

10. Programa de Ejecucién
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Dentro del plazo establecido en la cldusula “Programa de ejecucion” de las bases de la contratacion el contratista presentara a la
aprobaci6n de la contratante un programa de ejecucién de los trabajos, que sea compatible con la correcta ejecucién del contrato tomando
en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo
plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una descripcién general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para
la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de
ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En
el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados
exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacidn no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa
compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es
menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de obra, un programa
revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el
contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion del fiscal de obras
dentro del mismo plazo establecido en la cldusula precedente de manera a cumplir con las medidas y disposiciones enumeradas en la
clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucién. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacion de los trabajos,
tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecera las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segun sea el caso, deberd poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, debera comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberdn numerarse correlativamente y cada uno de ellos deberd especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las
caracteristicas de las obras, naturaleza de los pardmetros, la descripcion de las partes componentes de todos los elementos y conjuntos, las
estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacidn del
fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha
ejecucion por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los
trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a
verificar, antes de toda ejecucidn, que los documentos no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente
detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de
obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspecci6n de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demés documentos
integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segun se
establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;
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c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccidn que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencion y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas
de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar, ademas, cualquier disposicidn
complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccion y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que serdn empleados en la construccién;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los
antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podrd, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

SegUn se lo exija el fiscal de obra mediante instruccién por escrito y en el plazo indicado en tal instruccién, estara obligado a reconstruir, por
su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para
la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del trabajo ejecutado se
basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendrd derecho a aumento alguno de los
precios;

b. Si fueran inferiores, la medicién del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la medida
en que los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las
instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito
publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccidn del fiscal de obra, y
c. El nombre y direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus
subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos.
El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la
aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los
funcionarios, la mano de obray los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los
lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista
debera someter la ubicacién de tales terrenos a la aprobacién previa del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a
disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello
se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacién del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la
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ocupacion temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccién, necesarios para la
realizacidn de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencidén de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los regimenes
aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucidn de los trabajos y para disponer de
los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en
lo que hace al personal como en relacidn con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades
competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacion interior y
exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente
para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberan estar protegidos por barandillas provisionales u
otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere
necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del
contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido
efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencién de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito piblico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del publico debera realizarse conforme a las reglamentaciones
locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacién, salvo
disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacion de la cldusula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacién en los extremos
de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacién se
haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién necesaria la solicitud
correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la clausula “Mantenimiento de las
comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacién.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios publicos de
todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra
podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de
peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad
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de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccidn para la preservacion del medio ambiente, el contratista debera adoptar,
por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos
y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los
polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucién de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos ha hecho necesario su
retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacion previa del fiscal de obray de las autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, seglin fuere el caso, de los cables,
tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendrd a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de
cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista
tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones andlogas a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el
desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

24, Demolicidn de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitien los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al
fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones para el depdsito y
posible reutilizacidn de los materiales y productos provenientes de la demolicidn o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la responsabilidad de
cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no
represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del
contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su
responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos
superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o
indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las medidas
especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestidn y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacion,
balizasy otros;

b. Informar inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
C. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacion para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosidn fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de
trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacion si
el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como restos
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humanos, el contratista notificarad de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya
ocurrido tal descubrimiento y haré todas las declaraciones previstas por la legislacidn vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o vestigios sin la
autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir indemnizaciones
por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o se
encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos o maquinas del
contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el
trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos,
suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o
puentes no sufran ningln dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista serd responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes,
modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean
necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El
contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacién relativa a desgastes o dafios ocasionados en
tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacion vial, en los decretos o
decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacion de las vias publicas, el contratista sera unico
responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucion

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los
trabajos o las modalidades de su ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cddigo Civil y demas leyes
pertinentes.

30. Seguridad y proteccion del medio ambiente

El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacion de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas
las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades
publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacion, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su
disposicién por la contratante para la ejecucién de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar
excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios.
En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida
por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez
transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la
contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato
y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe
otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algun defecto de construccidn en una obra, puede ordenar - a través de una orden de servicio
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- las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra defectuosa. Estas medidas
deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que transcurre entre la recepcién provisoria y la recepcion
definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las
ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las mismas. El
plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una concesién de prérroga del plazo de
ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccion los gastos correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad
con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan
sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante
pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él
hubiera sufragado.

34, Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que estd obligado a suministrar antes o durante la
ejecucién de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al
fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcién: los manuales de operacidén y mantenimiento de las obras, consistentes con
las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los demds documentos de
ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;

d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos

financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y
f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcidn Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal
de obra sobre la finalizacién de los mismos.

La recepci6n provisoria sera conforme se indique en la cldusula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la contratacién

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcién de las obras dentro del plazo
sefialado en esta misma clausula de las bases de la contratacién

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato,
en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el actay se le enviara copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcion provisoria de las obras comprenderan:

1. La inspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucion de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacion.

3. La constatacidn de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4, La constatacidn de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal con

las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada
por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hard mencién de ello.
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En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante
que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los trabajos incompletos
que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcién provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira
si procede o no efectuar la recepcidn provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la
terminacion de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la
fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisidn en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcidn surtira efecto en
la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a efectuar
la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no
superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacidn de la ejecucién
de dichas prestaciones se registrard en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la
recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del
contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones
constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante,
considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra
renunciar a ordenar la reparacion de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacidn, las imperfecciones que la motivaron se considerardn cubiertas y no constituiran reservas para los
efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarara la
recepcion provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidén podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacién previa de un
documento sobre el estado de las obras con participacién de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la propiedad y
de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista deberd despejar y retirar de la parte de la zona de las obras
que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier
naturalezay dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los
equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepcién definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la cldusula “Recepcion definitiva de las obras de las bases de la contratacién,
sin perjuicio de lo estipulado en el pendltimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las
obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales. Periodo de garantia” del presente
documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcién definitiva de las obras” de las bases de la contratacidn, el fiscal de obra
enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes del uso normal,
del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las condiciones del
contrato.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los trabajos
fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcidn definitiva sera declarada solamente
después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos
(2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes
por empresas de su eleccién, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el
periodo necesario para asegurar la completa satisfaccién de la contratante por el contratista.

La recepcidn definitiva significara el final de la ejecucidn del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

3. Disposicion anticipada de ciertas obras o partes de obras
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La presente cldusula se aplicard cuando el contrato, o una orden de ejecucidn, exija que el contratista ponga a disposicion de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras aiin no terminadas y sin que la contratante tome posesion de
ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se prepararad un informe acerca de la situacién en que ellas se
encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras
puestas a la disposicion de la contratante. E| contratista podrd expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten
ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de
obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacidn de
las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la custodia de
las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia sera igual al periodo comprendido entre la recepcién provisional y la recepcién definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la
clausula "Recepcion provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacién en virtud de la cual debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la cladusula "Recepcion provisoria de las
obras";
2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en

conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcién provisional o después de corregidos los defectos
detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacidn que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el
periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en condiciones previstas en
la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucién de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar
las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea
imputable.

La obligacion del contratista de realizar los trabajos de completa terminacion por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para
corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes durante el periodo de
garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la
garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la cldusula “Garantias contractuales” de las bases de la contratacién se
definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en
la cldusula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcidn provisoria, de los
dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos
constitutivos, si la

legislacidn en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una
causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS
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1. Suspension de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo dispuesto en el
articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procederd siguiendo las modalidades indicadas en la clausula "Verificacién y
Constancia", a la constatacién de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a solicitar por
escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser respondida por la
contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se
considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de
ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcion del caso previsto en la cldusula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no actle
de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracién, por cuenta y riesgo
del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado,
mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la
fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi
como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la
terminacion de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o
imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estara autorizado a continuar su
ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucién de los trabajos por administracién o mediante un nuevo contrato correran a cargo del
contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio
de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucion de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacion del contrato

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicidn en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato,
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato,

ii. Por fraude, colusidn u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la adjudicacion hasta la
finalizacidn del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspensién de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la clausula “Terminacion del contrato” de las bases de la contratacién

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas tomadas en
virtud de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescisién” son a cargo del contratista.

c) Como excepcion de lo dispuesto en la clausula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato rescindido sélo seran
notificadas al contratista después de la liquidacién definitiva del/los contrato/s separado/s adjudicado/s para la terminacion de los
trabajos.

2. Terminacion por Insolvencia o quiebra.
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La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés plblico debidamente
justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacidn indicara la razén de la terminacién, asi como el alcance de la
terminacién con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

2. Terminacién del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el articulo 74 de la Ley
N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que ejecute su

obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podrd demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el
contrato, con la sola comunicacion fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescision. No serd necesario el otorgamiento del
plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir el contrato.

3. Liquidacion del contrato en caso de rescision

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final" y "Cuenta
General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario
descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en
que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo
previsto para la liquidacion final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en la zona
de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la
rescisién. Tales medidas podrian implicar la demolicién de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescisidn previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales medidas no seran por
cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucidn del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero alin no entregados, en la
medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicidn las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdan comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacidn de la clausula
"Liquidacién de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4, Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacidn del contrato
por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara
derecho a indemnizacién alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante podra
rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente cldusula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista,
para la aplicacion de las estipulaciones de la cldusula “Liquidacion del contrato en caso de rescision”.
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